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III. RECENZJE I NOTY RECENZYJNE

Henryk Hoffmann, Dzieje polskich badan religioznawczych 1873—-1939, Wy-
dawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakow 2004, ss. 301+3nlb.+28il.

Obradujacy we wrzesniu 2003 roku I Kongres Religioznawstwa Polskiego od-
wolal si¢ do bogatej tradycji ponad 130-letniej obecnosci tej dyscypliny w kregach
rodzimej 1 $wiatowej nauki, a takze w sferze swiadomosci spoleczenstwa polskiego.
Zasadne potwierdzenie 1 zarazem udokumentowanie znacznej czgsci tych odwolan
zawiera recenzowana monografia Henryka Hoffmanna po$wigcona syntetycznej pre-
zentacji polskich badan religioznawczych podejmowanych oraz zrealizowanych na
przestrzeni lat 1873-1939. Praca sklada si¢ ze ,,Wstepu”, oSmiu rozdzialéw (kazdy
z nich otwiera wyszczegolniony w ramce zestaw literatury wykorzystanej przy jego
opracowaniu), ,,Zakonczenia” oraz ,.Bibliografii” (liczacej blisko 2 tysiace pozycji).
Calos¢ uzupelnia Indeks nazwisk oraz 28 ilustracji (fotografii religioznawcow, jak tez
kart tytutlowych wazniejszych opracowan 1 periodykow religioznawczych).

We ., Wstepie™” (s. 7-14), poprzedzajacym zasadnicze rozwazania, Autor zajal si¢
przypomnieniem drég ksztaltowania si¢ oraz rozwoju gléwnych nurtéw i kierunkéw
omawiangj dziedziny naukowej na kontynencie europejskim, atakze cze$ciowo
1 amerykanskim (poczynajac od szkoly naturalistyczno—filologicznej, poprzez
ewolucjonizm 1 dyfuzjonizm, az do fenomenologii). Nastepnie dokonal stosun-
kowo zwiezle] prezentacji ogdlnego zarysu dotychczasowych badan nad dzieja-
mi rodzimego religioznawstwa, w szerokim tego slowa znaczeniu, jak réwniez
wspolczesnego zobicktywizowania fragmentarycznych ich rezultatéw w pracach
m.in.: S. Grzybowskiego, H. Grzymaly—Moszczyniskiej, K. Judenki, M. Nowaczy-
ka, A. Nowickiego, W. Piwowarskiego, Z. Poniatowskiego, H. Swienki, J. Szmy-
da. Na owym tle zarysowal nastgpujace podstawowe zalozenia pracy: ,.1) wypel-
nienie istniejacej] w nauce polskiej dotkliwej luki, polegajacej na tym, ze (...) brak
jest calosciowego kompendium wiedzy o polskiej tradycji badan religioznawczych;
2) wykazanie (...), ze mimo wielu uwarunkowan uniemozliwiajacych rozwoj polskie-
go akademickiego religioznawstwa oraz widocznej ostrej dyferencjacji rodzimej re-
fleksji nad religiana dwa (gléwne) skonfliktowane z soba obozy: «laicki» 1 «katolicki»
(...) badania te rozwijaly sie preznie” (s. 11-12). Odnosnie do przyjetego tytulu pracy,
to znalazl on uzasadnienie juz w fakcie, ze zasadniczym przedmiotem podejmowa-
nych w niej analiz 1 refleksji sa ,badania stricte religioznawcze 1im bliskie w tym
sensie, ze oscylujace wokol glownych dziedzin nauki o religiach (religioznawstwa)
jak historia (porownawcza) religii, teoria religii, historia, teoria 1 metodologia reli-
gloznawstwa, socjologia religii, psychologia religii 1td.” (s. 12). Doda¢ tu nalezy,
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1z dane stanowisko znalazlo réwniez zasadne potwierdzenie w zaakceptowanej juz
koncepcji religioznawstwa jako dyscypliny naukowej, w ramach ktorej bardzo wy-
raziscie zapisany zostal takze wklad uczonych reprezentujacych inne dyscypliny
(historia, etnologia, socjologia, psychologia, orientalistyka czy filologia klasyczna),
jak rowniez w przyjete] przez Autora strukturze pracy. Poszczegdlne bowiem jej
rozdzialy poswigcone zostaly prezentacji procesow badawczych majacych miejsce
w ramach poszczegolnych nurtow, kierunkdéw badz subdyscyplin religioznawstwa.

Rozdzial pierwszy, ,.Religioznawstwo jako dyscyplina naukowa 1 znaczenie
poznawania jej dziejow” (s. 15-52), stanowi swoistego rodzaju encyklopedyczne
wprowadzenie czytelnika w arkana genezy religioznawstwa, jego relacji z innymi
naukami badajacymi religi¢ (historia, psychologia, socjologia, etnologia 1 etnografia)
a takze teologig 1 filozofig religii oraz stosowanych przez nie metod badawczych,
jak rowniez proceséw krystalizowania si¢ w jego lonie dziedzin specjalistycznych:
metareligioznawstwa, czyli religioznawstwa ogolnego (teorii, historii 1 metodologii
religioznawstwa), historii poréwnawczej religii, fenomenologii religii, psycholo-
gii 1socjologii religii czy etnoreligioznawstwa (etnologii 1 etnografii religii) oraz
geografii religii. Dany ciag rozwazan konczy Autor charakterystyka marksistow-
skiego nurtu badan religioznawczych oraz jego wplywami na ksztalt, jak 1 charakter
religioznawstwa polskiego po II wojnic swiatowej. Pomimo faktu, ze rozdzial ten
znacznie wykracza poza zakreslone ramy czasowe recenzowanej monografii, to jed-
nak — w zamysle Autora — stanowi ,niezbedne tlo (...) analiz dziejow rodzime;j
refleksji nad religia™ (s. 28). I trudno nie zgodzi¢ sie z danym pogladem.

Zawarte w rozdziale drugim, ,,Poczatki polskich badan religioznawczych™ (s. 53—
—-86), rozwazania w danym temacie otwiera prezentacja glownie, ale nie wylacznie,
oswieceniowych 1 romantycznych prekursorow polskich badan religioznawczych.
Wywodzili sie oni przede wszystkim sposrod historykow, filozofow, teologdw, et-
nografow, folklorystow czy nawet podroznikéw. Do ich tez kregu zaliczyl Autor:
J. Dhlugosza, J. Lasickiego, J.B. Chmiclowskiego, A. Naruszewicza, T. Czackie-
go, J. Bogucickiego, J. Potockiego, S. Kostke Potockiego, J. Lelewela, B.F. Trentow-
skiego, Z. Dolege—Chodakowskiego, W. Pola, R. Berwinskiego, a takze O. Kolberga.
W dalszym ciagu rozwazan omowione zostaly z kolei sylwetki pionierdéw religio-
znawstwa polskiego. Dane omdwienie poprzedzone zostalo przez Hoffmanna stwier-
dzeniem: ,,Charakterystyczna cecha ksztaltujacych si¢ w XIX 1na poczatku XX
wicku polskich badan religioznawczych byl fakt ich scislego powiazania z innymi
dyscyplinami naukowymi (...). Kolejna wazna ceche (...) w latach 60—80. XIX wieku
stanowil fakt, ze ich orgdownikami byli gléwnie uczeni 1 dzialacze wolnomysliciel-
scy 1 antyklerykalni zwiazani zwlaszcza z tzw. «pozytywizmem warszawskim» —
pradem kulturalno—spolecznym, skupionym wokot czasopism «Przeglad Tygodnio-
wy» (...) oraz «Prawda»” (s. 63). Pierwsi wigc religioznawcy polscy wywodzili sie
z kregu pozytywistow (A. Swictochowski, A. Mahrburg czy A. Dygasinski), jak tez
etnografow i folklorystow (M. Zmigrodzki, W. Bugiel i J.Al. Kartowicz) badz wol-
nomyslicieli reprezentujacych zwlaszcza nurt refleksji astralistycznych (I. Radlinski,
A.Niemojewski, A. Czubrynski, a takze W. Sten) wzglednie badaczy Baltow1 Stowian
(A. Mierzynski 1 AL Briickner). Przy omawianiu powyzszego zagadnienia Autor za-
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sygnalizowal rowniez problem braku zgodnosci odnosnie do kwestii ,....kogo nalezy
uznaé za pierwszego polskiego religioznawce. M. Nowaczyk za ‘inicjatora’ rodzi-
mych badan religioznawczych uwaza J Al. Karlowicza, Z. Poniatowski miano ‘ojca
religioznawstwa polskiego’ przyznal (...) I. Radlinskiemu™ (s. 68—69).

W rozdziale trzecim, ,,Rodowdd katolickich badan religioznawezych™ (s. 87-107),
mamy do czynienia z omowieniem zasadniczego kierunku konfesyjnych badan religio-
mawczych w Polsce. Pojawil si¢ on w drugiej polowie XIX wieku 1 rozwijal si¢ prze-
de wszystkim ,.w obrgbie teologii, filozofii religii, biblistyki 1 historii Kosciola (w tym
zwlaszcza w ramach problematyki genezy chrystianizmu)” (s. 87-88). W realizowanych
w jego ramach pracach badawczych obowiazywalo przestrzeganie zasady podporzadko-
wania religioznawstwa teologii. W konkluzji powodowalo to — jak podkresla Autor —
,czeste w owym czasie fakty uwiklania katolickich badan nad religia w analizy konfliktu
stosunku «wiary do rozumu», w spory z modernizmem oraz w kwestie genezy religii
1 «zycia (w tez historycznosci) Jezusa» ™ (s. 88). Za prekursorow owego nurtu postrzega
Hoffmann triadg filozofow 1 zarazem teologow: ks ks. M. Morawskiego, S. Pawlickiego
1 WLM. Dgbickiego. Natomiast do rz¢du jego pionierdw zalicza ks.ks. Wi. Zaborskiego
(uznawanego przez Z. Poniatowskiego za wlasciwego kreatora tych badan), 1. Radzi-
szewskiego, S. Szydelskiego, J. Archutowskiego, A. Klawka, J. Kruszynskiego, J. Lelito,
W.W. Michalskiego, A. Szymanskiego, E. Kosibowicza, F. Koniecznego, F. Mantheya,
W. Kwiatkowskiego, S. Trzeciaka, E. Dabrowskiego, S. Sobalkowskiego, J. Czuja, J. Bil-
czewskiego oraz dominikanina U. Fica. W podejmowanych badaniach nad geneza religii
1 jej pierwotnymiformamipodlegalioni przemoznym wplywom koncepeji,.szkoty kulturo-
wo-historycznej, ktdrej tezy o ‘pramonoteizmic’i ‘praobjawieniu’ traktowano jako «urze-
doway» wykladnig¢ katolicyzmu w tej kwestii (...) Szczegdlnie godne podkreslenia byly da-
zenia katolickich badaczy (...) do emancypacji religioznawstwa (historii religii) jako nauki
o statusie akademickim™ (s. 107). Krotkotrwalym wyrazem zobiektywizowaniatych dazen
stalasickatedrahistoriireligii, ktérapod kierunkiem J. Archuntowskiego funkcjonowata
w latach 1918-1920 na Wydziale Teologicznym KUL w Lublinie.

Rozdzal czwarty, .. Badania religioznawcze wérdd mniejszosei religijnych™ (s. 109-
—121), poswigcony zostal stosunkowo zwigzlej prezentacji pozakatolickich kregow
konfesyjnego religioznawstwa, ktorego przedmiot zainteresowan koncentrowal sie
zwlaszcza na bliskie) swojemu wyznaniu problematyce religijnej 1 na studiach bi-
blijnych. O religioznawcach wywodzacych si¢ z nurtu prawoslawnego (W. Bidno-
wie, K.N. Waledynskim 1 S. Kirylowiczu) zamieszczona tu zostala jedynie niewielka
wzmianka. Nieco szerzej natomiast omdwieni zostali badacze z nurtu protestanckie-
go (L.Otto, E. Bursche, K. Serini, R. Kesselring, J. Szeruda, W. Niemczyk, A. Bu-
zek czy P. Hulka—Laskowski), jak réwniez zydowscy (S. Hirsza Peltyn, 1. Cylkowa,
R. Lilentalowa, M. Schorr, Al. Kraushar, M. Balaban, a takze D. Fajsztejn).

Rozdzial piaty, ,,Wklad etnografow, antropologdéw 1 socjologow w rozwoj pol-
skich badan religioznawczych™ (s.123-158), otwicra przeglad poszukiwan przez
badaczy kultury duchowej ludu polskiego (ludoznawcdow 1 folklorystow, a takze an-
tropologow socjologow 1 historykdéw prawa) wystepujacych w niej watkow wierze-
niowych. Badania te w znaczacym stopniu przyczynily si¢ do stworzenia rodzimych
,.Jpodwalin pod rozwdj naukowych badan nad religia” (s. 123). Autor omawia wklad
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w owe poszukiwania wniesiony przez: Z. Glogera, S. Udzele, H. Biegeleisena,
E. Majewskiego, St. Ciszewskiego, A. Fischera, St. Poniatowskiego, E. Frankowskie-
go, K. Moszyniskiego, J.St. Bystronia, K. Dobrowolskiego, K. Koranyia czy C. Bau-
douin de Courtenay—Ehrenkreutz—Jedrzejewiczowa. Odrebny krag stanowili badacze
kultur religijnych ludow syberyjskich, jak: B. Pilsudski, W. Sieroszewski, E. Pickarski,
F. Kon, M. Witaszewski, J. K. Talko-Hryncewicz i M.A. Czaplicka. Swiatowej slawy
badaczem kultur ludow wysp potudniowego Pacyfiku zostal B. Malinowski. Wskaza-
no tez na wklad socjologow: L. Gumplowicza, L. Krzywickiego, S. Czarowskiego,
F. Znanieckiego 1ks. F. Mirka. Prowadzone przez uczonych badania — jak podkresla
Hoffmann — przeszly szczegolna droge rozwoju: ,poczatkowo polegaly (gldwnie)
na gromadzeniu, porzadkowaniu 1 klasyfikacji faktow religijnych oraz poszukiwaniu
zwigzkow wystepujacych pomigdzy nimi i innymi sferami rzeczywistosci spolecznej,
to z biegiem czasu zaczgly si¢ pojawia¢ proby interpretacyi religii 1 religijnosct z rdz-
nych pozycji teoretycznych 1 metodologicznych rozwijajacych si¢ wowczas na swie-
cie, jak tez w pewnych przypadkach (...) wnosili w tym zakresie wlasne propozycje”
(s. 157-158).

Rozdzial szosty: ., W kregu psychologicznych badan nad religia 1 religijnoscia™
(s. 159-188), poswigcony zostal problematyce, ktéra do 1914 roku byla silnie po-
wiazana z filozofia. W tym pionierskim okresic — jak podaje Autor — uwidacznial
Si¢ ,....pluralizm stanowisk epistemologicznych 1 metodologicznych oraz zaintereso-
wania kwestia do$wiadczenia religijnego 1 nickonwencjonalnymi formami religijno-
sci oraz kwestiami styku religii 1 zjawisk z zakresu parapsychologii™ (s. 159-160).
Z kolet w okresie migdzywojennym psychologia religii samoistnie ,uprawiana byla
juz przez badaczy uniwersyteckich, cho¢ nadal nie uzyskala w Polsce statusu samo-
dzielnej dyscypliny badawczej” (s. 160). Za prekursora tej dziedziny nauk religio-
znawczych uznaje Autor J. Ochorowicza, a za najwybitniejszego jej przedstawiciela
— W.Witwickiego. W zaprezentowanym przegladzie omowiona zostala dzialalnosé
badawcza W. Lutostawskiego, E. Abramowskiego, J W. Dawida, A. Szycownej,
H. Rowida, J. Hempla, S. Baleya, S. Blachowskiego, S. Borowieckiego, A. Dryjskie-
g0, A. Meyer—Ginsbergowej 1 St. Agatstein—Gierowskiego. Wiele uwagi poswiecil
Autor rowniez katolickim badaniom — _traktowanym jako wazne ($cisle praktycz-
ne) zadanie psychologii pastoralne)™ (s. 183) — reprezentantami ktorych jawia sie
ks. ks. E. Jelowiecki, J. Piskorz S.L. Skibniewski, H. Kazimierowicz, P. Chojnacki,
St. Huet, W. Weryniski 1 J. Pastuszko.

Rozdzial siodmy, ,.Wklad orientalistow wrozwd) badan religioznawczych”
(s.189-205), zawiera prezentacj¢ dorobku orientalistyki polskie; w zakresic badan
nad religiami Bliskiego 1 Dalekiego Wschodu. Omoéwione tu zostaly prace badawcze
WL Kotwicza, T. Kowalskiego, A. Zajaczkowskiego, G.K. Wojde, Z. Smogo-
rzewskiego, A. Gawroniskiego, St. Schayera, R. Ranoszka, St.F. Michalskiego,
H. Willman—Grabowskiej, W. Jablonskiego, Wl Wgezyka, P.E. Jablonskiego,
T.S. Smolenskiego, A. Smieszka, K. Michalowskiego, T. Andrzejewskiego, S. Prze-
worskiego, ks. J. Bromskiego i ks. J. Stawarczyka.

Przeglad badan w poszczegolnych dziedzinach religioznawstwa zamyka roz-
dzial 6smy, ,Wklad filologow klasycznych w rozwdj badan religioznawczych”
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(s. 207-222), bedacy udzialem polskich hellenistow, latynistow 1 bizancjonistow
(K. Morawskiego, L. Sternbacha, S. Hammera, G. Przychockiego, J. Sajdaka, A. Kro-
liewicza, St. Schneidera, T. Zielinskiego, M. Poplawskiego, R. Gansinca, H. Mata-
kiewicz, J. Kowalskiego, W. Klingera, K.F. Kumanieckiego 1 T. Sinko).

W ,.Zakonczeniu™ (s. 223-226) Autor szczegolnie wyraziscie akcentuje dwie kwe-
stie rzutujace na kondycje 1 ksztalt religioznawstwa polskiego w omawianym okre-
sie. Pierwsza z nich dotyczy jego wkladu do nauki $wiatowej. Otdéz — jak twierdzi
Hoffmann — _,1/ nie bylo (...) istotnych zapoznien w recepcji zachodniej mysli reli-
gioznawczej; 2/ dokonano (...) przekladu wielu waznych dziel z literatury swiatowe;j
1 ukazywaly si¢ liczne obszeme ich sprawozdania, omowienia 1 recenzje; 3/ wsrod
religioznawcow byli zwolennicy wszystkich wazniejszych orientacji metodologicz-
nych, ktore byly rozwijane i uzupetniane; 4/ wielu polskich badaczy religii bylo obec-
nych w krwiobiegu religioznawstwa Swiatowego™ (s. 224). Druga kwestia dotyczy —
uprzednio juz zasygnalizowanego — podzialu, majacego miejsce w religioznawstwie
polskim, na dwa zasadnicze nurty: laicki, holdujacy w zasadzie ewolucjonistycznej
teorii rozwoju religii oraz katolicki opierajacy si¢ na zalozeniach szkoly kulturowo—hi-
storycznej. I wedlug Autora owa ,.dyferencjacja rodzimych badan nad religia na nurty
‘laicki’ (czesto ostro antyklerykalny) 1 ‘konfesyjny’ nie sprzyjata pézniejszemu rozwo-
Jjowi badan religioznawczych, uniemozliwiala w praktyce ich integracjg”™ (s. 225).

Rekapitulujac prezentacje pracy Hoffmanna, nalezy przyznal, iz stanowi ona
pionierska 1rzeczowa monografic o procesie narodzin 1 zawilych drogach ksztal-
towania si¢ polskich badan nad religia w latach 1873-1939, a w nicktorych par-
tiach nawet wykraczajaca poza przyjete ramy czasowe. Zawarty w niej zostal bo-
gaty material faktograficzny, jak réwniez osadzona na jego podlozu syntetyczna,
a takze metodologiczna prezentacja podeymowanych procesow badawczych. Mamy
w danym przypadku do czynienia z praca zawierajaca w swej tresci duzy potencjal
obicktywnie prezentowanej wiedzy o jednej z dyscyplin humanistyki polskie;j.

Leonard J. Pelka

Marek Szopski, Komunikowanie miedzykulturowe, Wydawnictwa Szkolne
1 Pedagogiczne, S.A., Warszawa 2005, ss. 145.

Nieustanny rozwdj wielostronne; wspolpracy migdzynarodowej, globalizacja
wszystkich aspektéw wspolczesnego zycia, zmniejszenie roli przestrzeni 1 zwiazany
z tym dynamiczny rozwdj turystyki, powoduja konieczno$¢ przygotowania ludzi do
kontaktow z innymi kulturami 1 odmiennymi sposobami zycia. Istotnym obszarem,
ktorego znajomos$¢ ma szans¢ poprawi¢ porozumiewanie si¢ przedstawicieli roznych
kultur, jest komunikacja. Skoro powodzenie przedsigwzieé 1 projektow o zasiegu
ponadlokalnym, relacje pomiedzy zréoznicowanymi kulturowo grupami zyjacymi
w ramach danego spoleczenstwa, potencjal rozwojowy 1 przyszle losy ludzkosci za-
leza od naszych umiejetnosci komunikowania si¢, to nalezy te zagadnienia poznaé
lepiej, aby je rzeczywiscie zrozumiec. Przyczynic si¢ do tego moze niewielka ksiaz-
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ka napisana przez socjologa kultury Marka Szopskiego. Jest to rodzaj popularnego
1 przystepnego podrecznika — skryptu, bedacego proba objecia szerokiej problema-
tyki komunikowania migdzykulturowego w usystematyzowanym 1 syntetycznym
wykladzie, wykorzystujacym dotychczasowe badania 1 literaturg przedmiotu, przede
wszystkim amerykanska 1 angielska. Niewatpliwa zaleta ksiazki jest prosty, klarow-
ny styl 1jasno wyrazane mysli (nie obniza to w zadnym stopniu walorow meryto-
rycznych wywodu), co sprawia, iz jest ona dostepna rowniez dla czytelnikow mnigj
obeznanych z podejmowana tematyka.

Autor, wychodzac z zalozenia, 1z obraz $wiata jest zdeterminowany kulturowo,
podjal si¢ wyjasnienia podstawowych roznic dzielacych kultury. Wicle bowiem
problemow wynika z nieporozumien, bedacych efektem braku znajomosci podstawo-
wych mechanizméw ich powstawania 1 funkcjonowania. Wystarczy chociazby wska-
zaC — co zreszta autor w interesujacy sposob czyni, podajac stosowne przyklady
— na systemy wartosci w roznych kulturach, ktére maja nicbywale znaczacy wplyw
na odmienne zachowania przedstawicieli tych kultur w podobnych warunkach, badz
na gesty 1 mimike, ktére nie bedac uniwersalne, niosa rézne tresci w odmiennych
kulturach. Skupiajac si¢ na tej czgsci procesu komunikowania, ktory ma znaczenie
dla interakeji ludzi wychowanych w réznych kulturach, Szopski slusznie zauwaza,
ze ,porozumienie mi¢dzykulturowe wymaga od uczestnikéw o wiele wiecej wrazli-
wosci 1 otwarto$ci na informacj¢ zwrotna niz porozumiewanic wewnatrzkulturowe™
(s. 20). Stad tez interakcje zachodzace migdzy poszczegdlnymi kulturami powinny
mie¢ podloze nie w natretnym poréwnywaniu czy konfrontowaniu ich ze soba, ale
w inspirowaniu dialogu, wzajemnych kontaktow, wymianie doswiadczen, co utatwi
bezkonfliktowe wspolistnienie, tolerancje 1 zrozumienie.

Pragnac wyjasni¢ natur¢ dzialan komunikacyjnych, Autor skoncentrowal sie
na analizie struktur myslenia przedstawicieli roznych kulturowo 1 spolecznie grup,
wskazujac na istniejace pomigdzy nimi rozbieznosci w strukturach orientacyjnych,
motywach postgpowania, postawach, normach czy nawykach. Za najwaznicj-
sze dla efektywnosci procesu migdzykulturowego komunikowania uwaza nabycie
umigjetnosei kontaktowania sig z przedstawiciclami odmiennej kultury w zgodzie
zich systemem orientacyjnym. Wiaze si¢ to z opanowaniem okreslonych zasad
1 regul, ktore pozwola jednostce zorientowaé si¢ w zroznicowanych uwarunkowa-
niach kulturowych 1 zaakceptowacé odpowiednie dla tej kultury wzory zachowan.
Zasadne jest stwierdzenie, ze ,,im bardziej nastawieni jestesmy na dlugofalowos$¢ na-
szych kontaktéw z druga strona, tym bardziej sklonni jesteSmy do takich zachowan,
ktore umozliwia nam udana 1 satysfakcjonujaca relacje z innymi ludzmi. W efekcie,
powinnismy mysle¢ 1 dziala¢ tak, jakby nasze spotkania i rozmowy stuzyly tworze-
niu dlugotrwalych zwiazkow, a nawet wspolnot™ (s. 139).

Ksiazka ma przejrzysta 1 logiczna konstrukcje, wynikajaca z zalozenia jej uzyt-
kowego charakteru. Sklada sie z dziesieciu rozdzialdéw. Rozdzialy 1111 stanowia
jak gdyby osobny blok, poswigcony kwestiom terminologicznym. Czytelnik znaj-
dzie tam rozwazania zmierzajace do uchwycenia zasadniczych cech 1 aspektow
zjawiska kultury 1procesu komunikowania. Z kolei rdoznice migdzykulturowe
w procesie spolecznego postrzegania 1 doswiadczania zjawisk, trudnosci komuni-
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kacyjne wynikajace z roznorodnosci kulturowej, wplyw kultury na stosunki 1 poro-
zumiewanie si¢ ludzi, omdéwione zostaly w rozdzialach nastepnych. Itak opisowi
tudziez interpretacji poddane zostaly kolejno: tozsamosé — rozdzial III; percepcja
— rozdzial IV, zachowanie — rozdzial V; niech¢¢ do innych/obcych — rozdzial
VI, jezyk — rozdzial VII; komunikowanie niewerbalne — rozdzial VIII; instytu-
cje spoleczne — rozdzial IX. Prace zamyka rozdzial X zatytulowany , Kompeten-
tne komunikowanie miedzykulturowe”, poswiecony analizie zmian zachodzacych
na plaszczyznie biologicznej, kulturowej, spolecznej, psychologicznej 1 politycznej,
w trakcie procesu akulturacyjnego. Kazdy z rozdzialow konczy si¢ krétkim podsu-
mowaniem uwypuklajacym najbardziej istotne kwestie.

Ksiazka powinna w gldwne] mierze zainteresowaé studentow etnologii, socjolo-
gii, psychologii spolecznej, stosunkdéw miedzynarodowych, dziennikarstwa, zarza-
dzania 1 marketingu, a takze wszystkich tych, ktorzy z racji pelnionych obowiazkow
zawodowych czy sytuacji indywidualnej staja wobec koniecznosci kontaktu z przed-
stawicielami innych kultur. Ponadto moze ona stanowi¢ wydatna pomoc dla nauczy-
cieli realizujacych roznorakie formy edukacji wielokulturowej, pozwalajac im nie
tylko ugruntowac i rozszerzy¢ antropologiczng wiedzg¢ o kulturze, ale tez wprowadzi¢
w zlozony $wiat regul 1 kodow kulturowej komunikacji, ukazujac sposoby ich rozu-
mienia 1 interpretacji. Dazac do przygotowania mlodziezy do uczestnictwa w komu-
nikacji migdzykulturowej, nalezy wszak przede wszystkim do tej komunikacji przy-
gotowaé nauczycieli 1 pedagogdw. Z taka konstatacja dobrze koresponduje fragment
ksigzki Marka Szopskiego: ,.Wplywy poszczegolnych strategii edukacyjnych, zwlasz-
cza w spoleczenstwach wiclokulturowych, powoduja zmiany w procesie 1 programach
nauczania. Zwickszona migracja miedzykulturowa 1 procesy globalizacji powoduja
koniecznos¢ wprowadzania wiedzy o innych kulturach 1 grupach do szkot 1 uczelni.
I chociaz realizacja tego projektu nie przebiega w sposob odpowiedni do tempa zmian,
choéby z powodu niedostatecznego przygotowania kadry nauczycielskiej, czy/i braku
srodkow, to jednak coraz czescie) elementy wiedzy o innych kulturach sprzyjaja roz-
wojowl nauczania komunikowania migdzykulturowego™ (s. 124).

Wypada mie¢ nadzieje, ze ta bez watpienia wartoSciowa ksiazka, przyczyni si¢ do
popularyzacji tak bardzo potrzebnej dzi$ wiedzy o komunikowaniu miedzykulturo-
wym 1 da asumpt do przemyslen nad jakoscia 1 znaczeniem edukacji humanistycznej
mlodego pokolenia. Humanistyczne przestanie przenika bowiem cala prace Marka
Szopskiego. Sadzg, ze najtrafniej mozna je uja¢ slowami samego Autora: ,,otwar-
cie, szacunek 1 zaufanie do innych polaczone z poczuciem wlasnej wartosci 1 checi
wspoldzialania, sa najlepszymi sposobami na zapewnienie sobie samym szacunku
1 uznania u innych. Mysle, ze po przeczytaniu tej ksiazki, czytelnik lub czytelniczka
zdadza sobie sprawe, ze te reguly postepowania sa przydatne nie tylko w relacjach
z innymi kulturami, ale z ludzmi w ogole™ (s. 139).

Grzegorz Odoj



212 Rezenzje i noty recenzyjne

,,Studia Choreologica” t. I-VIII, 1999-2006, red. Roderyk L an ge, Instytut Cho-
reologii w Poznaniu.

Od maja 1999 roku Instytut Choreologii w Poznaniu wydaje rocznik ,.Studia
Choreologica™, prezentujacy artykuly na temat tanca. W tytule pisma pojawia si¢ ter-
min pochodny od choreologia (choros, chorea — taniec, logos — slowo, wiedza)
— wiedza o tancu, zdefiniowany w 1930 roku przez Viktora Junka, w pracy Hand-
buch des Tanzes (Podrecznik tanca). Choreologia jest wiec dziedzing naukowego
rozpatrywania zjawiska, ktére nazywamy tafcem. Natomiast pierwsza, adekwatna
definicj¢ tanca znalez¢é mozna w pracy Curta Sachsa Fine Weltgeschichte des Tanzes
(Powszechna historia tanica) z 1933 roku, ktora mowi, ze: ,taniec to kazdy intencjo-
nalnie uporzadkowany ruch, ktéry nie stuzy do pokonywania wysitku roboczego™
(thumaczenie 1 parafraza R. Lange).

Powyzsza definicja oparta jest na kryterium uzytkowanego ruchu 1 pozwala wy-
kluczy¢ wszystko, co taficem nie jest, dostarcza wiec fundamentalnych podstaw
do naukowych rozwazan nad tancem. Niezwykle waznym pojeciem w definicji
C. Sachsa jest intencja, ktora umozliwia czlowickowi twércze wyrazanie si¢ w ru-
chu poprzez tworzenie ciagow rytmicznych 1 ksztaltdéw przestrzennych. Mysli za-
warte w ksiazce C. Sachsa staly si¢ podwaling tworzacej sie nowej dziedziny nauki
1w duzej czesci sa nadal aktualne.

Choreologia jako jedna z nauk humanistycznych pojawila si¢ i rozwingla bardzo
pozno, przede wszystkim z powodu ogromnej trudnosci uchwycenia 1 zarejestrowa-
nia przejawow tanca. Brak pelnej notacji ruchu uniemozliwial racjonalng analizg oraz
kumulowanie si¢ wiedzy. Taniec dzieje si¢ w czasie 1 przestrzeni, wylacznie w obrebie
ciala ludzkiego, ktdre jest jego jedynym instrumentem. Sam taniec nie obiektywizuje
si¢ 1 nie ujawnia poza cialem czlowieka. Przelomem w rozwoju choreologii bylo stwo-
rzenie w 1928 roku przez Rudolfa Labana, najwigkszego teoretyka tanca XX wieku,
genialnego 1 bardzo prostego zapisu graficznego ruchu nazwanego kinetografia. Stwo-
rzony przez R. Labana uniwersalny zapis ruchu, jest odpowiednikiem pisma fonetycz-
nego, ma swoje reguly 1 ortografi¢, a niewiclka liczba znakow graficznych umozliwia
zapisywanie ciagow ruchowych réznych konwencji w jednoznaczny sposéb.

Powyzsze osiagnigcia przyczynily si¢ do bardzo szybkiego 1 dynamicznego roz-
woju choreologii, a z czasem w jej ramach wyodrebnily si¢ nastgpujace dzialy:

1. historia tanca — zajmuje si¢ przede wszystkim kultura tanca wyzszych warstw
spolecznych, opiera si¢ na zrodlach pisanych, zwykle dotyczy historii tanca dwor-
skiego, baletu czy tanca teatralnego;

2. etnochoreologia — w terenie bada kultury tanica ludow niepismiennych, chlop-
skich, rolniczych, pasterskich oraz subkultury, w ktérych mozna zaobserwowac roz-
norodne, bardzo istotne funkcje tanca w organizacji zycia spolecznego;

3. antropologia tanca — kluczowa dziedzina w dochodzeniu do wiedzy o tancu
— rozpatruje taniec w kontekscie bytu ludzkiego, wskazuje na regularnosci ujaw-
niajace si¢ w tworzeniu form tanecznych oraz okresla psychofizyczne mozliwosci
czlowicka w wyrazaniu si¢ ruchem swego ciala, rozpatruje wiec tworzywo tanca
w kontekscie kultury;
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4. socjologia tafica — wyjasnia, jak uwarunkowania spoleczne rzutuja na powsta-
wanie okres§lonych form tanca, dochodzi znaczenia tanca w okreslonych srodowi-
skach w oparciu o wspolczesnie istnigjace grupy ludzkie, uymuje zjawiska synchro-
nicznie, na jednej plaszczyznie czasowe;;

5. estetyka tanca — zmierza do filozoficznych uogoélnien fenomenu tanca.

Rocznik , Studia Choreologica™ zawiera artykuly specjalistow z calego swiata.
Obejmuje szerokie spektrum tematow, od historii, przez etnochoreologie po antro-
pologi¢ tanca. Czasopismo jest kontynuacja rocznika ,.Dance Studies™ (vol. 1-20,
1976-1997) wydawanego przez Centre for Dance Studies na Jersey (Wiclka Bryta-
nia), pod redakcja prof. dr. hab. Roderyka Langego. ,.Dance Studies™ odegraly bardzo
istotng role w rozwoju studiow nad tancem, jednoczesnie propagujac wyniki badan
w tym zakresie. Artykuly zawarte w serii rozpatruja, zawsze w kontekscie kulturo-
wym, rézne aspekty tanca, w szerokim rozumieniu tego terminu.

Te same przestanki tworza profil programowy nowej serii — ,,Studia Choreologi-
ca’. Rocznik z zalozenia ma by¢ forum prezentac)i artykuldéw z dziedziny choreolo-
gii. Poruszana w pismie tematyka jest bardzo réznorodna, poczawszy od etnochoreo-
logii, prezentacji rezultatéw badan nad tancem w kulturach pozaeuropejskich, przez
tematyke tanca wspolczesnego, scenicznego, choreoterapie, po artykuly uogdlniajace
wiedze¢ z zakresu choreologii. Publikacja prac badawczych jest niezwykle potrzebna
1 ma wielkie znaczenie w propagowaniu 1 rozwoju nauki o tancu w obrgbie nauk hu-
manistycznych. ,,Studia Choreologica™ ukazuja si¢ w j¢zyku angielskim, co pozwala
skierowa¢ publikacje do szerokiego kregu odbiorcow.

Osoba, ktora wyznacza kierunek rozwoju pisma 1 czuwa nad jego merytorycz-
na strona jest prof. dr hab. Roderyk Lange, etnolog, antropolog 1 choreolog. W la-
tach 1954-1967 prowadzil intensywne badania terenowe nad folklorem tanecznym,
atakze koordynowal akcje zbierania folkloru tanecznego w Polsce. W 1960 roku
R. Lange opublikowal metod¢ postgpowania badawczego 1 dokumentacji folkloru ta-
necznego, ktora stala si¢ wzorcem dla badaczy tanca z calego swiata — Taniec ludo-
wy w pracach Muzeum Etnograficznego w Toruniu. Metoda pracy i kwestionariusz
(1960). Od 1967 roku pracowal poza granicami Polski. Réwnolegle z rozlegla praca
dydaktyczna, dzialalno$cia publikacyjna 1 wydawnicza, kontynuowal badania tere-
nowe nad kultura tanca m.in. w Indonezji, Melanezji, w Egipcie oraz wérdd Slowian
Poludniowych. Byl wykladowca wielu uczelni w kraju 1 za granica, m.in. Laban Art
of Movement Centre w Addlestone, Polskiego Uniwersytetu na Obczyznie (PUNO)
w Londynie; Queen’s University w Belfascie, Uniwersytetu w Edynburgu 1 London
University Goldsmiths’ College oraz po 1989 roku Uniwersytu Adama Mickiewicza
w Poznaniu 1 Akademii Muzyczngj w Warszawie. Prof. R. Lange kierowal Centre
for Dance Studies na wyspie Jersey, jest zalozycielem 1 od 1993 roku dyrektorem
Instytutu Choreologii w Poznaniu. Jest autorem wielu prac z zakresu antropologii
tanca, metodyki badan etnochoreologicznych 1 kinetografii, m.in. 7he Nature of Dan-
ce (1975); Podrecznik kinetografii (1975); Tradycyjny taniec ludowy w Polsce i jego
przeobrazenia w czasie i przestrzeni (1978); O istocie tanca i jego przejawach w kul-
turze. Perspektywa antropologiczna (1988); oraz kilkudziesigciu artykulow 1 recenz;ji
w jezyku angielskim, niemieckim 1 polskim.
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Niezwykle wazne miejsce w tomach ,.Studia Choreologica™ zajmuja artykuly au-
torstwa redaktora serii, omawiajace zjawisko tafca z perspektywy antropologicznej,
opierajace si¢ na dlugoletniej pracy badawczej 1 naukowej. R. Lange podejmuje sie
syntezy dotychczasowych osiagnig¢ w dziedzinie nauki o tancu. Przedstawia istotne
problemy teoretyczne, wskazuje rozwiazania 1 kierunki rozwoju dziedziny w przy-
szloscel.

W artykule The Position of Dance in Contemporary Furopean Culture. An Over-
view (t. 1, 1999), autor omawia pozycje tafica we wspolczesnej kulturze europejskiej.
Opinie spoleczne o fenomenie tanca, zardbwno w przesziosci, jak i funkcjonujace
obecnie, a szczegdlnie opinie negatywne, okreslaja ograniczony sposob postrzega-
nia tego zjawiska we wspolczesnosci europejskiej. R. Lange wskazuje na przyczyny
stosunkowo pdznego rozwoju nauki o tancu — choreologii oraz przedstawia jej dy-
namiczny rozwdj poczawszy od trzeciej dekady dwudziestego wieku. Autor podkre-
§la istotng wspdlczesnie rolg tanca w wysoko zurbanizowanym spoleczenstwie oraz
wskazuje szerokie mozliwosci rozwoju 1 zapotrzebowan w przyszlosci, szczegdlnie
w edukacji, terapii 1 rehabilitacji.

Tom V (2003) zawiera artykul Dance and the Sinfill Human Body, podejmujacy
tematyke negatywnych konotacji tafica w kulturze europejskiej. R. Lange przedstawia
problematyke patrzenia na zjawisko tafica przez pryzmat ludzkiego ciala, postrzega-
nego w niektorych okresach historii jako ,.grzeszne”. Omawiane sa opinie o tancu
oparte na kryterium moralnosci 1 konsekwencje z tego wynikajace w potocznym po-
strzeganiu tanca w kulturze europejskiej. Autor wskazuje na filozoficzne podstawy
negatywnych opinii zawarte w twierdzeniach Platona, ktory zgodnie z wlasna defi-
nicja czystosci 1 pigkna, podzielil taniec na dwie kategorie: czysty taniec pigknych
cial, godny cywilizowanego obywatela starozytnej Grecji, oraz taniec brudny, wy-
konywany przez szpetne ciala wiesniakow. Taniec spolecznosci wigjskich, zawiera-
jacy symbolike plodnosciowa, seksualna, erotyczna zostal odrzucony jako niegodny
uwagi 1 nieprzyzwoity.

W tomie VI (2004) R. Lange, w artykule Movement and the Human Body, pisze
o tancu jako zjawisku unikatowym. Taniec dzieje si¢ w czasie 1 przestrzeni 1 jest na-
stgpstwem ciaglych zmian. Nigdy nie jest statyczny 1 trwa tylko tak dlugo jak jest
wykonywany. Zwiazany jest nierozerwalnie z osoba wykonawcy, poniewaz nie ist-
nicje poza cialem tancerza. Nie mozna tez poréwnac go z wytworami innych sztuk,
ktore materializuja sie 1 pozostaja obiektywnie poza twoérca. Czlowiek komunikuje
si¢ za pomoca ruchow wlasnego ciala, ale rdwniez moze ich uzy¢ tworczo. Ruch
zawiera symbole, ktore sa nosnikiem tresci nieprzetlumaczalnych 1 niewymiennych
na slowa. Istota tanca jest to, ze niewerbalne tresci upostaciowane sq wylacznie w sa-
mym ruchu ludzkiego ciala.

W tomie VII (2003) znalazl si¢ kolejny artykul redaktora serii zatytulowany Mo-
vement and Dance, poruszajacy istotny moment analityczny: kiedy ruch staje sie
tancem? Autor traktuje podana wyzej definicje C. Sachsa jako punkt wyjscia do
dalszych, poglebionych rozwazan. Podkresla wazkos¢ kryterium jakosci ruchu,
zastosowanego przez C. Sachsa oraz omawia metod¢ analizy ruchu, a mianowicie
Effort R. Labana, ktéry pozwala na obserwacj¢ 1 analize¢ wewngtrznych postaw
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w stosunku do czterech faktoréw ruchu: czasu, przestrzeni, ci¢zaru 1 przeplywu.
R. Lange, dochodzac do bardzo istotnych wnioskow, wskazuje na mozliwosci obser-
wacji za pomoca powyzszych kryteriow symptomdw kulturowych. Dowodzi, ze taniec
pelni niezwykle istotna rolg w ludzkiej egzystencji, zaréwno jednostki, jak 1 spolecz-
nosci.

Kolejne miejsce w ,.Studia Choreologica™ zajmuja artykuly dotyczace etnocho-
reologii. Autorzy w oparciu o empiri¢ dokonuja analizy aktualnego stanu badanej
kultury tanecznej w spoleczenstwach wiejskich. Zwracaja tez uwage na przeobraze-
nia, jakie zaszly w zyciu 1 kulturze w ostatnich dekadach, ktére bardzo wyraznie od-
zwierciedlaja sie w tanicu. Artykuly oparte sa na wnikliwych badaniach terenowych,
czgsto zawieraja pelna dokumentacje przebiegdow ruchowych oraz sa ilustrowane fo-
tografiami rejestrujacymi unikatowe 1 niepowtarzalne momenty kultury 1 zycia oma-
wianych spolecznosci. Teksty te sa szczegolnie cenne, gdyz rejestruja wspdlczes-
ny stan zachowania tradycyjnej kultury tanecznej. Zmiany kulturowe nastepujace
w ostatnich dekadach, wynikajace z coraz szybciej postgpujacej urbanizacji, powo-
duja nicodwracalnie zanik tradycji, a tym samym niemozno$¢ dotarcia w przysztosci
do informacji, ktérych nosnikiem sa zrédla niepisane.

O strojach uzywanych podczas tafica we wciaz zywej tradycji mieszkancow wysp
Pacyfiku pisze Allan Thomas w artykule Dance Costume in the Central Pacific Is-
lands (tom 1, 1999). Przedstawione zostaly rowniez zmiany, jakic zachodza w zwiaz-
ku z przenoszeniem wydarzen muzyczno—tanecznych na sceng.

Artykul Ioanisa Prantsidisa w tomie II (2000) przedstawia procesy przemian
w kulturze tafica spolecznosci wigjskiej zamieszkalej w Tracji, na ziemiach obecnej
Bulgarii oraz cz¢sei tej populacyi przesiedlonej do Macedonii na terytorium Grecji.
Autor, za pomoca analizy porownawczej, przedstawia roznice zaistniale miedzy spo-
lecznosciami obu wsi. Praca oparta jest na wicloletnich badaniach terenowych.

Ten sam autor wraz z Ermioni Tsouloglou 1 Dimosem Prantsidisem w tomie VIII
(2006) podejmuje temat kulturowych reinterpretacji tradycji tanca obrz¢dowego
w migjscowosci Monastiraki (Macedonia) w chwili obecnej. Wywod teoretyczny udo-
kumentowany jest rozbudowanymi analizami rytmicznymi 1 kinetycznymi tafca.

W tomie III (2001) Ern6 Pesovar podejmuje temat formy kota w tancu w artyku-
le An Epilogue to the Circle Dance Monograph by Gyorgy Martin. Autor analizuje
historyczny kontekst europejskie) kultury tanecznej, siggajac do filozofii chrzesci-
janskiej wiekow srednich w Europiec Wschodniej, ze szczegdlnym uwzglgdnieniem
archaicznych elementéw zawartych w tancach kolistych.

W tym samym tomiec Magda Zografou przedstawia studium oparte na badaniach
przeprowadzonych na grupie pontyjskich Grekow, przesiedlonych do Macedonii.
Podejmuje probe analizy choreotypow i1 formy tanca. Odnoszac sie do strukturalnych
analiz innych autordéw, przedstawia wlasna, cickawa propozycje analizy.

W tomie IV (2002) dwa artykuly kladg szczegolny nacisk na problem folklory-
zmu. Naira Kilichyan przedstawia tradycyjny taniec w Armenii i jego adaptacj¢ do
sytuacji scenicznej. Natomiast Bernard Kwilimbe omawia taniec teatralny w Malawi,
gleboko zakorzeniony w tradycji kultury afrykanskiej, jednak ulegajacy ogromnym
zmianom w zwiazku z przeniesieniem na sceng. Oba artykuly dowodza wyraznie, ze
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zmiana funkcji tanca, a wiec przeniesienie go z przypisanego mu miejsca, wykony-
wanie w innym niz pierwotnie przyjetym celu 1 z innych powoddw, powoduje nie-
odwracalne zmiany treéci 1 formy tanca. Taniec w warunkach scenicznych, wykony-
wany dla publicznosci, kieruje sie innymi prawami, podkreslajac przede wszystkim
aspekt widowiskowy.

Angel Acuna Delgado w tomie VI (2004) interpretuje symbolike 1 kontekst kul-
turowy tafnca w gorskim regionic w Wenezueli. Tezy autora poparte sa klasyfikacja
elementow tanecznych, proba analizy typologicznej oraz wykazem tematycznym tre-
ci zawartych w taficu. Natomiast praca zbiorowa greckich autorow w tym samym
tomie: A. Lazarou, F. Lazarou, F. Filippou, M. Michaltsi, A. Raftis porusza temat
zmiennosci 1 niestalosci pojec 1 termindw, na podstawie obserwacji tradycyjnego tan-
ca w Macedonii. Autorzy dowodza, Zze nazwa nie jest postawa do identyfikowania
typu tanca. Zdarza si¢, ze ten sam taniec ma wiele réznych, lokalnych nazw, a czesto
tance zupelnie odmienne w formie 1 typie posiadaja t¢ sama nazwe.

W tomie VII (2005) Ramazan H. Bogdani w artykule Some Observations on The
Albanian Dance Folklore przedstawia wieloletnie wyniki badan nad tancem tradycyj-
nym w Albanii, podejmuje probe typologii, okreslenia terminologii oraz wyodrgbnie-
nia cech strukturalnych tanca. Autor omawia tez wzajemne relacje tanca 1 muzyki oraz
zwraca uwagg na wazny aspekt improwizacji 1 indywidualnych interpretacji.

Placida Staro w tomie VIII (2006) pisze o funkcjach tanca tradycyjnego we wspol-
czesnosci. Tekst swdj opiera na wieloletnich badaniach dwdch kontrastowych spo-
lecznoscei lokalnych pélnocnych Wloch. Autorka z czasem stala si¢ cztonkiem badangj
grupy, wykonujac na skrzypcach muzyke z okazji tradycyjnych wydarzen. Umozliwilo
to wnikliwe obserwacje z dwoch zupelnie réznych punktéw widzenia: efic 1 emic.

Kolejna grupe stanowia artykuly przedstawiajace problematyke tanca z per-
spektywy historycznej. W tomie II (2000) zamieszczony zostal tekst Moniki Fink
Children's Balls — Social Dances — Ballroom Dancing, w ktorym autorka rozpa-
truje cechy dziecigcych bali na przestrzeni XVIII 1 XIX wieku w réznych krajach
Europy 1 Ameryki. W konkluzji dochodzi do wniosku, ze omawiane bale 1 zabawy
nie byly dostosowane do dziecigcego wieku, a stanowily czesé tanca towarzyskiego
dorostych dostownie imitowang przez dzieci.

Tom III (2001) zawiera artykul Anny llievej Ritual Reminiscences in Certain
Children’s Games in Bulgaria, w ktorym autorka dowodzi reminiscencji dawnych
rytualéw w niektorych grach dziecigcych. A. Ilieva zwraca uwage na nakladajace sie
w kulturze synkretyzmy, analizuje niektore rytualne tance z przesztosci 1 odkrywaich
oryginalne semantyczne 1 symboliczne znaczenie. Bulgaria jest regionem, w ktdrym,
w wyniku trwajacej 500 lat okupacji tureckiej, przetrwaly archaiczne cechy tanca.
A. Ilieva przedstawia mitologiczne 1 semantyczne analizy materialu tanecznego gro-
madzone w ciagu ponad 40 letnigj pracy w terenie.

Artykul Evy Kroschlovej w tomie VI (2004) prezentuje analizg strukturalno—for-
malna tanca dworskiego opisanego w dzicle Orchésographie Thoinot’a Arbeau z X VI
wicku. Typ analizy zastosowany przez autorke zostal wprowadzony 1 byl uzywany
w latach 60. XX wicku do badan nad folklorem tanecznym. Artykul ilustruja ryciny,
liczne tabele oraz kinetogramy:.
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Jennifer Shennan w tomie VII (2005) w artykule A rotally charming grace...
szczegdlowo analizuje tance dworskie francuskiego baroku. Nastepnie dokonuje
poréwnania ztancem dworskim z wysp Tonga na Pacyfiku. Odkrywa zbieznosSci
w ruchu znaczacym obu konwencji. Tekst swoj opiera na wlasnym, bezposrednim
doswiadczeniu tanecznym form tanca dworskiego oraz znajomosci kodekséw tafica
dworskiego w Europie.

Taniec w ujgciu socjologicznym z odniesieniem do folkloru tanecznego przed-
stawia artykul w tomie IV (2002) The Bulgarian Folk Dances at Home and Abroad
Gergany Panovej. Autorka stosuje analizg poréwnawcza tanca tradycyjnego wyko-
nywanego w Bulgarii oraz tanczonego przez obcokrajowcdéw poza granicami kra-
ju. Artykul jest wynikiem socjologicznych badan przeprowadzonych przez autorke
w Bulgarii 1 krajach niemieckojezycznych: Niemczech, Austrii 1 Szwajcarii. Rézno-
rodnos¢ socjologicznych 1 personalnych funkcji tanca zostala ustalona dzigki wywia-
dom przeprowadzonym w ciagu praktycznych zajec¢ tanecznych prowadzonych przez
sama autorke.

Tomy ,.Studia Choreologica™ obeymuja réwniez tematy zwigzane z tancem tea-
tralnym, zaréwno europejskim, a wigc przede wszystkim baletem klasycznym, ale
tez tancem scenicznym innych kultur. Zofia Konaszkiewicz w tomie V (2003) poru-
sza problemy artystow baletu w Polsce, wynikajace ze specyfiki zawodu, jak tez te
pojawiajace si¢ w zyciu prywatnym. Autorka wysnuwa wnioski na podstawie wiclu
wywiadow przeprowadzonych w srodowisku profesjonalnych tancerzy.

Taniec sceniczny prezentuje w artykule w tomie II (2000) Zvika Serper. Autor
jest tancerzem kabuki 1 zajmuje si¢ japonskim tancem teatralnym, a w tekscie oma-
wia tradycyjne 1 wspolczesne eclementy tanca kabuki uzyte przez Maurica Béjarta
w choreografii zatytulowanej 7he Kabuki. W przedstawieniu realizowanym przez to-
kijski zespol baletowy choreograf w unikatowy sposob polaczyt elementy teatralne
kultury Wschodu z taficem europejskim.

Taniec z perspektywy pedagogiki 1 edukacji, a takze terapii rozpatruja trzy arty-
kuly. Zawarty w tomie V (2003) tekst Dariusza Kubinowskiego méwi o doznaniach
kinestetycznych w taficu, opierajacych si¢ na neurofizjologicznych wlasciwosciach
ludzkiego bytu. Receptory ruchu rozlokowane w ludzkim ciele w zakonczeniach ner-
wowych stosunkowo od niedawna zainteresowaly naukowcow. Autor przedstawia
mozliwosci zastosowania wiedzy o kinestetyce w praktyce tanecznej, ze szczegol-
nym uwzglednieniem edukacji 1 terapii.

W tomie VIII (2006) Zofia Pelc pisze o uniwersaliach w tancu 1 ruchu kreatywnym,
kladac specjalny nacisk na profilaktyke w edukacji XXI wieku. Natomiast Zofia Alesz-
ko prezentuje wlasny system terapii za pomoca tanca w zaburzeniach neurotycznych.

Tom VIII (2006) jest pierwszym w serii ,.Studia Choreologica” zawierajacym
wystapienia zaprezentowane na Seminarium zorganizowanym przez Instytut Cho-
reologii w Poznaniu w 2005 roku na temat ,,Taniec we wspolczesnosci”. Planowane
jest publikowanie najcickawszych wystapien z corocznych seminariow w kolejnych
numerach rocznika.

,.Studia Choreologica™ kierowane sa zardéwno do 0séb naukowo zajmujacych sig
tancem, jak 1do jego pasjonatow. Publikacja dostepna jest w wigkszosci bibliotek
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w Polsce, a takze na $wiecie. Mozna ja naby¢ w ksiggarniach naukowych oraz bez-
posrednio w Instytucie Choreologii (Filipinska 1, 61-123 Poznan).

Urszula Loba—Wilgocka

Map’su [Meurokesiu (Marian Pieciukiewicz), JHCTHI (1956-1982) LISTY.
benapyckae licraperanac TasapsicTBa (Bialoruskie Towarzystwo Historycz-
ne), przedmowa l'anena I'maroyckas (Helena Glogowska), wybor 1 opracowanie
lanena 'maroyckas, Bsuacnay Xapysxet (Helena Glogowska, Wiestaw Choruzy),
Benacrok (Bialystok) 2005, ss. 152, fot. 5.

Korespondencja prywatna, listy pisane przez konkretnych nadawcdéw do kon-
kretnych adresatow, od dawna uznana jest za uprawomocnione zrddlo historycz-
ne. Osobliwos¢ tej kategorii przekazu, pozwalajace) uzupelnic¢ czy wrecz ,,0zywic”
nicjedna biografi¢, ma wicle nickwestionowanych waloréw. Polegaja one m.in. na
przyblizeniu interesujacej nas postaci poprzez oswietlenie spraw, ktérymi zyla, oso-
bistym do nich stosunku, jakze czgsto wyrazonym w swobodnym 1 nie zawsze do
konca ,literackim™ jezyku, atakze przez ukazanie grona adresatow i1 poruszanej
w listach problematyki. Poza tresciami merytorycznymi miejsce tu na grzecznoscio-
wa formulg, zart, wyrazenie stanu emocjonalnego czy zwykle narzekanie na zdrowie,
niepogodg 1 historie.

Podobnie jest w przypadku korespondencji Mariana Pieciukiewicza (1924-1983).
Ten etnograf 1 dzialacz bialoruskiego ruchu narodowego w jednej osobie, prowadzil
dialog w jezyku polskim 1 bialoruskim. Nic dziwnego. Byl przeciez obywatelem pan-
stwa polskiego, w jego przedwojennym i powojennym ksztalcie, doswiadczonym
przez dwie okupacje zeslanicem 1 ekspatriantem.

Helena Glogowska, pracownik katedry Kultury Bialoruskiej Uniwersytetu
w Bialymstoku, poprzez wydanie Listow postanowila raz jeszcze przywola¢ postaé
polsko—bialoruskiego badacza kultury ludowej 1 — co chyba w tym migjscu wazniej-
sze — ,uwiklanego w histori¢” XX wicku przedstawiciela bialoruskiej inteligencji
oraz aktywnego dzialacza narodowego 1 kulturalnego. W dos¢ obszeme;j, 18—stroni-
cowej przedmowie do Listow, jej autorka przypomina o mijajacej] w 2004 roku setnej
rocznicy urodzin Mariana Pieciukiewicza oraz o uczczeniu tego jubileuszu, odby-
ta w Muzeum Etnograficznym w Toruniu, sesja naukowa (,,Marian Pieciukiewicz.
Zycie i dziatalno$¢”, Torun, 22 pazdziernika 2004 roku)'. Wymieniona placowka
w latach 1957-1980 byla migjscem pracy bialoruskiego etnografa, a Torun miastem,
w ktérym po latach zsylki 1tagru osiadl wraz ze swa najblizsza rodzina. Okres ten
pokrywa si¢ niemal z ramami chronologicznymi publikowanej korespondencji, ktéra

' Przy organizacji tej konferencii, przede wszystkim od strony merytorycznej, obok Muzeum Etno-
graficznego w Toruniu, wziagl udziat torunski oddzial Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego.
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dotyczy ostatniego ectapu zycia etnografa. Pierwszy list, pisany przez Pieciukiewicza
jeszcze z zestania (Workuta), datowany jest na 13 maja 1956 roku. Jego adresatem
byla Maria Znamierowska—Priifferowa, dwczesna kierownik Dzialu Etnograficzne-
20 Muzeum Miejskiego w Toruniu, przed wojna kustosz uniwersyteckiego Muzeum
Etnograficznego w Wilnie. Korespondencje zamyka list od Jerzego Turonka (War-
szawa, 25 lipca 1982 roku), wybitnego dzialacza Bialoruskiego Towarzystwa Spo-
leczno—Kulturalnego.

W przedmowie Heleny Glogowskiej, zgodnie z przyjetymi dla tego typu pub-
likacji zasadami, zarysowana zostala sylwetka nadawcy listow. Marian Pieciukie-
wicz urodzil si¢ 24 wrzesnia 1905 roku we wsi Ciecierki na Braslawszczyznie,
w chlopskiej rodzinie wyznania katolickiego. Uczeszczal do Wilenskiego Gimna-
zjum Bialoruskiego. W roku 1938 ukoniczyl studia etnograficzne na Uniwersytecie
Stefana Batorego (praca magisterska napisana pod kierunkiem prof. Moszynskie-
go dotyczyla kultury staroobrzedowcow). Juz jako mlody czlowiek czynnie dzialal
w zyciu bialoruskim. W rodzinnej wiosce zalozyl Kolo Bialoruskiego Instytutu Go-
spodarki 1 Kultury, pisal artykuly do bialoruskich czasopism, byl czlonkiem kole-
gium redakcyjnego ,.Kalossia™ (,,Klos™) 1 ,,Szlachu Moladzi” (,,Droga Mlodziezy™),
aw latach 1929-1932 takze redaktorem naczelnym tego ostatniego. Pisal artyku-
Iy poswigcone bialoruskiej historii, etnografii, krajoznawstwu. Publikowal wlasne
wiersze 1 bajki (pod pseudonimem Marwicz 1 dziad Marcin). Od 1931 roku pracowal
w Instytucie Naukowo—Badawczym Europy Wschodniej. W latach 1939-1944 pelnit
wiele réznych funkcji. Byl dyrektorem Muzeum Bialoruskiego w Wilnie, dyrekto-
rem Biblioteki im. Wréblewskich, inspektorem oswiaty w Oszmianie, nauczycie-
lem, redaktorem audycji radiowych w jezyku bialoruskim oraz autorem artykutow
w .. Krynicy™ 1, Bielaruskim Holasie”.

Ten aktywny okres w zyciu swiadomego, bialoruskiego inteligenta przerwany
zostal w 1949 roku wywozka na Sybir. W latach 1952-1956 wigzien sowieckich
lagrow przebywal na zestaniu w Workucie. ,.Kara za stuzbe narodow1”, jak okre-
$lit ja w swych wspomnieniach® sam Pieciukiewicz, zakonczyla si¢ dopiero w 1957
roku. Nadawca Listow przyjazd do Polski zawdzigcza w wielkiej mierze prof. Marii
Znamicrowskiej—Priifferowe), gléwnemu adresatowi publikowanej koresponden-
¢ji, ktora upomniala si¢ o uniwersyteckiego kolege, kierujac do wladz radzieckich
— poprzez dwezesne Ministerstwo Kultury 1 Sztuki oraz polska ambasade w Mos-
kwie — specjalne wezwanie (tzw. ,,wyzyw”). Umozliwita mu tym samym wyjazd ze
Zwiazku Sowieckiego 1 prace w utworzonym przez siebic Muzeum Etnograficznym
w Toruniu.

Okres torunski w zyciu Mariana Pieciukiewicza to okres moze juz nie tak inten-
sywnej dzialalnosci publicznej, ale nadal aktywny etap zycia, zwlaszcza jesh chodzi
o prace w Muzeum. Poza licznymi badaniami etnograficznymi (pasja Pieciukiewi-
cza byla bialoruska kultura ludowa Bialostocczyzny) prowadzi on muzealna biblio-
teke. Jako czlonek torunskiego oddzialu Polskiego Towarzystwa Ludoznawczego
sprawowal opicke nad jego ksiggozbiorem. Nie ustaly takze kontakty wilefiskiego

* M. Tlemtokesiu, Kapa 3a cuyocoy napody, benactok 2001.
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etnografa ze Srodowiskiem bialoruskim, wyrazajace si¢ w jego przynaleznosci do
Bialoruskiego Towarzystwa Spoleczno—Kulturalnego (pelnil tam funkejg czlonka za-
rzadu Kola Naukowego) oraz we wspolpracy z bialostockim czasopismem ,Niwa”.
Swiadectwem tego jest réwniez publikowana korespondencja. Pieciukiewicz czgsto
jawi sie tu w roli ,.$wiadka epoki™, udziela informacji, radzi, wskazuje rozwiazania.
Dotyczy to m.in. korespondencji z tymi dzialaczami bialoruskimi, ktérzy oddaja sie
pracy naukowej, zwlaszcza piszacymi o historii ruchu bialoruskiego. Obok tego typu
listéw znajduja si¢ krotkie relacje z wyjazdow stuzbowych 1 prywatnych, pisane na
kartkach pocztowych pozdrowienia.

Przedmowa Heleny Glogowskiej prezentuje krétkie biografie adresatow listow:
Marii Znamierowskigj—Priifferowej, Aleksandry Bergman (prekursorka badan nad
najnowsza historia Bialorusi), Macieja Konopackiego (dziennikarz, dzialacz kultu-
ralny, czlonek BTSK), Jerzego Turonka (historyk, dzialacz warszawskiego oddzialu
BTSK). W tym tez miejscu opatrzone sa one komentarzem wprowadzajacym nas
w kontekst relacji adresata z nadawca. Kilka zaledwie zdan autorka wstepu poswigca
etnografowi1 Lucjanowi Turkowskiemu, przyjaciclowi Pieciukiewicza z czaséw stu-
diéw na uniwersytecie wilefiskim, po wojnie zamieszkalemu w Londynie. Jeszcze
mnigj danych zamieszcza o Janinie Heydziance—Pilatowej. Te lakoniczne informacje
rozszerzone sa dopiero w przypisach zamieszczonych przy publikowanych listach.
Warto w tym miejscu powiedzie¢, ze wlasnie owe przypisy wydaja si¢ ogromnym
walorem ksiazki. Odzwierciedlaja bowiem szeroki krag ludzi nauki 1 kultury, zaréw-
no Bialorusinéw, jak 1 Polakow, z ktorymi nadawce lacza przerdzne relacje, od czy-
sto zawodowych do bardzo osobistych. Znajdujemy w nich réwniez wiele cennych
komentarzy do historii ruchu bialoruskiego w wicku XX.

Nie do konca okreslony wydaje si¢ klucz zastosowany przy wyborze listow do
publikacji. Glogowska tlumaczy, ze dokonano go ..ze wzgledu na tematyke, jak
1jezyk oraz osoby adresatow”. U bardziej uwaznego czytelnika tak sformulowa-
ne uzasadnienie budzi¢ moze pewne watpliwosci. Przeciez lista oséb, z ktorymi
korespondowal w tym okresie Pieciukiewicz — jak dowiadujemy si¢ z informa-
¢ji zawartych w przedmowiec — jest znacznie szersza. Czy nie zawazyl wige tu
w jakiejs mierze czynnik dostepnosci do archiwow? Najwigkszy zbior koresponden-
cji bialoruskiego etnografa znajduje si¢ bowiem — zgodnie zjego wola — w Bi-
bliotece Akademii Nauk Bialorusi w Minisku. Publikowane listy pochodza gldwnie
z archiwéw polskich (Archiwum Muzeum Etnograficznego w Toruniu, Archiwum
Muzeum Podlaskiego w Bialymstoku) oraz ze zbioréw prywatnych (zbiory H. Glo-
gowskigj 1 J. Turonka).

Zatrzymajmy si¢ jeszcze przy jezyku udostepnionej nam korespondencji. Dla
czytelnika polskiego odczytanie jej moze stanowic spory problem ze wzgledu na to,
ze powazna jej czgS¢ prowadzona jest po biatorusku. Tak Pieciukiewicz komuniko-
wal si¢ z Maciejem Konopackim, Jerzym Turonkiem i1 Aleksandra Bergman. Po bia-
lorusku zredagowane jest réwniez pismo do redakcji czasopisma ,.Niwa”. Ulatwienie
stanowi kilka przypadkow zastosowania alfabetu lacinskiego (facinki). Przy odrobi-
nie dobrej woli list taki mozna bez trudnosci odczytac. Osobliwa gwara mejszagolska
postuguje si¢ nadawca w obszernym (i jedynym) liscie do Lucjana Turkowskiego.



Rezenzje i noty recenzyjne 221

Korespondencja z Maria Znamierowska—Priifferowa, Janina Heydzianka—Pilatowa
oraz czesciowo z Aleksandra Bergman przebiega w jgzyku polskim.

Mimo ze omawiana tu publikacja skierowana jest — jak si¢ wydaje — przede
wszystkim do czytelnika bialoruskiego badz tez do czytelnika kultura bialoruska za-
mteresowanego szczegolnie, spelnia ona podstawowe kryteria jej odbioru przez grono
publicznosci polskojezyczne) (przedmowa 1 wigkszos$¢ przypisow po polsku). Ksigzka
powinna zajaé nie tylko tych, ktérzy do kultury 1 historii bialoruskiej maja godna po-
chwaly stabos¢, ale tez wszystkich interesujacych si¢ zwiazkaminauki 1 kultury polskiej
z bialoruska, takze w wymiarze ludzkim. Taki w szczegdInosci wydzwigk posiada za-
wierajaca wiele przyjacielskiej serdecznosci korespondencja Mariana Pieciukiewicza
z Maria Znamicrowska—Priifferowa. Wzajemne relacje tych dwoch wilenskich etno-
grafow cechuje klimat tolerancji, szacunku 1 zyczliwego zainteresowania drugim czlo-
wickiem, bez wzgledu na narodowos$¢ czy swiatopoglady. O takiej atmosferze mowi
Marian Pieciukiewicz, gdy wspomina okres swych studiow na Uniwersytecie Stefana
Batorego®. Dlatego tez oboje czesto wracaja do osoby profesor Cezarii Baudouin de
Courtenay—Ehrenkreutzowej, kierownika Zakladu Etnologii Wileniskiego Uniwersyte-
tu, ktora o taka atmosferg zadbala w prowadzonej przez sicbie placowcee.

Warto podzieli¢ si¢ jeszcze jedna mysla, ktora nasuwa si¢ przy czytaniu Listow.
Ich nadawca jako czlowiek uprawiajacy konkretna dyscypling naukowa, z ogromnym
bagazem wiedzy 1 doswiadczen, podchodzi do samego sicbie z pewnym dystansem.
Na marginesie jakze czesto powaznej wymiany mysli pozwala sobie na zart 1 autoiro-
ni¢. Biorac pod uwagg fakt, ze kawal naukowego 1 rodzinnego zycia etnografa toczy-
lo si¢ réwnoczesnie w Srodowisku polskim 1 bialoruskim, chlopskim 1 ziemianskim,
a na okres w miar¢ swobodnego 1 twdrczego dzialania w Polsce miedzywojennej na-
lozyly si¢ lata okupacji 1 niewoli, Pieciukiewicz jawi si¢ nam réwniez jako czlowiek
pogranicza. Jest wszak obywatelem dwoch kultur, dwoch systemow politycznych
1 dwoch epok, a w kazdej z nich funkcjonuje z filozoficzna pokora 1 zacickawieniem.
W tym sensie wigc jest antropologiem w pelnym wymiarze. Postawy swej nie smie
wprawdzie eksponowa¢ w kanonicznych dzietach naukowych, przybiera ja jednak
w zyciu 1 w sfowie pisanym, adresowanym do przyjaciol 1 znajomych. Dostrzegamy
jaw Listach, przebija ona rowniez w wydanych posmiertnic wspomnieniach.

Publikacje przygotowana przez Heleng Glogowska odbiera¢ mozna jako wy-
raz upamig¢tnienia czlowieka, waznego przede wszystkim dla historii bialoruskie-
2o ruchu narodowego. Marian Pieciukiewicz zajmuje bowiem w tej historii miej-
sce szczegolne. Mysl wydania Listow, cho¢ zrodzila sig juz po odbytej konferencji
w Toruniu, zostala wigc zrealizowana. Publikacja materialow konferencyjnych, za-
powiedziana przez torunskic Muzeum Etnograficzne im. Marii Znamierowskicj—
—Priifferowej, powinna przyblizy¢ sylwetke wilenskiego etnografa, troche chyba
przez Srodowisko etnologdw polskich zapomnianego, a wlasciwie do konca nie od-
krytego. Chocby tylko dlatego do Listow Pieciukiewicza warto siggnac.

Artur Trapszyc

* M. TlemtokeBud, ¥V nowykax savapasansix ckapbay, Binbus 1998, s. 106-108.
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Nationalisms Across the Globe. An Overview of Nationalisms in State—endo-
wed and Stateless Nations, School of Humanities and Journalism, red. Wojciech
J.Burszta, Tomasz Kamusella, Sebastian Wojciechowski, t. 1: FEurope,
Poznan 2005, ss. 502; t. 2: The World, Poznan 2006, ss. 557.

Obszerna, dwutomowa praca zawierajaca, poza wstgpem, 47 artykulow poswig-
conych problematyce nacjonalizméw wystepujacych w réznych stronach swiata,
napisanych przez podobna liczb¢ autorow, w olbrzymiej wigkszosci z zagranicy.
Uporzadkowane one zostaly w trzech dzialach: ., Teoria”, ,.Narody posiadajace pan-
stwo” oraz , Narody bezpanstwowe”. Artykuly zgromadzono w wyniku zaproszenia
do nadsylania tekstow dotyczacych nacjonalizméw ogloszonego w nr. 20 ,,Spraw
Narodowosciowych. Nowa Seria” z roku 2002 oraz w internecie. Redaktorzy wiaza
poczatek prac nad wydaniem ksiazki, podjetych w roku 2004, z akcesja Polski do
Unii Europejskiej 1 wyrazaja nadzieje, ze srodowisko intelektualne, skupione wokdt
.Spraw Narodowosciowych™, stanie si¢ srodkowoeuropejskim osrodkiem sSwiato-
wych studiow nad nacjonalizmem.

To wlasnie globalizacja wskazana zostala przez redaktorow za czynnik najbar-
dziej istotny dla rozwoju nacjonalizmu, uznanego za gldéwna ,infrastrukturalng”
ideologi¢ wspolczesnego $wiata 1 silg, ktora uksztaltowala obecny stan stosunkdw
mi¢dzynarodowych. Wystarczy wskazaé pigtnascie panstw, ktore powstaly na gru-
zach Zwiazku Radzieckiego, rozpad Czechoslowacji, dekonstrukcje Jugoslawii czy,
przyklad najswiezszy, rozdzial Serbii 1 Czarnogory. Narodowa legitymizacja insty-
tucji panstwa jest uznawana przez cala spolecznos¢ swiatowa, ma zatem nickwe-
stionowany wymiar globalny. Zwrocenie uwagi na globalizacj¢ stalo si¢ zatem
jednym z gldéwnych zalozen wydawnictwa. Informuje o tym wstep, zatytulowany
Nationalism in the age of globalisation, w ktorym stwierdzono, ze nacjonalizm zo-
stal przeksztalcony w pierwsza globalna ideologi¢ nowoczesnego $wiata. Sformu-
lowano w nim takze przypuszczenie, ze bez globalizacji nacjonalizmu nie byloby
globalizacji takiej, jaka jest. Na globalizacje, jako wazny czynnik okreslajacy wspol-
czesny nacjonalizm, wskazuje si¢ rowniez w tytulach 1 tresci wielu artykulow. We
wstepie ponadto omowiono dzieje ksztaltowania si¢ nacjonalizmu oraz dzieje ba-
dan, w tym badan polskich, nad tym fenomenem ideologii 1 polityki. Redaktorzy nie
zdecydowali si¢ jednak na przedstawienie definicji nacjonalizmu. Sa przekonani, ze
w zwiazku z dynamicznym charakterem zjawiska, okreslanego przez zmieniajace
si¢ warunki oraz potrzeby 1 aspiracje ludzi tworzacych narody, pytanie o definicje
nic moze doczekaé sie ostatecznej odpowiedzi. Przyjmuja w zwiazku ztym teze
0 zroznicowaniu 1 wiclowymiarowosci nacjonalizmu, i preferuja stosowanie tego
terminu w liczbie mnogiej, co znalazlo wyraz w tytule wydawnictwa. Potwierdzaja
jednakze wagg rozwazan nad nacjonalizmem dla zrozumienia jego istoty 1 poznania
wspolczesnego Swiata. Rozumiemy przyjeta we wstepie, z koniecznosci, lapidamosé
w przedstawianiu zlozonej problematyki nacjonalizmu. Zabraklo nam w nim jednak,
chocby zasygnalizowania tylko, znaczenia etnicznosci jako jednego z waznych, obok
organizacji politycznej 1 rozwoju kulturowego, zrodel 1 podstaw narodéw 1 nacjona-
lizméw.
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Artykuly, zamieszczone w dziale , . Teoria”, zajmuja si¢ m.in. wspomnianym juz
oddzialywaniem procesu globalizacji (S. Wojciechowski, Separatism and globaliza-
tion — mutual interactions, t. 1, S. Saxonberg, M. Kania, Globalization or glocaliza-
tion. A comparison of advertising in Poland and Sweden, t. 1), symbolika nacjonali-
zmu (L.N. Leustaan, Symbolic nationalism in the European Union, t. 1), zwiazkami
ctnonacjonalizmu z religia (J. Strakes, Ethnic nationalist and religious movements,
t. 1); uwiklaniami historiografit (W. Wrzosek, Historiography as a vehicle for the
nationalist idea, t. 1) 1 relacjami migdzy jezykiem, narodem 1 panstwem (T. Kamu-
sella, The normative isomorphism of language, nation and state: the case of Central
Furope, t. 2). W dwéch pozostalych dzialach: ,,State—endowed nations™ 1 ,,Stateless
nations”, umieszczone zostaly artykuly koncentrujace si¢ na charakterze nacjona-
lizméw 1ich wybranych aspektow w poszczegolnych panstwach. Przedstawiono
niczwykle szeroki zakres zagadnien: od spraw polityki panstwa, w tym jezykowe,
poprzez manipulowanie historia, konflikty etniczne, tozsamos¢ etniczna, procesy na-
rodowotworceze, role religii, miejsce regionalizmdw, az po wykorzystywanie w pro-
pagandzie nacjonalistycznej stosunku do odmiennych orientacji seksualnych. Domi-
nuja artykuly poswigcone nacjonalizmowi w Europie: Polsce, Niemczech, Rumunii,
aponadto Czechach, Serbii 1 innych panstwach. Dobrze reprezentowane sa tereny
postradzieckie, w tym azjatyckie, oraz mnych panstw Azji 1 Ameryki Polnocnej.
Sposrod narodow bez panistwa to Romom poswiecono dwa artykuly. Zabraklo omé-
wienia sytuacji Kurdéw. Nie ma takze artykuldw zajmujacych si¢ Tybetanczyka-
mi, Baskami 1 Czeczenami. Autorami tekstow sa obserwatorzy spraw narodowych
z wiclu krajow $wiata, nickiedy emigranci, czesto ludzie mlodzi, wsrdd nich takze
dziennikarze, dzialacze organizacji pozarzadowych 1 badacze tzw. ,niczalezni”, nie
zwigzani etatowo z instytucjami naukowymi. Wigkszos$¢ autorow pracuje w Stanach
Zjednoczonych 1 Wielkiej Brytanii, ale takze w Federacji Rosyjskiej, Niemczech,
Rumunii, Turcji, Armenii 1 oczywiscie w Polsce. Przydatna bylaby informacja, czy
w ksigzce opublikowano wszystkie nadestane teksty, czy tez nastapila ich selekcja.

Nie sposéb chocby wymieni¢ wszystkich tytulow zamieszczonych w obydwu to-
mach artykuléw. Autorzy recenzji zajma si¢ tylko kilkoma z nich, bliskimi ich wlas-
nym zainteresowaniom, cho¢ zdaja sobie sprawe z tego, ze postepujac tak, ograniczaja
mformacje m.in. o bogato reprezentowanej w ksiazce problematyce nacjonalizmu eu-
ropejskiego. Do wybranych naleza artykuly z tomu 2: The transfer of power in India:
independence and division Manava Bahla 1 Uyghur nationalism and Islam: a histo-
rical perspective Ableta Kamalova. Cho¢ pierwszy traktuje o drugim pod wzglgdem
liczebnos$ci narodzie $wiata, ktoremu udalo si¢ uzyska¢ niepodlegle panstwo, drugi zas
dotyczy niewielkiej jak na Azje, bo zaledwie niespelna 8—milionowej spolecznosci Uj-
gurdw, zamieszkujacych znajdujacy si¢ w obrebie Chinskiej Republiki Ludowej Okreg
Autonomiczny Sinkiang—Ujgur, to obydwa zwracaja uwage na dwa czynniki, ktdre
nierozerwalnie wigza si¢ z pojgciem nacjonalizmu. Pierwszym jest rola obcego mocar-
stwa, w obliczu dominacji ktorego uruchamia si¢ proces narodowotwoérczy. Drugim
jest rola, jaka w budowaniu tozsamosci narodowej odgrywa religia.

Indyjska tozsamos$¢ narodowa zaczela ksztaltowaé sie w drugiej polowie XIX
wieku w opozycji do kolonialnych rzadéw Wielkiej Brytanii na subkontynencie in-
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dyjskim. Wydaje sie, 1z scalenie ponad miliardowego obecnie narodu nie udaloby
sig, gdyby nie integracyjny czynnik, jakim byl najezdzca. Narod indyjski, od po-
nad pélwiecza funkcjonujacy w ramach demokratycznego panstwa, jest fenomenem
w skali swiatowej 1 nie umniejsza tego eksponowany przez Manava Bahla fakt, 1z
odzyskaniu niepodleglosci przez Indie towarzyszyl podzial kraju 1 wyodrebnienie sie
Pakistanu. W walce narodowowyzwolencze] — tej pokojowej, jak 1 tej prowadzongj
z uzyciem przemocy — brali udzial zaréwno wyznawcy hinduizmu, jak 1 muzulma-
nie. Przykladem moze by¢ chociazby ruch odmowy wspolpracy, zainicjowany przez
wyznawcdw obu religit w roku 1920, w odpowiedzi na masakre ludnosci w Pendza-
bic. Wszystkie inne akcje skierowane przeciwko rzadom brytyjskim, organizowane
pod egida Indyjskiego Kongresu Narodowego 1 charyzmatycznym przywodztwem
Mahatmy Gandhiego: kampanie obywatelskiego nieposluszenistwa, ,marsz solny”
wymierzony w kolonialny monopol na produkcje soli czy akcja ,,Opusécie Indie”
z roku 1942, uzyskiwaly masowe poparcie ludnosci niezaleznie od przynaleznosci
etnicznej, pochodzenia spolecznego, plci, jezyka czy religii, co pehilo role konsoli-
dujaca nardd indyjski. Zreszta, co cickawe, zamachowiec, z rak ktorego zginal Gan-
dhi, nie byl muzulmaninem, lecz fanatycznym wyznawca hinduizmu.

Niestety, autor artykuhu traktujacego o jednym z najwigkszych swiatowych feno-
menow w dziedzinie narodowotwoércze) pomija udzial samych Hindusow w drodze
do niepodleglego panstwa, stawiajac tezg, iz Brytyjczycy po prostu musieli wycofaé
si¢ z subkontynentu indyjskiego wskutek zaistnialej po Il wojnie Swiatowe] sytua-
cji geopolitycznej, tak jakby trwajace ponad pie¢ dekad wysilki indyjskie na rzecz
samostanowienia nie mialy tu wickszego znaczenia. Uwage autora artykulu przyku-
waja natomiast przede wszystkim aspekty techniczne przekazania wladzy (omawia
on kolejno wszystkie brytyjskie propozycje rozwigzania problemu transferu wladzy)
oraz kwestia podzialu nowo powstalego panstwa. Niewykluczone, iz przyczyna, dla
ktorej autor koncentruje si¢ az nadto na zagadnieniu odlaczenia Pakistanu, jest fakt,
1z sam jest Hindusem, a problem ten jest dla Hinduséw wciaz odnawiajaca sie za-
dra. Co cickawe, autor sam przyznaje, 1z ,,problem muzulmanski” nie jest kwestia
narodowa ani rasowa, lecz konfliktem religijnym. Zwazywszy jednak, ze dzialal-
no$¢ Ligii Muzulmanskiej, ktdra doprowadzila do utworzenia Pakistanu z czgsci te-
rytorium Indii, nie cieszyla si¢ powszechnym poparciem indyjskich muzulmanow
(konserwatywna organizacja islamska Jamiyat-ul-ulama—i-hind oskarzala nawet
Ligg o wykorzystywanie nic§wiadomych mas muzulmanskich do swoich celow),
powstaje pytanie, czy podzial Indii nie byl i tylko wynikiem partyjnej rozgrywki
o wladze migdzy Liga a prodemokratycznym, zréoznicowanym etnicznie 1 religijnie,
Indyjskim Kongresem Narodowym? Niemniej jednak Liga traktowala religie jako
czynnik okreslajacy odrgbnosé narodowa 1 na podstawie sformulowanej przez swego
charyzmatycznego przywddeg — Mohammada Ali Jinnaha — | teorii dwoch naro-
dow”, wykazywala, 1z muzulmanie indyjscy 1 hinduisci nie moga okreslaé si¢ mia-
nem tego samego narodu (pomijajac zupelnie wyznawcow wielu innych religii, zy-
jacych od wiekdéw na obszarze subkontynentu indyjskiego: chrzescijan asyryjskich,
zoroastrian, dzinistow, Sikhéw itd.). Gandhi kontrargumentowal, podajac przyklad
Bengalu, gdzie wickszos¢ muzulmanow przeszla na islam z hinduizmu i1 gdzie w sty-
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lu zycia, stroju, j¢zyku 1 kulturze, muzulmanie 1 hinduisci byli praktycznie nierozroz-
nialni.

Umocnienie ujgurskiego nacjonalizmu przypada na koniec lat 40. XX wicku,
kiedy to ojczyzna Ujgurdéw (ludnosci islamskiej nalezacej do grupy jezykowej ture-
ckiej), Sinkiang, zostala podbita przez nowo powstala Chinska Republike¢ Ludowa.
Wprawdzie rozwd) komunikacji miedzy oazami, w ktorych tradycyjnie zyja Ujgu-
rowie, sprawil, iz poszczegdlne grupy przestaly zy¢ w izolacji, to jednak dopiero
zintensyfikowana konfrontacja z Hanami — _innymi”, zmusita Ujguréw do samo-
okreslenia. Restrykcyjna, antyreligijna polityka komunistycznych Chin wplyngla na
postawy nacjonalistyczne 1 dazenia niepodleglosciowe spolecznosci ujgurskiej. Ta-
kie praktyki, jak kontrola urodzen, transfer ludnosci niemuzulmanskiej (obecnie Uj-
gurowie stanowia mniejszos¢ we wlasnym kraju — 40% w stosunku do prawie 50%
Hanow), wycofanie jezyka ujgurskiego z wyzszych uczelni czy zakaz uczgszczania
do meczetow o0sdb ponizej 18. roku zycia, sprawily, ze jedynie uzyskanie niepodle-
glego panstwa jest dla Ujguréw gwarancja ochrony ich kultury 1 religii. Analogiczny
proces ma migjsce w Tybetanskim Regionie Autonomicznym, istniejacym w ramach
tej samej Chinskiej Republiki Ludowe;j 1 objetym taka sama polityka.

Islam jest najistotniejszym, obok jezyka, czynnikiem okreslajacym tozsamosé
narodowa Ujguréw. Juz w okresie podboju Sinkiangu przez dynasti¢ Qing w roku
1760 Ujgurowie mobilizowali si¢ do obrony pod haslem ,.§wigte) wojny”™ przeciwko
,poganskim™ Chinom. Na przelomie XIX 1 XX wieku, przez krotki okres, probowa-
no wprowadzi¢ we Wschodnim Turkiestanie (tak popularnie nazywany jest region
Sinkiang) szariat jako obowigzujace prawo. Przymiotnik . islamski” zostal wlaczony
w nazw¢ pierwszego niepodleglego panstwa ujgurskiego, proklamowanego w roku
1933 (Islamska Republika Wschodniego Turkiestanu). Wszystkie bunty przeciwko
rzadom Chinskiej Republiki Ludowej prowadzone byly pod haslem ,,wolnosci re-
ligijnej”, jak chociazby powstanic w Kuljia w roku 1997, ktére wybuchlo w odpo-
wiedzi na zakaz zgromadzen mlodziezy ujgurskicj promujacych, wobec rosnacego
spozycia alkoholu 1 narkotykow, zdrowy styl zycia (traktowany jako czgs¢ ujgurskiej
kultury muzulmanskie;j).

Autor artykulu poswieconego nacjonalizmowi ujgurskiemu, Ablet Kamalov,
w przeciwienstwie do Manava Bahla, ktéry pracuje dla Centrum Rozwoju Ame-
rykanskiego w Waszyngtonie, jest specjalista w problematyce, ktdra porusza. Pro-
wadzi badania w Centrum Studidow Ujgurskich w Instytucie Studiéw Orientalnych
przy Kazachskiej Akademii Nauk, opublikowal dwie ksiazki 1 szereg artykulow
naukowych poswigconych historii 1 tozsamosci narodowej Ujgurdw, atakze przy-
gotowal 1 przeprowadzil kursy wramach Letniego Uniwersytetu w Budapeszcie
na temat nacjonalizmu w Azji Centralnej. Ow profesjonalizm i $wietne rozeznanic
w poruszanej problematyce sa widoczne w omawianym artykule. Autor przeprowa-
dza konsekwentna, osadzona w historii prezentowanej grupy 1 kontekscie przemian
spoleczno—politycznych w regionie 1 na $wiecie, analize procesu ksztaltowania sig
tozsamosci narodowej Ujgurow, wskazujac na te czynniki, ktore odegraly kluczowa
rolg w ujgurskim procesie narodowotworczym. Nie mozna, niestety, powiedzie¢ tego
samego o artykule Manava Bahla, ktoremu umyka idea przyswiccajaca redaktorom
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zbioru Nationalisms Across the Globe przedstawiania nacjonalizmow w kontekscie
globalnym.

Stowa uznania naleza si¢ A. Kamalovowi takze dlatego, ze poruszajac kwestig
nacjonalizmu w niezbyt licznej azjatyckiej spolecznosci, zwraca uwage na zjawisko
trans—nacjonalizmu. Nacjonalizm ujgurski nie ogranicza si¢ dzis do pustyn Sinkian-
gu; Ujgurowie, ktorzy wyemigrowali w latach 90. XX wieku z Chinskiej Republiki
Ludowej 1 terenow bylego Zwiazku Radzieckiego na Zachdd: do Standw Zjednoczo-
nych, Kanady, Niemiec, Belgii, Szwecji 1 Norwegii, powolali do zycia w roku 2004
Swiatowy Kongres Ujguréw z siedziba w Monachium, zrzeszajacy wickszo$é poli-
tycznych 1 kulturowych organizacji ujgurskich, wazny dla upublicznienia ,,problemu
ujgurskiego™ na swiecie. Ujgurowie nie sa oczywiscie wyjatkiem w tej materii — na-
cjonalizmy ulegaja procesowi umiedzynarodowienia, gdyz tylko w ten sposob maja
szanse zaistnie¢ w publicznej swiadomosci 1 swiatowej polityce. A. Kamalov zwraca
uwage na miejsce zjawiska nacjonalizmu w globalizujacym si¢ $wiecie. Wskazuje,
jak jeszcze do niedawna zyjacy w oazach Ujgurowie, uprawiaja dzis ,.cyber—separa-
tyzm”, wykorzystujac internet w celu upowszechniania wiedzy o swojej historii 1 kul-
turze oraz dazeniach niepodleglosciowych poprzez zakladanie, w réznych jezykach,
licznych stron www. Pokazuje, jak wykorzystuja dzialalnos¢ miedzynarodowych or-
ganizacji monitorujacych stan przestrzegania praw czlowicka na swiecie, takich jak
Amnesty International, do naglasniania swojego problemu. I wreszcie zwraca uwage
na zjawisko ,taczenia sil” narodow bez panstw, ktorego przejawem jest chociazby
powolanie — na wzor Organizacji Narodow Zjednoczonych — Miedzynarodo-
wej Organizacji Niereprezentowanych Ludow 1 Narodow (IOUPN — International
Organisation of Unrepresented Peoples and Nations), zrzeszajacej reprezentantdw
50 ludéw 1 naroddw. Co ciekawe, jej pierwszym przewodniczacym byl wlasnie Ujgur.

A. Kamalov podkresla jeszcze jeden globalny aspekt ujgurskiego nacjonalizmu
— rolg religii, islamu, w niepodleglosciowych dazeniach Ujgurow. Odrzuca jednak
modna obecnie, 1 wygodna, tezg o ,.zderzeniu cywilizacji” 1 nie wpisuje ujgurskiego
1slamu w ogdélnomuzulmanska wojne przeciwko zachodniemu $wiatu. Na potwier-
dzenie swojego stanowiska o pochopnosci jednoznacznego klasyfikowania islamu,
przytacza argument, iz Ujgurowie nie solidaryzuja si¢ z innymi , chinskimi™ muzul-
manami Hui, majacymi wlasna autonomi¢ w Ninxia (Chinska Republika Ludowa)
— jedni 1 drudzy chodza do osobnych meczetow 1 zdarzalo sie, ze wladze chinskie
posylaly zolierzy Hui przeciwko ,,zbuntowanym” Ujgurom. A. Kamalov, analizujac
relacje nacjonalizm — islam, porusza ponadto istotna kwesti¢ wykorzystywania po-
wszechnej wojny z terroryzmem przez swiatowe mocarstwa w celu ukrocania niewy-
godnych dazen niepodleglosciowych. Jak latwo si¢ domysli¢, wladze Chinskiej Re-
publiki Ludowej stosuja surowe represje wobec ujgurskiej spolecznosci, okreslajac
tamtejsze dzialania separatystyczne mianem terroryzmu (zreszta ta sama terminologia
jest stosowana po roku 2001 réwniez wobec narodu tybetanskiego 1 stojacego najego
czele XIV Dalajlamy, laureata Pokojowej Nagrody Nobla). A. Kamalov przestrzega,
1z tego typu praktyki, polegajace na wzmaganiu represji, moga przyniesé przeciwny
skutek 1 doprowadzi¢ do radykalizacji ujgurskiego islamu, czyli przeksztalcenia do-
tychczasowej walki narodowowyzwolencze) w §wigta wojng na wzor Czeczenii.
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Inne wybrane do omdéwienia artykuly to teksty dotyczace postradzieckiej Azji
Srodkowej, ktérych autorami sq Resul Yalcin, Uzbek ethnic identity and nation buil-
ding in Uzbekistan, t. 2 oraz Stephen F. Cunha, The Mountains Tajiks of Central
Asia, t. 2. Pierwszy z nich napisany zostal przez badacza stosunkéw migdzynaro-
dowych, czesto odwiedzajacego Azje Srodkowa, wyksztalconego w Turcji i w Azji
Srodkowej, obecnie pracujacego w School of Oriental and African Studies w Londy-
nie. Autor koncentruje si¢ na przedstawieniu procesu budowania narodu uzbeckiego
w oparciu glownie o materialy zastane: literature, glownie zachodnia oraz w jezyku
uzbeckim, a takze dokumenty panstwowe 1 partyjne, w tym przemdwienia prezyden-
ta Uzbekistanu Islama Karimowa. Siega do przeszlosci, aby podkreslic znaczenie
powolania w roku 1924 Republiki Uzbeckiej w ramach ZSRR dla przyspieszenia
procesu narodotwoérczego. Przyjete wowcezas granice terytorialne, nazwa republiki
1 narodu oraz polityka wewnatrz kraju, oczywiscie programowana 1 nadzorowana
z Moskwy, ale rodzaca takze nickiedy nicoczekiwane rezultaty, okreslita dalszy kie-
runek procesu ksztaltowania si¢ narodu. Autora interesuje jednak przede wszystkim
charakter ideologii narodowej tworzonej przez elity niepodleglego od roku 1991
panstwa. Obszernie omawia sposob poshugiwania si¢ historig oraz tradycjami kultu-
rowymi, w tym takze islamem, dla uksztaltowania i upowszechnienia tej ideologii,
majacej legitymizowaé nowe panstwo 1 jego wladze. Uzyskany obraz jest przekony-
wajacy 1 dobrze uzasadniony. Pewnym niedostatkiem jest brak badan spolecznych,
bez ktorych trudno jest przedstawié zasygnalizowana w tytule opracowania ,,tozsa-
mos¢ etniczng Uzbekow”. Tozsamos$¢ przeciez polega na samookreslaniu si¢ przez
jednostki 1ich zgodzie na bycie zaliczanym do okreslongj grupy. Dlatego zapewne
autor nie dostrzeg! silnych dotad w Uzbekistanie, konkurujacych tozsamosci: regio-
nalnych 1 plemiennych, utrudniajacych proces integracji etnonarodowej. Nie wska-
zuje takze na wystepujace tam liczne mniejszosci narodowe 1 etniczne, pochodzenia
zarowno europejskiego, jak 1 azjatyckiego, objete probami réwnoleglego, choc sta-
biej wspieranego przez wladze, procesu tworzenia wicloetnicznego narodu politycz-
nego — Uzbekow. Bogata literatura rosyjskojezyczna nie zostala tu wykorzystana,
podobnie zreszta jak w wielu innych pracach autorow zachodnich. Zabraklo nam
siggni¢cia chocby do wiclusetstronicowej ksiazki M.G. Vahabova, Formirovanie uz-
bekskoj socialisticzeskoj nacii, Taszkent 1961, ktora oczywiscie czytaé nalezy bardzo
krytycznie, czy tez nowszej pracy zbiorowej pod redakcja A. II’hamova, Finiczeskij
atlas Uzbekistana, Taszkent 2002, z artykulami tegoz A. [I’hamowa, Archeologija
uzbekskoj identicznosti 1 Formirovanie sovremiennoj uzbekskoj identicznosti.

Opracowanie, ktérego autorem jest Stephen F. Cuhna, ma szczegdlny charakter.
Przedstawia trudne warunki srodowiskowe oraz ckonomiczne, a takze zlozona sytu-
acje polityczna tzw. Tadzykow Gorskich, zamieszkujacych Autonomiczny Obwod
Gornobadachszanski w poludniowo—wschodnim Tadzykistanie. Jest apelem geogra-
fa, specjalizujacego si¢ w problematyce parkéw naukowych 1 ochrony srodowiska,
zaangazowanego przez kilka lat w przygotowanie projektu Pamirskiego Parku Na-
rodowego, o pomoc w biologicznym przetrwaniu 1 zachowaniu kultury rodzimych
mieszkancow tego najubozszego regionu w najbiedniejszym panstwie postradzie-
ckim, jakim jest Tadzykistan, dodatkowo dotknigtym tragedia wojny domowej. Cenne
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sa zawarte w artykule nicktore informacje na temat Srodowiska, gospodarki, polityki
1 demografii Tadzykdow gorskich. Autor nie posiada jednakze kompetencji w zakresie
kultury 1 zycia spolecznego, w tym spraw etnicznych. Popelnia blad, kiedy do gor-
skich Tadzykow zalicza ,.sze$¢ pamirskich klanow™, a wérdd nich Jagnobczykdw,
zyjacych przeciez daleko poza Pamirem. Zreszta rowniez uzycie okreslenia | klan™
wskazuje na brak przygotowania autora do omawiania kwestii etnicznych. Termin
ten wzial zj¢zyka potocznego, ludy tamtejsze sa grupami etniczno—regionalnymi
1 nie posiadaja struktury rodowo—plemiennej. Wyolbrzymia znaczenie zoroastryzmu,
ktory pozostal tutaj wylacznie w postaci reliktow wierzeniowych w spolecznosciach
muzulmanskich, w znacznej czgsci szyickich 1 ismailickich. Wskazujac stusznie na
przynaleznos¢ jezyka Tadzykow nizinnych do podgrupy zachodniej, irafskiej grupy
jezykowej, nie zauwaza, ze jezyki pamirskie 1 jgzyk Jagnobczykdw naleza do pod-
grupy wschodniej tejze grupy. Informacje dotyczace spraw etnicznych 1 narodowych
sa zreszta nader skromne 1 rozrzucone w artykule. Wazne jest potwierdzenie dyskry-
minacji kulturowej, takze w stosunkach migdzyludzkich, 1 politycznej, jakiej podlegaja
Tadzycy gorscy ze strony dominujacych Tadzykdéw nizinnych, a takze przemieszczen
grup etnicznych w wyniku polityki radzieckiej oraz wojny po roku 1991. Odnoto-
wanie ruchu niepodleglosciowego w Obwodzie Gornobadachszanskim nie daje pod-
staw do traktowania Tadzykdéw gorskich, co czymi autor, jako jednej grupy etnicznej
— skladaja sie przeciez, o czym juz wspomnieliSmy, z wielu grup etniczno—regio-
nalnych. I w tym artykule rowniez nie powolano si¢ na jakze liczne publikacje w j¢-
zyku rosyjskim. Chcialoby si¢ odestaé chocby do obszernego, dwutomowego dziela
M.S. Andreeva Tadzyki doliny Huf, t. 1, Stalinabad 1933; t. 2, Stalinabad 1958, wyda-
nego 1 uzupehionego przez tad zykistanska etnolozke, Polke, Antoning Pisarczyk.
Ksiazka Nationalisms Across the Globe, mimo nieréwnego poziomu zamieszczo-
nych w nigj artykuldw, jest praca niczwykle wartosciowa. Jej wartos¢ polega na tym,
ze zawiera opracowania dostarczone przez wielu autorow z réoznych krajow swiata,
ukazujacych rézne aspekty 1 zréznicowany w skali globu charakter nacjonalizmow,
przedstawianych z perspektywy odmiennych dyscyplin 1 osobistych do$wiadczen
badaczy, tak waznych w studiach nad zagadnieniami narodowymi. Jest nie tylko
znakomitym zrodlem informacji o nacjonalizmach, ale takze o sposobach pisania
o nich. Bedzie wazna pozycja w zespole lektur dotyczacych nacjonalizmdw, przydatna
dla przedstawicieli wielu dyscyplin naukowych, w tym etnologéw 1 antropologdw kul-
turowych. Jednoczesnie poswiadcza, w dobie globalizacji, mozliwos¢ porozumiewania
si¢ badaczy z odleglych terendw, zainteresowanych podobna problematyka, 1 tworze-
nia przez nich zespolow autorskich. Przydatnym uzupelnieniem ksiazki sa noty o au-
torach poszczegdlnych artykulow, nie obegymujace jednakze wszystkich z nich. Rownie
potrzebne bylyby indeksy, chocby nazwisk 1 geograficzny, ktorych jednak zabraklo.
Ksiazka zostala nader starannie 1 pigknie wydrukowana: twarda okladka, dobry papier
1 estetyczny uklad graficzny. Redaktorom 1 instytucjom, ktore wspdldzialaly przy wy-
daniu pracy: Wyzszej Szkole Nauk Humanistycznych 1 Dziennikarstwa w Poznaniu,
Zakladowi Badan Narodowosciowych Instytutu Slawistyki PAN 1 Instytutowi Za-
chodniemu, naleza si¢ wyrazy uznania.
Natalia Bloch, Zbigniew Jasiewicz
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Kurdish Culture and Identity, ed. Philip Kreyenbroek, Christine Allison, Zed
Books Ltd., London 1996, ss. 185.

Problematyka kurdyjska, posiadajaca zreszta juz dzis wcale obfita literaturg
naukowa, wzbogacila si¢ w polowie lat 90. o kolejna, interesujaca pozycj¢. Praca
zbiorowa, zredagowana zostala przez holenderskiego kurdologa, Philipa Kreyen-
broeka, ktory z uczelni w Utrechcie przeszedl do Uniwersytetu Londynskiego,
gdzie wyklada jezyki perski i1 kurdyjski, a nadto zajmuje si¢ tekstami religii Za-
ratustry 1 jezydyzmem. Angielska wspolredaktorka, Christine Allison, po uzyska-
niu doktoratu w prestizowej Szkole Studidéw Orientalnych i1 Afrykanistycznych
w Londynie, przez dwa lata mieszkala w chronionym po wojnie o Kuwejt przez
Sprzymierzonych irackim Kurdystanie, a takze podrézowala po Iranie 1 Turcji.

Oprécz tekstow pary redaktoréw, w studium znalazly si¢ rozdzialy napisane
przez siedmioro autorow, zardéwno europejskiego, jak kurdyjskiego pochodzenia.
Kazdemu z nich poswigcono obszerna notg biograficzng na poczatku ksiazki, co
uwiarygodnia w pewnym stopniu ich wystapienia. Rzecz zaopatrzono w obszer-
na bibliografi¢ i indeks, mapkg obszardw zamieszkalych przez Kurdow oraz pa-
re rycin, ilustrujacych rozwazania o regionalnych strojach omawianego regionu.
Mocna strong publikacji jest fakt, ze osnowg stanowi epoka po konflikcie w Za-
toce Perskiej, a wige w czasie, gdy kontrola policyjna 1 wojskowa Saddama nad
trzema prowincjami kurdyjskimi w Iraku polnocnym przestala istnie¢. Jej miesz-
kancy mogli swobodnie tworzy¢ nowoczesne struktury kulturowe i uprawiac
styl zycia na co dzien zgodny z wlasnym obyczajem. Nie dotyczy to naturalnie
terytoriow sasiednich, tureckich, iranskich 1 syryjskich, gdzie arbitralne ustawo-
dawstwo niedemokratyczne wobec Kurdéw trwa nadal. A te obszary rowniez sta-
ly si¢ przedmiotem badan prezentowanych tu zjawisk.

Autorzy staraja si¢ zaprezentowac takie sfery codziennosci, w ktorych ich zda-
niem przejawia si¢ w formie mozliwie wyraznej kurdyjska kultura, bez wzgledu
na trwajace od wiekoéw otoczenie obcymi etnicznie elementami. Nie popadajac
réwnoczesnie w romantyczng przesade, uwzgledniaja zjawiska weale licznych
zapozyczen obeych, ktore trwale usadowily si¢ w zyciu Kurdow, chociaz réwno-
czesnie nabraly swoistego, lokalnego kolorytu.

Redaktorzy wyjasniaja, ze ich ksigzka nie rosci sobie pretensji do miana pel-
nego kompendium wiedzy o samoidentyfikacji kulturowej Kurdéw, na co nie po-
zwalal im zebrany material. Przyznaja, ze zabraklo w niej na przyklad analizy
muzyki kurdyjskiej, a takze wspolczesnych przykladow dzialalnosci artystycznej,
typu rzezby czy malarstwa. Zauwazmy jednak, ze te ostatnie dziedziny w ogble
narodzily si¢ bardzo niedawno, od wickéw hamowane w $wiecie muzulmanskim
przez surowe przepisy religijne.

Redaktorzy zwracaja uwage na jednostronny obraz Kurdow, jaki przez ostat-
nie kilkadziesiat lat docierat do czlowieka Zachodu: Kurd tragicznie walczacy
o przetrwanie z praktycznie wszystkimi czterema sasiadami 1 zarazem cierpiacy
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przesladowania. Sfera kultury byla po wigkszej czgsci zapoznana, mimo licznej dia-
spory kurdyjskiej, rozsianej po roznych kontynentach. Przyczyna tego zjawiska byt
niewatpliwie fakt, ze liczacy dzi§ ponad 25 milionéw nardd kurdyjski nigdy whas-
ciwie nie mial swojego panstwa niepodleglego 1 zyl pod wladza obcych. Najpierw
przez wieki zdominowany przez Turcje 1 Persje, a po I wojnie $wiatowej takze Irak
oraz Syrig. W przeciwienstwic do Arabow, Persow, a takze Turkow, posiadajacych
ugruntowany od wickow dorobek pismienniczy, osiagnigcia w te] dziedzinie Kur-
dow az do polowy XIX wicku byly znikome. Pisano w jednym z jezykéw dominu-
jacych sasiadow. Klasyezne dzielo Szerefname spisano po persku. W sferze religii
1 zwigzanej z nig filozofii islamu krolowala arabszczyzna. Kurdyjski sekretarz bry-
tyjskiego oficera, stacjonujacego po I wojnie swiatowej w Iraku, skarzyl si¢, ze jego
chlebodawca kaze mu redagowa¢ pisma urzedowe po kurdyjsku, zamiast stylizowaé
je w mowie ludzi cywilizowanych, to jest w wytwornej perszczyznie. Mnostwo Kur-
dow, ktdrzy w ciagu dziejow odgrywali nieraz zgola poczesna rolg w zyciu Bliskiego
Wschodu, wystgpuje w historii jako rodowici Arabowie, Persowie lub Turcy. Iracki
dyktator, gen. Kassem, rozstrzelany publicznie przez zbuntowanych oficerow, byt
synem Kurdyjki. Tu 1 6wdzie mowi si¢, ze Kurdem z pochodzenia byl sam Mustafa
Kemal Atatiirk, ktory zreszta zZtamal skladane Kurdom obietnice autonomicznej eg-
zystencji w zwycieskie] republice po I wojnie swiatowe]. Czgstokro¢ ludzie ci zreszta,
ukrywali swoje faktyczne pochodzenie, koniunkturalnie identyfikujac si¢ z rzadzaca
wigkszoscig etniczng,

Z drugiej strony nalezy podkresli¢, ze praktycznie do polowy XIX wieku zna-
komita wickszos¢ Kurdéw byla analfabetami. Ich skadinad bogata literatura miala
charakter ustnych poematow, a nieliczne z nich pozostawaly w rekopisach. Te ostat-
nie czytywali 1 gromadzili tylko niektorzy duchowni wyzszej rangi 1 zwiazani z nimi
jeszeze mniej liczni feudalowie. Podroznik Evlija Czelebi wspomina o niszczeniu
biblioteki rekopismiennej w czasie rabunku rezydencji kurdyjskiego ksig¢cia w Bitli-
sie. Tak czy owak pierwsze pozycje drukowane w jgzyku kurdyjskim ukazywac sig
zaczely dopiero w drugiej polowie wieku dziewigtnastego 1 bynajmniej nie na obsza-
rach kurdyjskich. W konkurencji zatem z pismiennictwem sasiadoéw literatura Kur-
dow, juz chociazby z tych przyczyn, nie miala szans. Zreszta znajomos¢ jezyka rodzi-
mego, czy tez jego co najmniej jednej z dwu wersji, nie znajdowala si¢ w programach
edukacji, obejmujacych zaledwie garstk¢ spoleczenstwa. Dopiero w XX wieku na-
stepuja pierwsze proby utworzenia dwu wersji kurdyjskiego jezyka literackiego,
w oparciu o dialekty kurmandzi isorani.

Wilasciwy wyklad otwiera rozdzial dotyczacy skrétowo potraktowanej histo-
rii 1 aktualnej sytuacji Kurdow w Turcji, Iranie, Syrii i1 Iraku, a nadto na obszarach
bylego Zwiazku Sowieckiego 1 w rozleglej diasporze. Autorem jest Kendal Nezan,
Kurd, ktory po uzyskaniu we Francji doktoratu z fizyki zajat si¢ calkowicie proble-
mami promocji swego narodu 1 kieruje prestizowym Institut Kurde de Paris.

Podaje on szereg szczegolowych danych liczbowych oraz informuje o aktu-
alnym rozsiedleniu swoich rodakow w wyniku dynamiki politycznej 1 gospodar-
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czej, przezywanej przez Bliski Wschéd. Jedna z najistotniejszych informacji jest
tu zjawisko , kurdyzacji” zupelie nowych obszaréw Turcji, polozonych w za-
chodniej czesei tego kraju. Wladze w Ankarze usitowaly ostabic¢ ruch kurdyjski,
przesiedlajac liczne grupy rodzimej ludnosci ze wschodnich polaci kraju do czg-
sci zachodniej, latwiejszej do policyjnej kontroli. Prowadzi to obecnie do nie-
oczekiwanych rezultatow. Terytoria zachodniej Turcji okazaly sig¢ atrakcyjniejsze
dla przymusowych przesiedlencow od pustynnych, gorskich ziem wlasciwego
Kurdystanu tureckiego. Rozrodczos¢ rodzin kurdyjskich wyraznie przekracza
dynamike dzietnosci spolecznosci tureckich. Wzrasta zatem liczebnie zywiol
kurdyjski, szczegolnie w rejonie Morza Egejskiego, czego w najmniejszym stop-
niu nie pragng¢li planisci polityczni z Ankary!

Autorka nastgpnego rozdzialu, Joyee Blau, od wiclu lat bada kurdyjski jezyk
1 kulturg, wspolpracujac z licznymi kurdologicznymi instytucjami. Tutaj prezentuje
przeszlosé 1 czasy wspolczesne kurdyjskiej literatury pisanej. Podkreslajac jej po-
czatki, napisane po persku, arabsku i turecku, zwraca uwagg na najwybitnicjszego
poete, Ehmedi Chaniego, ktory w slawnym poemacie Mem i lin staral si¢ promo-
wac jezyk rodzimy w wersji kurmandzi. Blau pisze tez o losach dworskiej poezji
uprawiangj w rezydencjach dawnych ksiazat kurdyjskich z pogranicza iranskiego,
postugujacej si¢ wytwornym jezykiem gurani, nalezacym do zachodnioiranskich
dialektow. Tej manierze polozyt kres wladca nowo powstatego panstewka w Sulai-
manii, zalecajac nadwornym pisarzom czysto kurdyjski kurmandzi.

Wiek XX jest okresem rodzenia si¢ nowoczesnego dziennikarstwa kurdyj-
skiego, ktore jednak natrafialo na liczne przeszkody ze strony rzadow panstw
dominujacych. Stad, juz pod koniec wicku XIX, pierwsze czasopismo kurdyjskie
rodzi si¢ w Kairze, gdzie wladza turecka jest slaba. Ostatecznie zreszta proby
uruchomienia prasy kurdyjskiej maja miejsce az w poludniowej Anglii, by unik-
na¢ politycznych szykan. Autorka zajmuje si¢ migdzy innymi rodzajami alfabe-
tu, w jakim w ciaggu minionego stulecia drukuja kurdyjscy autorzy, starajac si¢
zarazem skodyfikowac 1 uporzadkowac pisownig. Okazuje sig, ze obok alfabetu
arabskiego istnieje nurt zwolennikéw uzywania pisowni lacinskiej, wezesniej-
szy zreszta od dekretu w tym wzgledzie wydanego w nowo powstalej republi-
ce tureckiej. Na Zakaukaziu zreszta pierwotnie wladze sowieckie wprowadzily
w szkolach dla Kurdéw réwniez alfabet lacinski, by dopiero pod koniec lat 30.
zastapi¢ go cyrylica. Rozwijajace sig¢ pismiennictwo kurdyjskie, mimo licznych
lokalnych przeszkod i zahamowan, osiagnglo stosunkowo niezle rezultaty. Po-
czatki literatury drukowanej siggaja lat 60. XIX wicku. Paradoksem jest fakt,
Ze najbujniejsze pismiennictwo rozwijato si¢ na marginalnych obszarach sowiec-
kiego Zakaukazia. Cickawe zarazem, ze zaden z autoréw omawianych rozwazan
ni¢ zastanawia si¢, czemu sluzyl 6w sponsorowany przez Sowietow material
1 jakie tresci ideologiczne mial intensywnie upowszechniag.

Wspolautorka calego tomu, Christine Allison, zajmuje si¢ natomiast dawny-
mi 1 wspolczesnymi formami literatury ustnej, pochodzacej z regionu pdlnocno-
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irackiego Badinan. Odgrywala ona, w postaci poematéw bohaterskich 1 piesni
zalobnych, wazna rolg¢ w ksztaltowaniu osobowosci Kurda. Szereg motywow
ulegalo zmianom w trakcie przekazywania ich z pokolenia na pokolenie. Autor-
ka pisze nie tylko o gatunkach owej poezji recytowanej, ale rowniez prezentuje
sposob jej przekazywania, np. w gronie wioskowych gosci zebranych w repre-
zentacyjnej izbie recepcyjne] migjscowego notabla. Zajmuje sig¢ tez samymi od-
twdrcami owych deklamowanych z pamigei utworéw. Daje nastgpnie przyklady
paru ulubionych motywow 1 szczegdlowo zajmuje si¢ tego rodzaju tworczoscia
w $rodowisku na pozdér marginalnych liczebnie spolecznosci Jezydow. Uczeni
dowodza, ze wlasnie w folklorze jezydzkim zachowaly si¢ moze najcickawsze
pozostalosci kultury kurdyjskiej sprzed podboju ludow iranskich przez muzut-
manskich Arabow. Ustna literatura wierszowana, mimo wspdlczesnego rozwoju
nowoczesnych mediow, nadal podobno odgrywa wazna role w formowaniu oso-
bowosci mlodziezy kurdyjskie;j.

Amir Hassanpour, specjalizujacy si¢ w problemach unowoczesnienia jgzyka kur-
dyjskiego, po studiach w USA pracuje na uniwersytecie w Montrealu. W omawianej
publikacji analizuje procesy ksztaltowania si¢ kurdyjskich mediow nowoczesnych.
Cickawe, Ze pierwsze publikacje drukowane, wydawane po kurdyjsku w poczatkach
XIX wieku, pisano ni¢ alfabetem arabskim, lecz ormianskim. Ksigzki drukowane byly
pierwotnie tak kosztowne, ze posiadali je w swoich bibliotekach tylko najbogatsi feu-
dalowie kurdyjscy. Amir Hassanpour przedstawia zagadnienie mediow bardzo szcze-
golowo, kreslac zmienne koleje srodkéw masowego przekazu w poszczegdlnych
panstwach bliskowschodnich, a na koniec 1 w diasporze kurdyjskiej. Wbrew potocz-
nym mniemaniom, ni¢ ma mowy o nieprzerwanych zakazach publikacji kurdyjskigj
prasy, dzialania radiostacji, realizacji pierwocin filmow 1 wreszcie zalazkow telewi-
zji. Natomiast okresy wzglednej liberalizacji wladz irackich, tureckich i iranskich
w tym wzgledzie bywaly krotkie 1 nieobliczalne. Mimo wszystko Kurdowie osiag-
neli w tym wzgledzie zaskakujaco duzo, jak na bardzo liczne szykany 1 zakazy domi-
nujacych, obcych wladz. Stosunkowo najbujniej rozwijaly si¢ sponsorowane przez
sowiecka wladzg¢ media na Zakaukaziu. Chodzilo tam najprawdopodobniej o stwa-
rzanie kontrastu z sytuacjg nacjonalistycznych przepiséw, obowiazujacych w sasied-
nigj Turcji. W filmach tematyka kurdyjska pojawia si¢ ostatnio w Iranie, w nader
Jjednak ostroznej postaci. Zauwazmy, ze posiadanie wlasnych radioodbiomikdw bylo
w tym panstwie wzbronione! Radio stalo si¢ wszgdzie na Bliskim Wschodzie potgz-
nym nosnikiem informacji 1 propagandy politycznej, szczegdlnie w spolecznosciach
niepismiennych i nie czytujacych prasy. Po wojnie w Zatoce Perskiej, w otoczonym
opieka Sprzymierzonych Kurdystanie irackim, gwaltownie rozwingly si¢ nowoczes-
ne media, tworzac w tej dziedzinie kultury zupelnie nowa jakos¢. Nareszcie spehnily
si¢ stowa dziewietnastowiecznego poety kurdyjskiego, Hadzi Qadira Koya, ze wa-
runkiem niepodleglo$ci musi by¢ posiadanie , pidra i miecza”.

Whbrew popularnym opiniom, Kurdowie nie sa muzulmanskim monolitem re-
ligijnym. O paru innych wyznaniach albo wersjach islamu, wyznawanych w Kur-



Rezenzje i noty recenzyjne 233

dystanie pisze szczegdlowo, a zarazem rzeczowo Philip Kreyenbroek. Jego wy-
klad ma znakomite walory poznawcze i zarazem dydaktyczne. Autor przedstawia
zwigzle sytuacjg poszczegolnych odlamoéw islamu w Kurdystanie, poprzedzajac
to omowieniem $ladowych dzi$ kultow iranskich, jak chociazby zoroastryzm czy
manicheizm, istniejacych tu wezesniej, wplywow starozytnego hellenizmu, p6z-
niej judaizmu i chrzescijanstwa, ktdre zreszta trwa tu do dzi§ w postaci odlamu
nestorianskiego, jakobickiego, oraz dwu wywodzacych si¢ znich nurtow uni-
ckich. Podkresla, Ze jego zdaniem wyznawcy niemuzulmanskich religii, mimo ze
miedzy soba postuguja sig¢ jezykiem neoaramejskim, znaja doskonale mowe Kur-
déw 1 obyczajem bynajmniej nie odbiegaja drastycznie od swoich kurdyjskich
sasiadow. Gléwnym jednak obicktem zainteresowania holenderskiego kurdologa
sa mnigjszosci, jakie w ciggu wickow wydzielily si¢ z ortodoksyjnego islamu,
jak alewici, ahl-e haqq 1 jezydowie. Duzo uwagi poswigca teZ sufizmowi i skraj-
nym odlamom szyityzmu. Pisze, ze specyficzna roznorodnosé kurdyjskiego zycia
religijnego objawila si¢ wlasnie w tych mniejszosciach wyznaniowych. Charak-
terystyczng jakoby dla Kurdéw tendencje do pluralizmu wyznaniowego badacz
dostrzega w szczegolnej popularnosci tworzenia grup zdazajacych wlasng ,,droga
do Boga”, pod kierunkiem swojego mistrza, szecha.

Poglebia nasza wiedzg w aspekeie odlamu ahl-¢ haqq Ziba Mir Hosseini, an-
tropolozka zwiazana naukowo z uniwersytetem w Cambridge, pochodzaca z Kur-
dystanu iranskiego. Stad, wlasnie z Iranu, poznajemy system wierzen, formy ob-
rzgdow, wyglad miejsc kultu 1 migjsce ahl—¢ haqq w strukturze spolecznej Kurdow
iranskich. Kreslac obraz owej orientacji religijnej, autorka rownoczesnie zwraca
uwage na kryzys, jaki przezywaja jej wyznawcy w latach 90. pod wplywem no-
wych, otaczajacych ich realiow.

W odmienne sfery kultury przenosi nas rozdzial Marii T. Q’Shea, badajacej po-
granicze kurdyjsko—iranskie. Autorka przedstawia réznorodnos¢ aktualnego kurdyj-
skiego stroju ludowego, podkreslajac fakt jego zmiennosci w czasie oraz rozmaitos$é
form w zaleznosci od regionu. Zwraca uwage mi¢dzy innymi na zmienno$¢ wyni-
kajaca z faktu kosztownosci tkanin, powodujaca, z¢ nowe ubiory szyje si¢ w mnicj
sutej, faldzistej formie. Szeroko ustosunkowuje si¢ do zakazow noszenia tradycyjne-
go stroju narodowego, w imig unifikacyjnej polityki europeizacji zycia codziennego
1 represji etnicznych. Dodaje, ze tego typu praktyki administracyjno—polityczne na
dluzsza metg nie sprawdzaly si¢ w Iranie 1 Turcji, gdzie ludnos¢ wiejska po prostu
nie sta¢ bylo na zakup odziezy ,nowoczesnej”. Nadzwyczaj interesujacy jest opis
tego zjawiska w iranskich miastach, przede wszystkim w Sanandadzu, na przestrzeni
ostatnich kilkudziesigciu lat. Esej uzupehniaja rysunki poszczegolnych odmian regio-
nalnego ubioru, a nadto tatuazy, jakie umieszczaly na twarzach syryjskie Kurdyjki.

Wyrobem kobiercow 1kilimow zajal si¢ natomiast William Eagleton, byly
ambasador amerykanski w Syrii. W bardzo krotkim wystapieniu pisze o technice
tkania, stosowanych kolorach 1 dywersyfikacji formalnej w zaleznosci od regionu.
Brak szaty ilustracyjnej obniza komunikatywnos¢ tego rozdzialu.
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Uwagom na temat kultury materialnej Kurdéw syryjskich zawdzigczamy
rozdzial ostatni, piéra Karin Kren, austriackiej etnolozki, zwigzanej w wieden-
skim muzeum etnologicznym. Jest to najslabsze pod wzgledem poznawczym
wystapienie w omawianej ksiaZce. Autorka twierdzi, Ze szczuplos¢ jej informacji
wynika z faktu, iz wywiady mogla prowadzi¢ wylacznie w gronie kobiet. W rze-
czywistosci z przypisow wynika, ze w znacznej mierze korzystala z zabytkow,
zgromadzonych w magazynach Museum fiir Volkerkunde i z konsultacji na-
ukowych w Wiedniu. Wyrywkowe opisy paru czynnosci i narzgdzi uzywanych
w Kurdystanie syryjskim maja co najwyzej znaczenie dla specjalistow, znajacych
gruntownie codzienno$¢ materialng Kurdéw z sasiedniego Iraku i Turcji. Do-
starczajq ponickad sprawdzajacych analogii z regionu, ktory przez kurdologdéw
jest raczej zapoznany. Wbrew temu, co pisze, Kren nie wykorzystala istniejacej
literatury przedmiotu na temat tej sfery kultury.

Ksiazka Kurdish Culture ... jest dzielem waznym z uwagi na wiclka ilo$¢ mate-
rialu informacyjnego, prosty, przystepny, a zarazem precyzyjny styl — oraz dobor
autoréw—specjalistow danych tematow. Przy tak juz dzis bogatej kurdologicznej
literaturze naukowej trudno oczekiwaé od redaktorow pracy, by uwzgledniali
w ni¢j stare lub nieco zdezaktualizowane monografie w rodzaju pionierskiego
dziela B. Niikitina, wydanego w Paryzu w latach 40. Z drugiej strony wszakze,
w bibliografii zaskakuje, nicobecnos¢ kilku waznych i cickawych pozycji, jak
np. studiow T.F. Aristowej o Kurdach Zakaukazia 1 W.N. Howella o sytuacji
w bylym Zwiazku Sowieckim, czy zbioru niemieckich autoréw pod redakcja
R. Schneidera na temat loséw Kurdéw w diasporze europejskiej. A nadto mig-
dzy innymi prac N. Entessara i E. Ghareeba, usilujacych umniejsza¢ problem
kurdyjski na rzecz interesow dominujacych panstw bliskowschodnich. Poza tym
nie odnotowano studium D. Mcdowalla i zawierajacego mnéstwo konkretnych
danych rezultatu badan nad Kurdami tureckimi piéra L. Yalcin Heckmann. Nie
moéwiac juz o opublikowanych po angielsku wynikach polskich badan terenowych,
dotyczacych przemian kultury materialnej w Kurdystanie irackim. Wreszcie, zaj-
mujac si¢ w jednym z rozdzialéw programowo kultura materialna, zignorowano
niedawno wydane studium M. Abdalli o pozywieniu zyjacej posrod Kurddéw sy-
ryjskich 1 tureckich jakobickiej mniejszosci, o analogicznym z ich muzulmanskimi
sasiadami trybem obyczajow codziennych.

Omawiana tu publikacja dala juz wglad w realia czgs$ci Kurdystanu, znajdu-
Jjacej sig w momencie wydania pod opicka Sprzymierzonych. Sytuacja ta stwo-
rzyla nowa jako$¢ kulturowa. Tym niemnigj temat czeka na kontynuacjg 1 rozwi-
nigcie obecnie, gdy po obaleniu dyktatury Saddama istnigje szansa, by co najmnig;j
Kurdowie iraccy mogli w pelni tworzy¢ nowe realia kultury, bez grozby nawrotu
represji. A takze, by mogli swoim przykladem promieniowac na sasiednie obsza-
ry Kurdystanu w Turcji, Iranie i Syrii.

Leszek Dziegiel
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Jadwiga Pstrusinska, O tajnych jezykach Afganistanu iich uzytkownikach,
Ksiggarnia Akademicka, Krakow 2004, ss.166.

Swiat tajnych jezykéw, ktérym autorka poswiccila swoje skromne objetosciowo
studium, nie ogranicza si¢ w omawianej ksiazce wylacznie do terytorium Afganista-
nu. Podkresla wielokrotnie, ze obszary afganskie traktuje raczej jako punkt wyjscio-
wy dla swoich o wiele szerszych rozwazan. Okazuje si¢, ze zjawisko rozprzestrze-
niania si¢ tajnych jezykdéw obeymuje od epok antycznych olbrzymie tereny Eurazji,
z czego nie zdajemy sobie sprawy.

Ksiazki nie zaopatrzono ani w map¢ omawianych obszarow, ani w skrot w jezyku
angielskim, co jest typowym prowincjonalizmem, jaki si¢ pleni w nauce polskiej,
gdzie oszczednosci wydawnicze siggaja form groteskowych.

Jadwiga Pstrusinska posiada osobiste doswiadczenia z badan terenowych, zebra-
nych w trakcie studiéw na uniwersytecie kabulskim 1 podrozy po Afganistanie przed
sowiecka inwazja na ten kraj. Swobodnie poslugujac sic dwoma oficjalnymi jezy-
kami, dari 1 paszto, mogla dokonywac obserwacji 1 wywiaddw, ktore zaowocowaly
nast¢pnie szeregiem publikacji afganologicznych 1, mieymy nadzieje, ze w tej materii
doczekamy sie dalszych, rownie oryginalnych.

Autorka jest iranistka, zwiazana z Instytutem Filologii Orientalnej Uniwersyte-
tu Jagiellonskiego w Krakowie, gdzie stoi na czele pracowni poswigcone) studiom
euroazjatyckim. Nic zatem dziwnego, ze jej prace maja w 90 procentach charakter
jezykoznawczy, chociaz aspekt socjolingwistyczny obecny jest rdwniez w tych stu-
diach, co czyni je interesujacymi takze dla etnologa. Co najmniej jedna z poprzed-
nich publikacji miala wyrazne nachylenie politologiczne.

Prezentowana obecnie ksiazka dotyczy w zasadzie sytuacji etnolingwistycznej
Afganistanu przed najazdem sowieckim 1 dlugotrwalym okresem walk, jaki doprowa-
dzil do olbrzymich migracji ludnosci, masowych eksterminacji oraz zmian na mapie
jezykow tego kraju. Autorka w sposob ostrozny wspomina miejscami o zjawiskach
powrotow wygnanych grup do swoich pierwotnych siedzib po wzglednym uspokoje-
niu sytuacji w Afganistanie. W zasadzie jednak ogranicza si¢ do epoki sprzed krem-
lowskiej awantury imperialne;.

W obecnej sytuacji, panujacej nie tylko w Afganistanie, lecz takze na innych ob-
szarach Eurazji, niepodobna nawet w mniej wiccej dokladny sposéb zliczy¢, wy-
mieni¢ 1umiesci¢ na mapie kulturowej Swiata wszystkich tajnych jezykdéw. Tym
bardziej, ze wiele znich zaniklo lub wymiera w ciagu ostatnich dziesiecioleci.
A przede wszystkim otoczone tajemnicg przez swoich uzytkownikdw, nie sa wcale
latwym przedmiotem dla postronnych badaczy. Maja strzec sekretéw zawodowych,
obyczajowych, religijnych, aniekiedy ukrywac¢ pospolita dziatalnos¢ kryminalna.
Czestokro¢ wreszcie broni¢ winny uzywajacych ich spolecznosci mniejszosciowych
przed przesladowaniami ze strony dominujacej politycznie, religijnie czy obyczajo-
wo wigkszosci.

Kto posluguje sie tajnymi jezykami? Odpowiedz na to pytanie nic jest ani latwa,
ani jednoznaczna. Na przykladowej liscie 13 jezykdw sekretnych, jakie zamieszcza
autorka pracy, znajdujemy najczesciej grupy spolecznie 1 zawodowo marginalne, we-
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drowne, czyli — jak je okresla Pstrusinska — perypatetyczne, popularnie w Europie
zaliczane do Cygandow. Po zapoznaniu si¢ z wywodami autorki niepodobna pogo-
dzi¢ si¢ z powyzszym uogolnieniem. Istnieja w Eurazji dziesiatki takich spoleczno-
sci, ktore nie tylko gwaltownie protestuja przeciw okreslaniem ich w kategorii ,.cy-
ganskosci”, ale nawet usituja dorabia¢ sobie tradycj¢ nobliwego pochodzenia. Nie
zawsze zreszta fikcyjna. Styl zycia $wiadomie uprawiany przez te spolecznosci od
niepamietnych epok nie musi wynikac z doraznej nedzy czy historycznych katastrof.
Od pokolen te kategorie ludnosci miejscowej sprawowaly szereg skadinad waznych
1 pozytecznych zawodow, jak na przyklad wykonywanie precjozoéw ze zlota. Zajecie
to przez wigkszos¢ osiadlych tubylcéw otoczone bylo pogarda. Tym bardziej gardzo-
no przerdznymi uslugami kosmetycznymi w rodzaju strzyzenia wloséw, a takze np.
zabijaniem zwierzat rzeznych, ktore ogol konsumowal nastepnie juz bez zadnych ka-
stowo—estetycznych zahamowan. Przyczyny irracjonalnej w gruncie rzeczy pogardy
dla pewnych zgola waznych w funkcjonowaniu normalnych kultur profesji to chyba
pole dla przyszlych docickan etnologicznych. Autorka si¢ nimi jednak nie zajmuje.

Z przykladow jezykowych Pstrusinskiej wynikaloby, ze tajne jezyki Eurazji
czerpaly inspiracje najczgsciej z indyjskich, iranskich 1 wreszeie arabskich obsza-
row lingwistycznych, co bynajmniej nie eliminuje takze udzialu np. grupy altajskie;.
Znakomita wigkszos¢ ksiazki poswiecona zostala wlasnie problemom lingwistycz-
nym. Zawiera dziesiatki przykladéw poréwnawczych, ktore dla nieprzygotowanego
etnologa nie posiadaja naturalnie waloru informacyjnego. Dowiadujemy si¢ za to na
przyklad o czcigodnych korzeniach indyjskich zawartych w mowie mieszkajacych
w Europie Cygandw 1ich zgola uzasadnionych staraniach, by okreslano ich nazwa
,.-Romowie”. Ten drobny szczegol bywa niekiedy w publicystyce nieshusznie wykpi-
wany jako przejaw , poprawnosci polityczne)”™.

W rozdziale dotyczacym tajemnej roli jgzykdw sakralnych mozna byloby polemi-
zowa¢ z Jadwiga Pstrusinska co do roli przypisywanej przez nig koscielnej lacinie.
Moim zdaniem nie mial by¢ to jezyk tajny, lecz rodzaj spojni uniwersalistyczne;j,
ogolnoeuropejskie), pierwotnic nawiazujace] do wielkiego Swiata cywilizacji rzym-
skiej. Rozszerzajac swe idee religijne, Kosciol opuszczal dawne tereny imperium
rzymskiego. Nowa wiar¢ glosil posrod europejskich barbarzyncow, nie wladajacych
mowa antycznych cezardw, nawet w jej sprymityzowanych, gallijskich czy iberyj-
skich formach. Owa funkcja spdjni j¢zyka liturgicznego powoli wygasala w Kosciele
rzymskim dopiero niedawno 1 nie bez kontrargumentdw, mimo ze w Europie refor-
macji ztamano ja przed kilkuset laty, doprowadzajac zreszta nieraz do wytworzenia
si¢ religiinej Wiezy Babel.

W czgsci historyczne) autorka shusznie podkresla obfity dorobek badaczy rosyj-
skich, ktorych osiagniceia w Azji Srodkowej trudno przeceni¢. Pisze tez o znacznie
skromnigjszych z koniecznosci wynikach docickan w tej dziedzinie uczonych pol-
skich. Dobrze jednak, ze znalazly si¢ tam dane o badaniach grupy afganskich Haj-
darow, dokonanych przez ekspedycje Uniwersytetu Poznanskiego. O rzeczywistych
przedsigwzieciach naukowych Polakow w krajach pozacuropejskich — nigdy za
wiele. Niecoczekiwanie w ksiazce znalazl sie zreszta takze akcent polski na temat
tajemnej mowy obraznikow, handlujacych po odpustach dewocyjnymi wizerunkami
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swigtych, malowanymi na szkle. Poslugiwali si¢ oni miedzy soba sckretng mowa
zwana ,.kming ochwesnicka”. Kwitla podobno w pelni jeszcze w XIX wieku, gdy
handlarze, uzyskujac odpadowe tafelki szkla w dolnoslaskich hutach szklanych,
wedrowali z towarem po Polsce 1 przyleglych obszarach ruskich. Znajomos¢ kmi-
ny zyla jeszcze w polowie lat 50. XX wicku. Autorka wywodzi ochwesnikdéw 1 ich
,mow¢” z Bilgoraja. Mam podstawy mniemac¢, ze co najmniej jednym z jej centrow
bylo miasteczko Slesin pod Koninem. W jesieni 1956 roku jeden z mieszkancéw Sle-
sina, lokalny krajoznawca, opublikowal nawet artykul na ten temat w miesigczniku
,Ziemia”, wydawanym wtedy przez krakowskie PTTK.

Nie trzeba jecha¢ do Afganistanu czy wedrowaé bezdrozami Indii, by natknaé sig
na tajne jezyki. Zyja wsrod nas, w postaci uczniowskiego slangu, zargonu wigzniow,
szalikowcow, meneli z placow targowych, ale réwniez na przyklad brydzystow,
muzykow czy tez wyspecjalizowanych w swoim hobby i zawodzie informatykéw
z dyplomami wyzszych uczelni. Inna sprawa, czy swoisty jezyk, lub —jak go nazywa
Pstrusiniska — argot ma by¢ dla tych grup forma poslugiwania sic mowa tajemna.

Problematyka omawiana w niniejszej pracy zajmowalo si¢ wiclu autorow, o czym
swiadczy obszerna, wykorzystana przez autorke bibliografia. Pogl¢bia ona wartos¢
poznawcza 1 dydaktyczna studium.

Skoro olbrzymie polacie obszaru Starego Swiata wypracowaly zjawisko tajnych
jezykoéw, uprawianych przez marginalne lub zmarginalizowane grupy spoleczne
1 subkultury, cickawe, jak podobne procesy mogly przebiega¢ w dawnych, przed-
kolumbijskich Amerykach. Na ile mocne, osiadle struktury panstwowe, istniejace
w Meksyku czy w Andach, mialy swoich shuzebnych ,,przybledéw™ 1 korzystaly z ich
ushug? O tym nie dowiemy si¢ nigdy.

Leszek Dziegiel

Lemkivsina. Istoriko—etnograficne doslidzennd u 2-h tomah, t. 1: Material na
kul 'tura (red. U. Gos§ko), t. 2: Duhovna kul tura (red. S. Pavlik), Institut narodo-
znavstva NAN Ukraini, L'viv 1999, 2002.

Zainteresowanic Lemkowszczyzna — regionem etnograficznym zamieszkalym
do 1947 roku przez L.emkow, jedna z grup gorali karpackich — obecne bylo w nauce
polskiej juz od lat migdzywojennych. Do popularyzaciji kultury temkowskiej w tym
okresie przyczynili sie tacy badacze jak Roman Reinfuss' czy Krystyna Pieradzka’.
Ponadto badania na terytorium temkowszczyzny prowadzilo w tym czasie grono na-
ukowcow roznych dziedzin, m.in. jezykoznawcdw, etnografow 1 geografow, skupio-
nych w Oddziale Lemkowskim przy Komisji Badan Naukowych Ziem Wschodnich®.

! Sposrod licznych przedwojennych prac autora, na uwage zastuguje artykut Zemkowie. Opis etno-
grdficzny, ,,Wierchy” t. XIV, 1936.

* Na szlakach Lemkowszczyzny, Krakéw 1939 (reprint — Krosno 2003).

* Rezultaty badan opublikowano w ,,Wierchach” R. 13, 1935, s. 51-140.
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Poza motywami naukowymi (stricte poznawczymi) jednak, pracom tym przyswie-
caly cele pragmatyczne, wyraznie nacechowane ideologicznie. Wyniki tych badan
sluzy¢ mialy bowiem polskiej polityce regionalizacji, wdrazanej w latach 30. XX
wieku przez 6wczesne wladze, ktore doprowadzi¢ mialy do oslabienia orientacji na-
rodowo—ukrainiskiej wsrod Lemkdow, a w konsekwencji — do polonizacji tej grupy.

Kolejny okres zainteresowan kultura lemkowska — po latach milczenia o tej gru-
pie etnicznej w latach PRL—u' — przypada na lata 80. i 90. ubieglego wicku. Wtedy
tez mniejszos¢ temkowska podnosi si¢ ze spolecznego 1 etnicznego niebytu, orga-
nizowane sa festiwale kultury — Watry. W nowych juz warunkach spoleczno—poli-
tycznych spolecznos¢ Lemkow zaczyna sie integrowac, a liderzy grupy intensyfikuja
dzialalnos¢ spoleczno—kulturalna, majaca na celu wspieranie tozsamosci etnicznej
1 zapobieganie procesowi asymilacji. Na niwie naukowej Lemkowie zaistnieli po-
nownie wramach coraz czgsciej organizowanych konferencji, atakze w pracach
mlodych badaczy, szczegdlnie socjologéw i antropologdw kultury”.

Kompendium wiedzy o Lemkach 1 ich kulturze przynosza, poza popularnonau-
kowa praca R. Reinfussa Sladami £emkow®, trzy wydawnictwa, bedace poklosiem
konferencji naukowych poswigconych tej grupie etnicznej: Lemkowie. Kultura—sztu-
ka—jezyk’, Eemkowie w historii i kulturze Karpat® oraz £emkowie i temkoznawstwo
w Polsce’. Zwlaszcza dwie ostatnie pozycje prezentuja aktualny stan badafn w tej
dziedzinie, przedstawiajac jednoczesnie ,,polski punkt widzenia” przede wszystkim
na — budzaca wciaz wiele kontrowersji — problematyke etnogenezy Lemkéow. To
wlasnie zagadnienie do dzi$ rézni polskich 1 ukrainskich lemkoznawcow, o czym
mozna bylo si¢ przekona¢ choéby podczas dyskusji w trakcie konferencji w Sano-
ku, w ktorej uczestniczyli, poza polskimi naukowcami, réwniez badacze ukrainscy,
a takze przedstawiciele mniejszosci lemkowskiej'’.

Nauka ukrainska réwniez poszczyci¢ si¢ moze kilkoma monografiami poswie-
conymi Lemkom 1 ich kulturze. Sposréd nich najwazniejszym kompendium wydaje
si¢ popularna praca Juliana Tarnowycza lljustrowana istorija Lemkiwszczyny, ktora
prezentuje powszechne wérdd ukrainskich naukowcdw do dzis poglady: o autochto-

* W tym okresie wydano kilka jedynie pozycji poswigconych spolecznosci lemkowskiej. Wsrod
nich szczegblng wartos¢ posiadajg trzy prace: A. Kwilecki, Lemkowie. Zagadnienie migracji i asymi-
lacji, Warszawa 1974; K. Pudlo, Lemkowie. Proces wrastania w $rodowisko Dolnego Slqska, Wroclaw
1987, oraz etnograficzno-historyczne studium poswigcone kulturze ludowej powiatu gorlickiego Nad
Rzekq Ropq, red. R. Reinfuss, t. 2, Krakéw 1965.

3 Zob.: M. Dziewierski, B. Pactwa, B. Siewierski, Dylematy tozsamosci. Studium spolecznosci tem-
kowskiej, Katowice 1992; E. Michna, Zemkowie. Grupa etniczna czy narod?, Krakéw 1995; J. Nowak,
Zaginiony swiat? Nazywajq ich Lemkami, Krakéw 2000.

¢ Warszawa 1990.

7 Lemkowie. Kultura—sztuka—jezyk. Materialy z sympozjum zorganizowanego przez Komisje Tury-
styki Gorskiej ZG PTTK, Sanok, 21-24 wrzesnia 1983, Warszawa 1987.

8 Eemkowie w historii i kulturze Karpat, red. J. Czajkowski, t. 1-2, Sanok 1992, 1994. Praca ta
zawiera materialy z migdzynarodowej, interdyscyplinarnej konferencji, ktéra odbyla si¢ w Sanoku
w dniach 25-26 pazdziemika 1990 roku.

® Lemkowie i temkoznawstwo w Polsce, red. A.A. Zieba, Krakéw 1997. Zawarto$é tomu stanowia
w wigkszos$ci referaty wygloszone na konferencji naukowej, ktora odbyla si¢ w krakowskiej siedzibie
Polskiej Akademii Umiejetnosei 21-22 czerwea 1995 roku.

19 Zob.: Lemkowie w historii..., dz.cyt., t. 1, s. 387408 (wyd. 2, Sanok 1995).
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nizmie Lemkow w Karpatach oraz genetycznej 1 nierozerwalnej przynaleznosci tej
grupy etnograficznej do narodu ukrainskiego''. Monograficzny, prezentujacy w spo-
sob calosciowy historig 1 kultur¢ Lemkow charakter ma takze powstata w latach 80.
XX wieku 1 wydana na Zachodzie praca zbiorowa Lemkiwszczyna. Zemla — ludy
— istorija — kultura®.

Pierwsza wydana na Ukrainiec powojenna monografiag Lemkowszczyzny jest pre-
zentowana w niniejszej recenzji praca zbiorowa femkiwszczyna. Istoryko—etnogra-
ficzne doslidzennia pod redakcja profesoréw Jurija Hoszko i Stepana Pawluka®. Jest
to dwutomowe, wspdlne dzielo ukrainskich naukowcdéw z Ukrainy (Instytut Ludo-
znawstwa Narodowej Akademii Nauk Ukrainy) 1 Stowacji (Muzeum Kultury Ukra-
mskiej w Svidniku oraz Uniwersytet w Preszowie). Na marginesie, dziwi¢ moze brak
wérod autoréw obu tomdéw naukowcdw pracujacych w Polsce. Wydaweca, Instytut
Ludoznawstwa Narodowej Akademii Nauk Ukrainy, moze si¢ poszczyci¢ licznymi
projektami badawczymi oraz publikacjami, sposrod ktorych nalezy wymienic prze-
de wszystkim wydawany od 1995 roku dwumiesigcznik ,,Narodoznawczi Zoszyty”
oraz ,,Studiji z Intehralnoji Antropolohiji”. Monografia jest praca interdyscyplinarna,
w ktore) znajdujemy artykuly z zakresu historii 1 historiografii, geografii, antropo-
logii fizycznej, jezykoznawstwa, etnografii, folklorystyki, muzykologii oraz sztuki
ludowe;.

Tom pierwszy, o podtytule Materialna kultura, jest dzielem 18 autoréw z Ukra-
iny i Slowacji, ktérzy w 28 artykulach' omawiaja zagadnienia z historii, geografii,
antropologii fizycznej, jgzykoznawstwa oraz kultury materialnej Lemkdéw. Tom po-
dzielony jest na trzy czgsci: ,.Z historii Lemkowszczyzny”, ., Gospodarstwo™, ,,Glow-
ne galezie kultury materialne)™, a calos¢ poprzedza przedmowa dyrektora Instytutu
Ludoznawstwa 1 kierownika naukowego projektu Stepana Pawluka oraz wstgp pi6-
ra redaktora naczelnego Jurija Hoszko. Waznym atutem pracy jest to, ze obejmuje
ona tereny zarowno polnocnej, jak 1 poludniowej Lemkowszczyzny. Jak zauwazyl
J. Hoszko, ,.Caly szereg badan ludoznawczych odrebnie rozpatrywal poélnocna 1 po-
ludniowa czg$¢ Lemkowszczyzny, tym samym 1zolowal jedna od drugiej, zapomi-
najac o tym, ze pod wzgledem narodowym, religijnym, gospodarczym obie tworza
jedna nicrozdzielng calos¢, ale z pewnymi nieznacznymi réznicami w materialnej
1 duchowej kulturze, ktore zostaly zapozyczone od innych etnosow” (s. 8).

Czg$¢ historyczng pracy rozpoczyna artykul J. Hoszko 1 M. Muszynki Historio-
grdfia etnogrdaficznych badan Lemkowszezyzny, w ktorym autorzy omawiaja ctapy
badan nad Lemkami poczawszy od XVIII wieku (w XVIII wieku powstaly — wyda-
ne dopiero w XIX stuleciu — prace A. Petrowa Ugro—russkije zagowory i zaklinanija
naczala XVIII s. 11. Orlaja Istorija o karpatorusach), konczac na latach osiemdzie-
siatych XX stulecia. J. Hoszko przytacza w monografii jeszcze wiele innych rozpraw.
Szczegolnie warty uwagi wydaje si¢ artykul Glowne historyczno—geograficzne regio-
ny Lemkowszcezyzny. Autor nie wydziela jednak lemkowskich subregiondw, jak by to

" Lwow, 1936.

2 B.0. Strumingkyj red., Nju York 1988.

B Por. T.A. Olszafiski, Ukraihiska monografia Lemkowszczyzny, ,,Plaj” nr 27, 2003, s. 193-195.
" Tytuly artykuléw podano przewaznie w thumaczeniu na jezyk polski.
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sugerowal tytul, omawia natomiast przebieg zachodniej granicy Rusi Halickiej oraz
etnograficzny zasigg Lemkowszczyzny w XIX 1 XX wicku wedlug réznych autordow.
J. Hoszko, w omawianej czg$ci pracy, zajmuje si¢ ponadto zagadnieniami geo-
graficznymi, demograficznymi, $redniowieczna historia Lemkowszczyzny, dzia-
lalnoscia ruchu moskalofilskiego w XIX wieku, natomiast wspdlnie z O. Turcza-
kiem organizacjami kulturalno—o$wiatowymi 1 partiami politycznymi dzialajacymi
na temkowszczyznie. Szczegoélnie cenny jest artykul Ludnosé Lemkowszczyzny,
w ktérym zaprezentowane sa dane statystyczne dotyczace liczebnos$ci omawiane-
go regionu w réznych okresach. Charakterystycznym dla recenzowanej pracy jest
odrzucanie przez jej autoréw koncepcji kolonizacji woloskiej. J. Hoszko w swoim
artykule o historii §redniowieczngj Przeszlos¢ Lemkowszezyzny twierdzi, ze tereny
Lemkowszczyzny byly zasiedlone przez Rusinow przed XII wickiem. Sadzi jedno-
czesnie, ze kolonizacji na prawie woloskim nie mozna utozsamiaé z etniczna kolo-
nizacja woloska. Jego zdaniem kolonizacja woloska byla prowadzona przez wraca-
jacych zucieczki przed Tatarami Rusindw. W zwiazku z tym, ze czgsto uciekinierzy
schronienie znajdowali na Woloszczyznie, po ich powrocie zaczgto ich okreslaé
,.Wolochami™ (s. 60). Ten sam autor jako dowodd na to, ze nazwisko Woloch nie jest
etnicznego pochodzenia, podaje dokumenty sadowe, np. orzeczenie szlacheckiego
sadu wlascicieli majatkow Tarnawy 1 Lukowatego zobowiazujace do zwrotu dlugu
starozakonnemu Mendelowi Woloszynowi (s. 61).

Interesujacy jest artykul S. Sehedy o cechach antropologicznych ludnosci Lem-
kowszczyzny (Antropolohiczni osoblywosti naselennja Lemkiwszczyny). Autor opie-
ra swoje rozwazania na badaniach F. Wowka (koniec XIX wicku), W. Djaczenka
(przeprowadzone w latach 1956—1963 badania nad 80 terytorialnymi grupami naro-
du ukrainskiego, w tym nad ludnoscia pochodzaca z Lemkowszczyzny) oraz wlas-
nych przeprowadzonych w 1997 roku w Welykoberezniwskim Rejonie Zakarpackigj
Oblasti (, femkowska™ czgs¢ Zakarpacia).

O lemkowskich gwarach pisza M. Demczuk 1 M. Onyszkewycz w artykule Cechy
gwary lemkowskiej, natomiast o pochodzeniu nazwy ,lemko™ wyczerpujaco opo-
wiada opracowanie Pochodzenie etnonimu ,, Lemkowie” i nazwy ich kraju, bedace
przedrukiem ze wspomnianej juz pozycji Lemkiwszczyna. Zemla — ludy — istorija
— kultura.

Interesujace informacje o siedemnastowiecznych ,,beskidnikach™ 1 ich wspolpra-
cy z B. Chmielnickim oraz S. Kostka—Napierskim podaje 1. Krasowskyj w opraco-
waniu Ruch wyzwolenczy (zbdjnictwo) na Lemkowszcezyznie w XVII w. Autor dowo-
dzi, ze pierwsze informacje o femkowskich zbojnikach, wystepujacych przeciwko
polskiej 1 wegierskiej szlachcie, siggaja pierwszej polowy XV wieku, a ich najwiek-
sza aktywno$¢ przypada na XVII wick, zwlaszcza jego druga polowe. Krasowskyj
do najwybitniejszych przywodcow ruchu zalicza Wasyla Bajusa, Wasyla Czepca oraz
Andrija Sawke.

Artykuly J. Hoszko 1 O. Turczaka Organizacje kulturalno—oswiatowe i partie poli-
tyczne na Lemkowszczyinie oraz J. Hoszko Antynarodowa dziatalnosé¢ moskalofilow na
LemkowszcezyZnie powinny by¢, jak si¢ wydaje, ujete jako jeden temat — pierwszy do-
tyczy dzialalno$ci na omawianym terenie organizacji orientacji narodowo—ukrainskiej,
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drugi prorosyjskiej. Brakuje réwniez powolania si¢ na znawce tematu Jaroslawa Mo-
klaka. Z tymi przyczynkami tematycznie powiazany jest rowniez artykul O. Turczaka
o Lemkowszczyznie podczas I wojny swiatowej, obozie w Thalerhofie 1 lemkowskich
republikach (Taferhofska trahedija. Lemkiwski respubliky 1918—1920).

Cz¢$¢ historyczng pracy zamyka rozdzial autorstwa O. Turczaka omawiajacy
czasy 1l wojny swiatowej oraz powojennych deportacji (Niemiecko—faszystowska
okupacja Polski i bylej Czechoslowacji. UPA. Deportacja femkow). Autor w sposdb
syntetyczny opisuje dzialalnos¢ na terenie Lemkowszczyzny antyniemieckiego pod-
ziemia (glownie GL 1 AL) oraz ukrainskiego ruchu niepodleglosciowego (UPA). Po-
jawiaja si¢ jednak niescistosci, np. na s. 109 autor informuje, ze w 1945 roku we wsi
Pawlokoma zging¢ly 324 osoby, zaraz potem podaje liczbe 265 zamordowanych osob,
natomiast na s. 111 blgdnie wymieniono nazwisko sotennego UPA , Burlaki” — jest
Wolodymyr Cyhelskyj, powinno by¢ Szczyhelskyj. Mimo tych pomylek oraz skape-
go opracowania zachodniej Lemkowszczyzny, artykul jest cennym zrodlem wiedzy
na temat historii tego regionu w latach 40. XX wieku.

Cze$¢ poswigcong ckonomicznym podstawom tradycyjnej temkowszezyzny
(Hospodarstwo) otwiera artykul J. Hoszko o przemysle, rzemiosle 1 handlu (Rze-
miosta i handel). Autor omowil wyrab 1 splawianie drzewa (szerzej zagadnienie to
opracowal M. Haluszko w odrgbnym artykule Drwalstwo i spfaw), gonciarstwo, wy-
palanie wegla drzewnego, maziarstwo (wsie Bielanka 1 Losie), koszykarstwo (wsie
Swiatkowa, Zawadka, Wroblik), wytwarzanie drewnianych przedmiotow niezbed-
nych dla gospodarstwa domowego (lyzek, walkow do ciasta, wrzecion itp. — wsie
Nowica, Leszczyny, Kunkowa), tkactwo, kamieniarstwo (wsie Bartne, Bodaki,
Przegonina, Wapienne) oraz wedrowny handel tymi wyrobami. Odrgbnie zostalo po-
traktowane druciarstwo — wedrowne rzemiosto popularne na Rusi Szlachtowskiej
oraz lemkowskiej czgsci stowackiego Spiszu. Autor nie posiada jednak rozeznania
w zasiggu Lemkowszczyzny, czego najdrastyczniejszym przykladem jest stwier-
dzenie, ze ,.na Lemkowszczyznie najwickszym centrum produkcji kozuchéw bylo
miasto Barycz, gdzie wszyscy mieszkancy zajmowali si¢ wytwarzaniem kozuchdéw”™
(s. 125) — jak wiadomo, Barycz polozony jest nad Sanem na pdlnoc od Przemysla.

Wedrowne zajecia na temkowszezyznie oraz zarobkowe migracje omowil
H. Horyn w artykule Rzemiosta wedrowne, prace zarobkowe, migracje. Autor poru-
szyl zagadnienie ,furmanienia” 1 zwigzanego z nim handlu owocami 1 warzywami
oraz winem, wedrownych szklarzy, a takze rozwinal temat druciarstwa, opisujac wsie
z okolic Starej Lubowni na Slowacji — Oriabing, Kamianke, Litmanowa, Folwark,
Lipnik. Obszernie zostala przedstawiona tematyka sezonowych migracji na Wegry
do pracy podczas zniw oraz kierunki emigracji zarobkowej — Ameryka, Francja,
Belgia.

Podstawa utrzymania Lemkow bylo jednak rolnictwo 1 hodowla zwierzat. Rol-
nictwo na L.emkowszczyznie obszernie opracowal S. Pawluk w artykule Chliborob-
stwo (,,Rolnictwo™). Autor zaznacza, ze ,,dla prowadzenia produktywnego rolnictwa
warunki geograficzne Lemkowszczyzny nie sa dosc sprzyjajace” (s. 132), zauwaza
jednak, ze ,.archiwalne 1 statystyczne dane pdzniejszych czasow, XVIII-XIX wie-
ku, upewniaja nas, ze rolnictwo L.emkowszczyzny ma glebokie korzenie, podstawa
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ktorych byla kultura rolnicza dawnej Rusi” (s. 133). W artykule zostaly omdwio-
ne poszczegolne rosliny uprawne wystepujace na Lemkowszczyznie (interesujace
jest spostrzezenie, ze na poélnocnej Lemkowszczyznie najwiecej miejsca na polach
uprawnych zajmowal owies, natomiast na potudniowej jeczmien), narz¢gdzia do pra-
cy w polu oraz zasady panujace podczas poszczegolnych jej etapow.

Tradycyjnej hodowli zwierzat na Lemkowszczyznie poswiecony jest artykul 7ra-
dycijne skotarstwo lemkiw (,, Tradycyjna hodowla u Lemkoéw™) autorstwa J. Hoszko
1 M. Tywodara, ktorzy zauwazyli, ze ,,warunki przyrodniczo—geograficzne oraz specy-
fika historycznego, spolecznego 1 ekonomicznego rozwoju Lemkowszczyzny sprzy-
jaly formowaniu kompleksowego rolno—hodowlanego systemu gospodarowania,
w ktérym uprawa ziemi zawsze byla podstawowym zajeciem 1 jedynie w pojedyn-
czych wsiach réwnoznaczna z nia rolg odgrywala hodowla zwierzat™ (s. 162). Jed-
noczesnie ,na Lemkowszczyznie realia warunkdw przyrodniczo—geograficznych,
ogolny charakter struktury podzialu ziemi, rozmiary tymczasowych 1 stalych wypa-
sow, konkretne wzajemne ustosunkowania rolnictwa 1 hodowli tworzyly sprzyjajace
warunki dla funkcjonowania takiego rolniczo-hodowlanego gospodarstwa, w jakim
hodowla odgrywala wazna dopelniajaca rolg (...). Wystarczajace tereny dla roznych
wypasow 1 sposoby ich wykorzystania dawaly mozliwos¢ réwniez drobnym gospoda-
rzom trzymac¢ jedna—dwie krowy (...). Ogolnie, tradycyjna hodowla u Lemkow byla
nastawiona na zaspokojenie wlasnych potrzeb w produkty mleczne, sile pociagowa,
mig¢so, welng, skory, gndy” (s. 167). Podstawa hodowli na Lemkowszczyznie byly
krowy (blisko 50%) 1 swinie (blisko 35%). Konie zajmowaly niecale 10%, a owce
1 kozy zaledwie 7% (s. 167). W artykule omdwiono sposoby wypasdw, zabezpiecze-
nia zwierzyny 1 pastuchow podczas wypasow.

Z hodowla w pewien sposob jest powiazany artykul M. Hluszko, omawiajacy tra-
dycyjne srodki transportu 1 zaprzegu na Lemkowszczyznie (Zasoby zwjazku i trans-
portu na Lemkiwszczyni). Czg$c ,.ekonomiczna” tomu zamyka material H. Horynia
Pomocnicze rodzaje zaje¢ gospodarskich, omawiajacy myslistwo, rybolowstwo,
pszczelarstwo 1 zbieractwo na Lemkowszezyznie.

W ostatniej czesci tomu scharakteryzowana zostala lemkowska wies oraz ubior
1 wyzywienic Lemkow. R. Siteckyj1 M. Sopoliga, charakteryzujac lemkowskie osady,
podkreslili koniecznos¢ wyrdznienia wsi 1 przysidltka w krajobrazie Lemkowszczy-
zny. Zwrocili uwagg, ze oprocz najbardziej rozpowszechnionej na Lemkowszczyznie
wsi typu tancuchowego spotyka sie rowniez — zaréwno na potnocy, jak 1 potudniu
— wsie typu rzedowego. Autorzy uwazaja jednoczesnie, ze ,,nic ma podstaw mowicé
o jakich§ powaznych wplywach niemieckich kolonistow czy Polakow na typy osad
karpackich wsi ukraifiskich, tancuchowek na Lemkowszczyznie w szczegolnoser™
(s. 238). Cecha charakterystyczna lemkowskiej wsi jest cerkiew, autorzy zwrdcili
jednak uwage na inne, niemieszkalne atrybuty temkowskiej wsi, jak: szkola, czytel-
nia, karczma, mlyn czy kuznia. Ci sami autorzy oméwili ponadto w odrebnych arty-
kulach typy temkowskich zagréd (Dwir) oraz budynki gospodarskie znajdujace sie
w lemkowskich wsiach (Promyslowi budiwli lemkiwskoho sela). M. Sywak przed-
stawil typy rozplanowania budynkéw mieszkalnych, opisal rowniez etapy budowy
chatupy i prac wykonczeniowych (Zytlo tajoho wnutrisznie planuwannia. Fksterjer).



Rezenzje i noty recenzyjne 243

Razem z M. Sopoliga sporzadzil autor charakterystyke wyposazenia lemkowskich
domostw (Interjer zytla. Tradycijni mebli) — szczegdlnie duzo miejsca autorzy po-
swigcili ewolucji pieca.

Obfity 1 bogato ilustrowany material poswigcony lemkowskiej architekturze sa-
kralnej przedstawil J. Taras, ktory dokladnie scharakteryzowal podstawowe typy
lemkowskich cerkwi. W konkluzji autor zauwazyl, ze ,.istnienie na terenach Lemkow
wiclu typow cerkiewnych budowli jest wynikiem wplywu réznorodnych czynnikow,
ktore byly zarowno podstawa dla ochrony tradycji, jak 1 powolaly do zycia potrzebe
stworzenia wlasnego typu drewnianej cerkwi. We wszystkich rodzajach lemkow-
skich cerkwi mozna znalez¢ typowe ukraifiskie formy budynku cerkiewnego, ktory
wyrost z rozpowszechnionych i1 ustalonych starych tradycji budowlanych 1 jest czes-
cig ukrainskiej sztuki” (s. 320).

t.emkowski ubior, tak codzienny, jak 1 $wiateczny, scharakteryzowala trojka auto-
row — H. Stelmaszczuk, H. Chudyk 1 D. Dmytrykiw. Material jest bardzo obszerny,
dziwi jednak umieszczenie czuhy w podrozdziale o wspdlnych elementach mgskie-
go 1 kobiecego ubioru (s. 339) — jak powszechnie wiadomo, ta czgs$¢ tradycyjnego
ubioru Lemkdw byla atrybutem stroju meskiego. W artykule znajduja si¢ takze bledy
dotyczace nazw geograficznych, np. wies Wapienne (lem. Wapenne) wystepuje jako
Wapniane, Wola Cieklinska (lem. Wola Ceklynska) jako Wola 1 Cyklinka. Mysle jed-
nak, ze sa to niezamierzone blgdy edytorskie, powstale w druku.

Tom zamyka artykul T. Hontara 1 M. Muszynki o lemkowskim pozywieniu (Char-
czuwannia temkiw). Podstawa wyzywienia L.emkow byly potrawy powstale z roslin
uprawnych (owies, jgczmien, zyto, ziemniaki, buraki, kapusta, brukiew, marchew,
bob, groch, fasola) oraz mleka 1 jego przetwordw (ser, Smietana). Migso bylo spozy-
wane od $wigta. Autorzy omowili najczescie] spozywane potrawy, szczegdlnie duza
uwage zwracajac na chleb, zarowno przasny (adzymka), jak 1 kwasny, oraz inne po-
trawy maczne — pierogi 1, powstale na bazie maki, zupy (kieselycia, czyr, styranka).
Dokladnie scharakteryzowano ponadto §wiateczne potrawy oraz naczynia do przy-
gotowywania 1 spozywania positkow.

W drugim tomie, pod nazwa Duchowna kultura, znalazlo si¢ 26 artykulow (na-
pisanych przez takaz sama liczbe autorow) prezentujacych glownie zagadnienia
z zakresu sztuki 1 rzemiosta ludowego, obrzgdowosci 1 folkloru, a takze poswigcone
zyciu spolecznemu 1 religijnemu wsi lemkowskiej. Juz we wstepie pidra S. Pawluka
mowa jest o przyjete] w tomie optyce naukowej, wedle ktorej Lemkowie to — po-
dobnie jak Bojkowie 1 Huculi — etnograficzna grupa narodu ukrainskiego, ktora
w wyniku izolacji 1 oddalenia od centréw spoleczno—politycznych wyksztalcila spe-
cyficzng kulture, powstala w wyniku krzyzowania si¢ réznych elementéw: kultury
L.protoukrainskiej” 1 kultur sasiadujacych z nig grup etnicznych (s. 4).

Zagadnienie autochtonizmu temkow w Karpatach, wywodzonego przez ba-
daczy ukrainskich juz zczasow panstwa wiclkomorawskiego i1 Rusi Kijowskiej
oraz od ich rzekomych przodkow — Bialochorwatdw, najpelniej wyrazone zostalo
w dwoch artykutach: Ukrainskie tradycje prawa zwyczajowego oraz Zycie spoleczne,
w ktorych autorzy (m.in. Jurij Hoszko 1 Mykola Muszynka) prezentuja poglad, ze na
temkowszczyznie prawo woloskie w ogole nie funkcjonowalo (s. 19), zaprzecza-
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jac jednoczesnie tzw. teorii woloskiej w osadnictwie Karpat, reprezentowane) przez
wigkszos¢ polskich temkoznawcow, oraz pierwszenstwu osadnictwa polskiego w tej
czesci Beskidow.

Kolejne rozdzialy podaja syntezg etnograficznego oblicza ludnosci lemkowskigj
1 prezentuja aktualny stan badan w dziedzinie tzw. kultury spolecznej. Artykuly
w nich zawarte dotycza takich zagadnien jak: rodzina 1 zycie rodzinne, zwyczaje
1 obrzedy zwiazane z narodzinami, obrzedy weselne, obrzgdy pogrzebowe, obrzgdo-
wos¢ doroczna oraz wiedza ludowa (Jednostki miary, przepowiadanie pogody i ka-
lendarz ludowy, Medycyna i weterynaria ludowa oraz Zwyczaje, obrzedy i przesqdy
w tradycyinym budownictwie). Zaznaczy¢ trzeba, ze zebrane 1 opracowane w powyz-
szych tekstach materialy etnograficzne dotycza ludnosci femkowskiej zamieszkuja-
cej po obu stronach Karpat — zaréwno na ,,polskie)” Lemkowszczyznie, rozszerzo-
nej terytorialnie na wschéd do linii Sanu, jak 1 na poludniowey, ,.slowackiej” czesci
terytorium. Autorzy powoluja si¢ przede wszystkim na wlasne badania, na prace
badaczy ukrainskich, rzadzigj za$ na dokonania polskich etnograféw (O. Kolberg,
K. Moszynski, J. Bystron, R. Reinfuss). Oblicze przedstawionej w tej czgsci tomu
kultury temkowskiej niec oddaje rzecz jasna jej stanu aktualnego, opisuje bowiem
w wigkszosci obrzedy 1 zwyczaje funkcjonujace na Lemkowszczyznie do 1947 roku.
Zanikajaca w okresie powojennym tradycyjna kultura, a takze wysiedlenia ludnosci
lemkowskiej w polskiej czesci regionu, spowodowaly w konsekwencji zanik opisy-
wanych wyzej zjawisk kulturowych.

W osobnym artykule drugiego tomu Zemkiwszczyny przedstawiono problematyke
wyznaniowa ludnosci lemkowskiej (Procesy religijne na LemkowszczyZnie). Autor,
opisujac dzieje wyznaniowe Lemkowszczyzny, zwraca uwage na ,kamienie milo-
we” tychze dziejow, poczynajac od chrystianizacji ludnosci tego terytorium przez
sw. sw. Cyryla 1 Metodego juz w IX wicku (s. 166), poprzez wprowadzenie Unii,
masowe powroty do prawostawia w okresie miedzywojennym, az po likwidacj¢ Kos-
ciola greckokatolickiego w latach 40. XX wieku. Niewiele jednak miejsca poswieca
on wspoélczesnym (powojennym) procesom religijnym, ktore zastuguja na szczegol-
na uwagg, ze wzgledu na ich bezposredni zwiazek z procesami etnicznymi wsrdd
Lemkoéw — utrata ,,wiary ojcow” utozsamiana jest bowiem w przypadku tej grupy
z calkowita asymilacja.

Kolejna grupa artykulow dotyczy zagadnien z zakresu sztuki ludowej (rzemiosla
artystycznego) oraz folkloru (Ustna literatura ludowa oraz Folklor muzyczny). Sposrodd
licznych przejawow dzialalnosci artystycznej Lemkow osobnego omowienia docze-
kaly si¢ w monografii takie dziedziny twoérczosci jak: tkactwo artystyczne, haft, druk
artystyczny, wycinanka, pisankarstwo, kowalstwo, garncarstwo (ceramika), kamieniar-
stwo, rzezbiarstwo w drewnie, snycerstwo, ozdoby temkéw oraz lemkowska ikona
(XIV-XVI wickéw). Co jest warte podkreslenia, autorzy poszczegdlnych artykulow
wielokrotnie powoluja si¢ na prace R. Reinfussa, ktory uchodzi za znawce sztuki ludo-
wej Lemkow. Odnotowaé rowniez nalezy fakt, ze autor artykulu o kamieniarstwie lu-
dowym na Lemkowszczyznie oparl swoj tekst niemal wylacznie na wynikach badan
dwdjki polskich etnografow, wspomnianego prof. Reinfussa oraz T. Lopatkiewicza,
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mimo ze niedawno ukazala si¢ pod egida Narodowej Akademii Nauk samodzielna
praca po$wiccona temu cickawemu zagadnieniu, autorstwa ukrainskiego badacza'’.

Ostatnim, zamykajacym tom rozdzialem jest tekst I. Krasowskiego (apologety
autochtonizmu temkow, znanego z polemik z polskimi naukowcami — zwolenni-
kami teorii migracji woloskich), prezentujacy Lemkowszczyzne w literaturze pick-
nej (regionalnej 1 emigracyjnej), sztuce 1 zbiorach muzealnych. Autor wskazuje na
najdawniejsze zabytki literatury lemkowskiej, znajdujac je juz w XV—wiecznych
dzielach Grzegorza z Sanoka 1 Pawla z Krosna (s. 405). Niewiele jednak miejsca
(zaledwie akapit) poswigca on wspodlczesnej, powojenne] literaturze temkowskiej
w Polsce. W sposob niemalze hastowy, bo 1 brak bylo miejsca na dluzszy opis, uka-
zana tez zostala tworczo$¢ wspolczesnych artystow lemkowskich — malarzy i1 rzez-
biarzy. W koncowej czgsci artykulu wymienia autor zbiory zabytkéw sztuki 1 kultury
lemkowskiej, znajdujace si¢ zardwno w muzeach i kolekcjach w Polsce, na Stowacji
1 Ukrainie, jak 1 te kolekcjonowane w muzeach za oceanem.

W konczacych tom Whioskach J. Pawluka powtdrzone zostaja po raz kolejny
,.aksjomaty” ukrainskich lemkoznawcow oraz z glebokim przekonaniem wyrazone
zdanie, ze Lemkowie ,,byli, sa 1 beda Ukraincami’ (s. 416). Choc¢by wlasnie dlatego,
aby mogl polski czytelnik dostrzec sens ostatniego zdania 1 zrozumieé towarzyszace
mu przekonanie, warto pozna¢ naukowe argumenty ukrainskich badaczy (a takze do-
ceni¢ etnograficzng warto$¢ pracy) 1 siggnac po Lemkowszczyzne.

Miroslaw Pecuch
Andrzej Stachowiak

Roman Ky rcziw, Iz folklornych rehioniw Ukrajiny. Narysy j statti, Nacionalna
Akadmija Nauk Ukrajiny, Instytut Narodoznawstwa, Lwiw 2002, ss. 350.

Ksiazka Romana Kyrcziwa, znanego ukrainskiego literaturaturoznawcy, folklo-
rysty 1 etnografa, obejmuje cykl 9 szkicow 1 artykulow o ukrainskiej ustnej literatu-
rze ludowej. Jak sam autor zaznaczyl na wstepie, praca ,nie jest monografia, raczej
zbiorem artykulow, rozpraw, szkicow, ktore w wigkszej lub mniejszej mierze dotycza
malo jeszcze zbadanej problematyki geografii folklorystycznej Ukrainy™ (s. 3). Omé-
wione zostaly w niej teoretyczno—metodologiczne zagadnienia regionalnosci folk-
loru, spostrzezenia na temat cech wyznaczajacych spdmos¢ ukrainskiego folkloru,
a takze jego regionalnych, lokalnych wlasciwoscel, scharakteryzowany zostal row-
niez folklor kilku ukrainskich grup etnograficznych — Huculdéw, Bojkdw, Lemkdw,
Poleszukdw, Chelmszczan, Podlaszan. Charakterystyczne jest, ze omowione zostaly
wylacznie ukrainskie regiony pograniczne, w duzej mierze znajdujace si¢ poza gra-
nicami panstwa ukrainskiego.

¥ R. Odrechiwskyj, Rizbiarstwo Lemkiwszczyny, Lwiw 1998. Por.: T. Lopatkiewicz, Osrodki kamie-
niarstwa ludowego na Lemkowszczyznie srodkowej, ,,Polska Sztuka Ludowa” nr 3/4, 1985, s. 177-186.
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Wszystkie artykuly zdaniem autora jednoczy ,,wspolna idea naukowej potrzeby,
waznoscl 1 perspektywizmu regionalnych badan ukrainskiego folkloru (...). Suma
takich opracowan bedzie rzetelna podstawa dla gruntownych przemyslen naukowych
nad calosciowym charakterem kultury folklorystycznej narodu ukrainskiego, bedacej
jednym z czynnikdéw wyznaczajacych 1 integrujacych etnos” (s. 6). Bedzie pomoc-
na, by ,,zobaczy¢, zrozumie¢ 1 innym pokazaé jedna z najwznioslejszych zdobyczy
w krolestwie ducha, ktorym nardd ukrainski wzbogacit ludzka cywilizacje™ (s. 6).
Tym samym, zdaniem autora, ukrainska etnografia i folklorystyka maja swoimi ba-
daniami sprzyjaé integracji narodu ukrainskiego.

W czgsci , Regionalnosé tradycji folklorystyczne)’”™ zawarte zostaly teoretycz-
ne podstawy badan nad regionalnoscia folkloru. Autor rozpatruje regionalnos¢ ,nie
w jakiejs globalnej skali migdzyetnicznej, ale jako wyznaczanie pewnych jednostek
podzialu w granicach terytorium rozsiedlenia etnosu, narodu™ (s. 7). Folklor nato-
miast rozumie jako ,.system lokalnych tradycji’”’; uwaza, ze jest on zawsze regionalny
1 lokalny, w swoim funkcjonowaniu 1 rozwoju powiazany jest z pewnym przestrzen-
nie ograniczonym Srodowiskiem. W pracy nie pojawia si¢ jednak zadna definicja
folkloru, z zawartosci treSciowej mozna dopiero wywnioskowac wezsze rozumienie
tego zjawiska przez autora — folklor jest rownoznaczny z ustng literatura ludowa.

Autor uwaza, ze do badan nad ukramskim folklorem nalezy stosowa¢ metode
poréownawczo-historyczna, konieczna jest jednak pewna konsekwencja: najpierw
odnoszenie badanych realiow regionalnych do migdzyregionalnego 1 ogdlonoukrain-
skiego kontekstu, a dopiero potem rozpatrywanie wspdlnot, paraleli 1 analogii na
poziomach wschodnioslowianskim, ogoélnostowianskim 1 innych, szerszych (s. 19).
Istotne jest rowniez, aby zapisywany tekst nie byl ,.absolutyzowany, abstrahowany
od koniecznego kompleksu wiadomosci na temat jego historycznego 1 etnograficz-
nego kontekstu™ (s. 20). Nie nalezy ponadto zapominaé o folklorze réznych srodo-
wisk ukrainskich znajdujacych sie poza granicami Ukrainy (s. 21). W przypadku re-
gionalizacji ukrainskiego folkloru autor sklonny jest przychyli¢ si¢ do spostrzezen
Filareta Kolessy o mozliwej zbieznosci ukrainskich folklorystycznych | dialektow”
z dialektami jgzykowymi (s. 21). Wyréznia 30 regionow folklorystycznych, ktore
zostaly zaznaczone na schematycznej mapie (s. 33). Zauwaza jednocze$nie, ze na
mapie folklorystycznej Ukrainy jest jednak wiele ,.bialych plam™ (s. 16). Zwraca
zarazem uwagg na naukowo niewyjasniong wspolnote wiclu zjawisk kultury nie gra-
niczacych ze soba ukraifiskich Karpat 1 Polesia — $wiadczy to zdaniem autora o ich
hiewatpliwe] genetycznie powiazanej etnokulturowej jednorodnosci” (s. 14).

W kolejnych artykulach zaprezentowane sa rozwazania na temat folkloru poszcze-
gblnych grup regionalnych. Najwigcej miejsca autor poswigcil tworczosci Bojkow.
W obszernej rozprawie ,,Ustna tworczos¢ ludowa Bojkdéw™ zostaly scharakteryzowa-
ne doroczne 1 rodzinne piesni obrzgdowe, piesni historyczne, ballady, piesni spolecz-
no—obyczajowe 1 rodzinno—obyczajowe, kolomyjki 1 inne humorystyczno—satyrycz-
ne piesni, a takze proza ludowa, zwlaszcza przystowia 1 przypowiastki. Natomiast

1

' Wszystkie tytuly podrozdzialéw oraz cytaty w thumaczeniu wlasnym z jezyka ukrainskiego na
polski.
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w szkicu ,.Z folklorystycznej archaiki Bojkowszczyzny” Roman Kyrczéw skoncen-
trowal sie przede wszystkim na fadkaniu — pasterskich piesniach bedacych reliktami
obrzedowego Spiewu, , ktory byl kiedys komponentem archaicznego kompleksu ry-
tualnego powiazanego z podstawowa niegdys w Karpatach galezig gospodarki — ho-
dowla zwierzat, z poczatkiem wiosennych zaje¢ hodowlanych™ (s. 327). Karpackich
gorali dotycza jeszcze dwa artykuly — ,,Ustna literatura ludowa Huculow™ omawia
motywy, obrazy 1 srodki poetyckie huculskiego folkloru, natomiast ., Tradycja folk-
lorystyczna Lemkow™ przedstawia specyfike folkloru femkowskiego. Autor dowo-
dzi, ze tradycja folklorystyczna jest jednym z najwazniejszych swiadectw ,.wiekowej
etnogenetycznej 1 etnokulturowej duchowej jednosci Lemkow z calym ukrainskim
narodem™ (s. 210). Folklorowi Polesia poswigcone sa dwa artykuly — , . Folklor ukra-
mskiego Polesia™ omawia charakterystyczne cechy poleskiego folkloru, natomiast
rozprawa ,.7Z ukrainsko—bialoruskiego pogranicza folklorystycznego™ przedstawia
wzajemne wplywy 1 zapozyczenia ukrainsko—bialoruskie. Dopelnieniem opracowan
folkloru na ukraifiskim pograniczu jest szkic ,,Naukowe poznanie folkloru Chelm-
szczyzny 1 Podlasia”. Autor konstatuje, ze ,.folklor Chelmszczyzny 1 Podlasia to nie
tylko przeszlos¢ 1 wielce cenne dla naszej (czyt. ukrainskiej) kultury archiwum, ale
1 obecnie istotna, zywa tradycja, ktora potrzebuje naukowej bacznosci i nie cierpia-
cych zwloki, uczciwych badan™ (s. 291). Ksiazk¢ zamyka rozprawa ,,Wklad Oresta
Zilynskiego do opracowania problematyki ogoélnonarodowego kontekstu folkloru
Ukraimcow Karpat”, w ktérym zostal przedstawiony dorobek naukowy zamieszkale-
go w latach 30. XX wieku w Czechach ukrainskiego folklorysty.

Mirostaw Pecuch

Czaslaw Piatkiewicz Reczyckaje Palessie, Bielaruski Knigazbor, Minsk
2004.

W prestizowej serii tego wydawnictwa, przygotowywanej w Instytucie Literatury
im. Janka Kupaly Bialoruskiej Akademii Nauk ukazal si¢ potezny, 670 stronicowy
przeklad prac Czestawa Pietkiewicza dotyczacych Polesia Rzeczyckiego. W poczat-
kowych planach wydawcy mial zawiera¢ wszystkie jego publikacje, jednak ostatecz-
nie zrezygnowano z przekladu artykuléw ze wzgledu na to, ze przekraczalyby ob-
jetosé jednego tomu, a takie jest zamierzenie serii. Ograniczono si¢ wige do dwadch
opublikowanych wczesniej w Polsce prac ksiazkowych, a mianowicie Polesie Rze-
czyckie. Materialy emograficzne. Cz.1. Kultura materialna (PAU, Krakow 1928) oraz
Kultura duchowa Polesia Rzeczyckiego. Materialy etnograficzne (TNW, Warszawa
1938), do ktorych dotaczono zachowany fragment trzeciej czgsci, dotyczace) kultury
spolecznej tego regionu. Praca ta, przygotowana juz po $mierci autora 1 w 1939 roku
oddana do druku, uwazana byla za calkowicie zaginiong wskutek wybuchu II woj-



248 Rezenzje i noty recenzyjne

ny swiatowej. Okazalo si¢ jednak, ze fragment odbitki szczotkowe) zabrala ze soba
do korekty Jadwiga Klimaszewska, wowczas asystentka prof. Kazimierza Moszyn-
skiego w Katedrze Etnografii Uniwersytetu Stefana Batorego, przyjezdzajac z Wilna
do Krakowa na ostatnie przed wojna letnie ferie. Przed kilku laty prof. Klimaszew-
ska, porzadkujac swoje domowe archiwum, odnalazla ten fragment 1 udostgpnila
kserokopi¢ folkloryécie z Minska, dr. Uladzimirowi Wasilewiczowi. On wlasnie,
wraz z etnografka Lija Solowiej, dokonali przekladu calosci na jezyk bialoruski
1 zadecydowali o wlaczeniu do niego nieznanego dotychczas, cennego fragmentu
jako III czg$¢ (s. 637-664). Jest to koncowa czgs¢ rozdzialu X (10. Jarmarki, 11.
Karczma, 12. Pozyczka) oraz rozdzial XI — ,Etyka™ z dziewieciu tematami szcze-
golowymi (1. Kradziez, 2. Matactwo, 3. Oszustwo, 4. Klamstwo, 5. Krzywoprzysig-
stwo, 6. Pijanstwo, 7. Zemsta, 8. Wigzienie, 9. Zabdjstwo).

U. Wasilewicz, redaktor tomu, opatrzyl go obszernym wstgpem, w ktorym omowit
dorobek Pictkiewicza, podkreslajac jego wartos¢ dla wspolczesnych badaczy kultu-
ry ludowej. W dolaczonej (oprocz oryginalnych rysunkow z pierwodruku tekstow)
wkladce ilustracyjnej zamieszczone zostaly m.in., obok portretowych zdje¢ Pietkie-
wicza oraz Kazimierza Moszynskiego 1 Michala Federowskiego, réwnie waznych
badaczy Polesia, fotografic okladek pierwodrukéw ich prac, autograf Pictkiewicza
oraz zdjgcie jego grobu na cmentarzu Powazkowskim w Warszawie.

Omawiana pozycja uzyskala pierwsze miejsce w rankingu najbardziej wartoscio-
wych ksiazek oglaszanym co roku przez czasopismo kulturalne ,,Nasza Niwa™.

FEwa Frys—Pietraszkowa

Aleksander A. Miskiewicz, Janusz Kamocki, Tatarzy slowianszczyzng obla-
skawieni, UNIVERSITAS, Krakow 2004, ss. 224.

Praca autorstwa Aleksandra A. Miskiewicza 1 Janusza Kamockiego Tatarzy Sto-
wianszczyznq oblaskawieni to publikacja traktujaca o dzigjach spolecznosci tatarskiej
na ziemiach polskich, relacjonujaca 600 lat wspolzycia z chrzescijanami 1 ludnoscia
mnych wyznan, a przede wszystkim objasniajaca fenomen przetrwania odrgbnosci
przy jednoczesnym przyjeciu jezyka i wielu obyczajow stowianskich.

Na tres¢ publikacji skladaja si¢ trzy rozdzialy. Autorem dwoch pierwszych jest
Aleksander A. Miskiewicz, badacz dziejow tatarskich, autor waznych pozycji w bi-
bliografii tatarskiej, m.in. Tatarzy polscy 1918-1939. Zycie spoleczno—kulturalne
i religijne oraz Tatarska legenda. Tatarzy polscy 1945-1990.

Rozdzial pierwszy H. Miskiewicz poswigcil historii tatarskiego osadnictwa,
rozpoczynajac od czasow Witoldowych, a konczac na latach powojennych. Autor
wyraznie zaprzecza nadal funkcjonujacym skojarzeniom z Tatarami spod Legnicy
wskazujac, 1z swoje rodowody Tatarzy polscy wiaza z osadnictwem w Wielkim Ksig-
stwie Litewskim w 2 polowie XIV wicku, kiedy to wojska zlotoordynskie laczyly sie
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z litewskimi przeciw Krzyzakom. Wielu Tataréw pozostalo w tym czasie na Litwie.
Ciagle wojny prowadzone przez pretendentéw do tronu w zlotej ordzie powodowaly
nicustanny naptyw uchodzcow politycznych. W czternastowiecznej Kronice Diugosz
odnotowal dat¢ by¢ moze najwazniejsza dla osadnictwa tatarskiego — rok 1397. Wy-
prawa Witolda do krajow tatarskich za Don byla wstepem do dalszej systematycznej
juz akcji tworzenia osad tatarskich na Litwie.

Poczatki osadnictwa tatarskiego w migjscowosciach, ktore po drugie; wojnie
swiatowe] pozostaly w granicach Polski (Bohoniki, Kruszyniany, Studzianka 1 Le-
biedziew) siggaja 2 polowy XVII wicku 1 buntu czesci choragwi tatarskich stuzacych
Rzeczpospolite) w czasie wojny polsko—tureckiej. Wydarzenie to okresla sie w histo-
rii jako ,,bunt Lipkow™, a Lipkami Tataréw z Wolynia 1 Podola, ktoérych to potomkami
sa wlasnie mieszkajacy na Podlasiu wyznawcy islamu. Warto nadmienié, iz zdrada nie
byla podyktowana uczuciami religijnymi. Bezposrednim powodem buntu byly posta-
nowienia sejmu z 1667 roku odmawiajace choragwiom tatarskim wyplaty zoldu oraz
kolejne decyzje pogarszajace sytuacje prawng Tataréw. Po zdobyciu Baru Jan I1I Sobie-
ski przyjal Lipkdéw z powrotem do swojego wojska, odbierajac przedtem przysigge na
wierno$¢ Rzeczpospolitej. Aby zlikwidowac przyczyny zatargow, krdl zréwnat szlach-
t¢ tatarska ze szlachta polska, a poniewaz skarb panstwa nadal swiecil pustkami, po-
wracajacym pod polskie rozkazy Tatarom nadal dobra ziemskie. Tak uksztaltowalo sie
osadnictwo tatarskie we wschodnich granicach naszego kraju. Nalezy jednak pamigtac,
1z po II wojnie $wiatowe] rowniez wiclu Tatarow (glownie z warstw inteligenckich)
z Wilenszczyzny, Nowogrodezyzny 1 Grodzienszezyzny pozostawilo swoje rodzinne
strony, aby zamieszka¢ w nowych granicach Rzeczpospolitej Polskiej. W konsekwen-
¢ji wzrdsl poziom oswiaty, ale w znacznej mierze zanikl tatarski folklor.

W podrozdziale ,.czasy dobre i1zle™ autor podaje cickawa informacje¢ o prze-
siedleniu w 2 polowie XVII wieku nieznanej liczby Tatarow do poludniowej Wiel-
kopolski, m.in. do Sulmierzyc, co zachgca do przeprowadzenia stosownych badan
w przysziosci.

Na koniec pierwszego rozdzialu autor podejmuje jeszcze jeden cickawy watek,
a mianowicie podaje w watpliwos¢ rozpowszechniana przez Muzulmanski Zwiazek
Religijny w RP liczbg muzulmanow polskich (5.000). Powolujac si¢ na ,, rézne dane™
wskazuje, 1z w latach 70. 1 80. XX wicku w Polsce moglo zy¢ od 3000 do 3500 oséb
pochodzenia tatarskiego.

Socjolodzy, etnolodzy 1 historycy do dzi§ sprzeczaja sig, jakim terminem okreslic
fakt odrgbnosci grupowej Tatarow we wspolczesnej Polsce. Jak ich nazwac? Tatara-
mi polskimi? Litewskimi? Czy moze polsko-litewskimi? Ta istotna kwestia otwiera
kolejny rozdzial: , Tatarskie rozmaitosci”. A. Miskiewicz powtdrzyt swoje wiclokrot-
nie juz formulowane stanowisko, 1z nazwa ,, Tatarzy litewscy” posiada podloze glow-
nie historyczno—geograficzne odnoszace si¢ do przeszlosci 1 jest dzis juz zupelnie
nicaktualna. Tatarzy ziemie Wielkicgo Ksigstwa Litewskiego zasiedlali wezesnie)
niz ziemie Koronne, dlatego dookreslenie . litewscy” mozemy uzywaé jako nazwy
historycznej, jak chcial tego Stanislaw Kryczynski. Po odzyskaniu niepodleglosci
przydomkiem , litewscy” moga okreslaé si¢ Tatarzy zamieszkujacy tereny panstwa li-
tewskiego. Terminu ,,Tatarzy polscy” prawdopodobnie uzyl jako jeden z pierwszych
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w 1845 roku Adrian Krzyzanowski na lamach , Kuriera Warszawskiego™, odnoszac
ja do Tataréw w guberniach augustowskiej 1 podlaskiej Krolestwa Polskiego. Sami
Tatarzy, zardbwno w latach migdzywojennych, jak i po wojnie czesto zabierali glos
w dyskusji, nazywajac si¢ Tatarami polskimi badz litewskimi. Zwolennicy pierw-
szej opcji podkreslali wyraznie, ze¢ druga nazwa ma charakter historyczny. Odmien-
ne poglady reprezentowat m.in. Stefan Tuhan Baranowski, redaktor naczelny ,.Zycia
Tatarskiego™, ktorego argumenty zostaly przytoczone w rozdziale ,,Tatarzy polscy
czy litewscy”. Autor stwierdza, i1z dzi$ Tatarzy czuja sie prawdziwymi obywatelami
swych panstw, w tym Polski. Zachowujac pamigé o wigzi historycznej, kulturowej
1religijnej przejeli obyczaje zycia codziennego od Slowian, ulegajac w znacz-
nej mierze kulturze polskigj, czego dowodzi w kolejnych rozdzialach omawiana
publikacja.

W dalszej czgscei autor porusza kwestie meczetdw, parafii, imamow, pielgrzymek,
ponownie tradycji wojskowych, réwniez skynnych bali tatarskich, orientéw sokol-
skich 1 spotkan gorzowskich. Jednak najcenniejsze informacyjnie, gdyz dostarczaja-
ce wiedzy nowej, sa podrozdzialy: ,Znani 1 nieznani z rodowodem tatarskim™ oraz
,.latarzy polscy na poczatku XXI wieku”. Pierwszy przedstawia sylwetki m.in. Alek-
sandra Achmatowicza, Leona Achmatowicza, Stefana Bazarewskiego, Dzenett Dza-
bogi—Skibiniewskiej, Haliny Szahidewicz, Aleksandra Chaleckiego, Macigja Kono-
packiego, Selima Chazbijewicza. Szkoda, ze w gronie tym zabraklo Muftiego RP
Tomasza Miskiewicza. Polscy muzulmanie czekali na nowego muftiego przez 60 lat.
Poprzedni mufti — Jakub Szynkiewicz — wyemigrowal z Polski podczas I wojny
swiatowe]. A wedle zwyczaju mufti pelni swa funkcje dozgonnie, dlatego do Smierci
Szynkiewicza w 1965 roku wybdr nowego muftiego byl niemozliwy. Potem zabraklo
odpowiedniego kandydata. Wigkszos¢ polskiej inteligencji wyznajacej islam zostala
wymordowana. Tatarzy gingli w Katyniu 1 w sowieckich tagrach. Ci, co ocaleli, nie
mogli do Polski wrocié.

Ostatni podrozdzial na kilku zaledwie stronach traktuje o Tatarach polskich na
poczatku XXI wiecku, skupiajac si¢ na wykonywanych zawodach, zyciu codziennym,
sympatiach politycznych, atakze sygnalizujac dzialania w sferze kulturalno—spo-
lecznej. Autor podaje rowniez kilka faktow z historii dialogu migdzy polskimi mu-
zulmanami a katolikami.

Rozdzial |, Tatarskie tradycje™ kontynuuje mysl przewodnia publikacji, poszuku-
jac elementow stowianskich tym razem w sferze religijne) tradycji jako tej, ktdra
roznicuje Tatarow od ich sasiadow innych wyznan. Autorem tej czesci jest Janusz
Kamocki, etnolog, znawca ludéw pozaeuropejskich.

Pierwszy podrozdzial , Tatarzy na co dzien” dowodzi, iz zycie codzienne Tatarow
polskich nie rézni si¢ niczym szczegdlnym od egzystencji pozostalych mieszkancow
kraju. Wiejska gospodarka nie rézni si¢ od gospodarki chrzescijanskich sasiaddw.
O roznicy w wystroju mieszkan decyduja tylko muhiry. Réznic nie dostrzegamy row-
niez w codziennym ubiorze czy pozywieniu. Wszystko ulega zmianie w momencie,
gdy Tatarzy wznosza swe mysli do Allacha, gdy spiesza na nabozenstwa do mecze-
tow z okazji Kurban Bajram, Ramadan Bajram czy Aszurejny Bajram 1 gdy zasiadaja
przy swiatecznym stole, na ktorym najwazniejsze miejsce zajmuja: bielusz, piekie-
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raczewnik, kolduny czy cybulniki. Tylko tradycje religijne réznig polskich Tatarow
od katolickich czy prawostawnych sasiadow. Ta zywa muzulmanska tradycja wzbo-
gaca kulturg naszego kraju, wprowadzajac do niej swoisty pierwiastek tajemniczosci
1 Orientu.

Specyfike tatarskiego islamu tlumaczy autor w podrozdziale ,,W swiecie pol-
skiego islamu™ mowiac o odleglym od muzulmanskiej ortodoksji swoistym islamie.
J. Kamocki skupia si¢ na zapozyczeniach od sasiadow innych wyznan 1 narodowosci
oraz na resztkach wierzen szamanskich, jeszcze z czasow przedislamskich. Wsrod
specyficznych elementdw tatarskiego islamu mozna wymieni¢ za autorem m.in. odej-
Scie od pigciokrotne] modlitwy w ciagu dnia. Przebywajac nie tak dawno w towarzy-
stwie Tatarow na Podlasiu informacje t¢ moge troche uscisli¢: otdz Tatarzy modla si¢
ponad 20 razy w roku. Nabozenstwa te trwaja 1,5 godziny. Jest to osiem nabozenstw
dorocznych, w tym cztery bajramy, dzien przed Ramadanem, dzien wyznaczajacy
dokladnie polowe postu, Kader noc, Nowy Rok oraz raz w miesiacu w pierwszy pia-
tek miesiaca ksigzycowego, czyli w pierwszy piatek miesiaca po nowiu.

Mimo surowego monoteizmu islamu, odrzucajacego wszelkich posrednikéw mig-
dzy Bogiem a czlowiekiem, w tatarskiej tradycji religijnej rozwinal si¢ kult swigtych.
Wsrod Tatarow polskich krazylo wiele legend o cudotwdrczych wlasciwosciach mi-
zarow, a najpopularniejsza z nich dotyczyla cmentarza w t.owczycach, na ktorym
znajduje si¢ mogila Ewliji Konteja.

Spolecznosci tatarskiej nicobce byly tez praktyki magiczne 1 przesady, dzi$ odcho-
dzace juz w zapomnienie. I o ile nie dziwi fakt, iz wedlug tradycyjnych wierzen wszelkie
teksty pisane po arabsku maja moc magiczna, to juz pewnym zaskoczeniem jest ogromna
obawa przed smiercia. W islamie $mier¢ jest czyms nieuniknionym, ale nie jest koncem
ostatecznym. Jest przejsciem do innego zycia. Smieré to powrét do Boga. Tatarzy wierzy-
li, ze zmarly moze pociagna¢ za soba nastepnych, dlatego nie nalezalo przebiegaé drogi
przed pogrzebem, wygladac przez okno na idacy droga kondukt zalobny, nawet imam
prowadzacy uroczysto$¢ pogrzebowa nie powinien ogladac¢ si¢ za siebie, gdyz w ten
sposob rowniez moze pociagnaé za soba kolejna ofiare. Tatarzy, tak jak wierni innych
wyznan, tak jak kazdy z nas, obawiali si¢ 1 nadal obawiaja straty bliskich sobie 0sob. Au-
tor wymienia jeszcze wiele cickawych przesaddw, a takze charakteryzuje przebieg Swiat
muzulmanskich 1 uroczystosci zwiazanych z momentami przelomowymi w zyciu muzul-
manina. Dos$¢ ryzykowne wydaje si¢ jednak stwierdzenie, 1z Tatarzy obchodza swigta
chrzescijanskie. Zdobienie jajek wielkanocnych nie stanowi istoty $wiat Wielkiej Nocy,
araczej stalo si¢ jednym z elementdw sztuki ludowe;.

Tytul pracy Tatarzy Slowianiszczyznq oblaskawieni nawiazuje do slow wybitnego
publicysty Macieja Konopackiego, ktory czgsto wypowiadal si¢ na temat muzulmanow
w otoczeniu chrzescijanskim, zrodla tego fenomenu szukajac jeszcze glebiej: ., Moi
wspolwyznawcy rozciagneli jedna z najwazniejszych ustanowionych przez islam norm
wspodlzycia w jego lonie na okalajacy swiat chrzescijan. Norma ta glosi, ze po wi¢zach
rodzinnych najistotnigjsze sa te taczace z sasiadami, traktowanymi jako bliscy krewni
(...). Na tych ziemiach rozmaitych sasiedztw wyksztalcaly si¢ postawy otwarcia na
odmienne tradycje, atym samym czlowickowi obcym stawal si¢ uproszczony obraz
swiata, w ktorym egzystowal” (Maciej Konopacki, Ludzka communio w doswiadcze-
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niu miedzyreligijnym: muzulmanie w otoczeniu chrzescijan w Polsce, ,Islam 1 chrzes-
cijanstwo”, PAP, Krakow 19935, s. 143).

Praca Aleksandra A. Miskiewicza 1 Janusza Kamockiego ze wzgledu na walory
poznawcze 1 przystgpny jezyk, urozmaicona cickawymi anegdotami, wydaje si¢ ze
wszech miar godna polecenia czytelnikom, ktorzy szukaja podstawowych informacji
na temat tradycji polskich Tataréw, dumnie broniacej si¢ przed zapomnieniem.

Kamila Siudziviska

Marta Golab, Jewish paper—cut / Wycinanka zydowska, Hagada, Krakow
2006.

Drugi album autorski krakowskiej artystki, specjalizujacej si¢ w nielatwej sztuce
papierowej wycinanki, zawierajacy reprodukcje 28 prac, zaopatrzony jest przez nia
w dwujezyczny wstep. Przedstawia on zwigzle historie tego zjawiska, jego zwiazek
z zyciem rodzinnym 1 §wigtami dorocznymi, charakterystyke podstawowych form
wycinanki, jej symbolike. Autorka opisuje réwniez wlasna droge do tej tworczosci.
Wspomina swoje dziecigce proby, inspirowane wycinanka ludowa 1 niespodziewa-
ny szok, jaki przezyla po latach, stykajac si¢ z wycinanka zydowska na pierwszych
warsztatach organizowanych w 1994 roku w ramach Festiwalu Kultury Zydowskiej
w Krakowie. Odtad, rownolegle ze szlifowaniem i rozwijaniem specyficznej techni-
ki, zaczela sama zglgbia¢ tajemniczy $wiat zydowskiej kultury, a w dalszym etapie
opanowala pismo hebrajskie, bowiem zrozumiala, jak waznym elementem kompozy-
cji sa teksty, napisy 1 cytaty. Pierwszy jej album (Wacinanki, Krakow 1998) zawieral
eldwnie wycinanki biale na blgkitnym tle, rowniez inspirowane sztuka zydowska,
zachwycajace nie tylko kompozycja, ale takze niestychana precyzja cigcia papieru
(nierzadko do grubosci nitki), przez co kojarza si¢ z delikatna koronka. W obecnym
przewazaja rownie precyzyjne wycinanki wigkszych formatéw o pieknej, stonowa-
nej kolorystyce (podbarwiane akwarelami badz pastelami). Spora rolg odgrywaja
w nich cytaty z Pisma Swictego, teksty blogoslawiefistw i zyczen. Obok form trady-
cyjnych, jak rozety (rojzele), ktdre ostatnio szczegdlnie pasjonuja artystke, mizrachy,
czy swiadectwo Slubu (ketuba), pokazala tez wlasne kompozycje z cyklu ,,Piesn nad
piesniami”, czy ilustracj¢ do wiersza Icyka Mangera, rowniez wyraznie nawigzujace
do tradycyjnego stylu.

Wycinankarstwo Marty Golab mieszczace si¢ w fenomenie ,krakowskiego
osrodka wspolczesnej wycinanki zydowskiej”, analizowanym przez Olge Goldberg—
—~Mulkiewicz (Stara i nowa ojczyzna. Slady kultury Zydow polskich, . .odzkie Studia
Etnograficzne™ XII, £.0dz 2003, s. 176—186), jest znane krakowianom 1 gosciom ko-
lejnych edycji Festiwalu Kultury Zydowskiej z towarzyszacych im wystaw. Oma-
wiana publikacja umozliwia szersza percepcj¢ jej sztuki.

FEwa Frys—Pietraszkowa
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Amna S zyfer, Ludzie pogranicza. Kulturowe uwarunkowania osobowosci, Wyz-
sza Szkola Nauk Humanistycznych i Dziennikarstwa, Poznan 2005, ss. 212.

Problematyka pograniczy w Europie nie nalezy w naukach spolecznych do ,.ar-
chipelagu wysp nieznanych”, za§ badania prowadzone nad tym zagadnieniem to
zdecydowanie zasluga Srodowiska socjologow (przynajmniej w Polsce). Jednak nie
tylko — takze etnolodzy podejmuja tu okreslone starania, cho¢ ich podejscie dotyka,
1 przy tej okazji, kwestii poszukiwania wlasnej tozsamosci badawczej, co jednakze
nic zawsze bywa wyrazane explicite w tekstach. W tym kontekscie pozycje takie jak
omawiana tu ksiagzka tym bardziej zashuguja na uwage.

Warto zaznaczy¢, ze wspomniana problematyka nurtuje etnologdw przynajmnie;j
od ponad dwudziestu lat, przechodzac swoista ewolucj¢ od ujec z perspektywy etno-
graficznej (wyznaczanie ,.granic” kulturowych pograniczy) do spojrzenia na kwestie
etniczne (relacje migdzyetniczne panujace na pograniczu). Za cenny, bo porzadku-
jacy ten zakres, nalezy uzna¢ glos Zofii Staszczak, ktora zwrdcila uwage na fakt, ze
etnolodzy czgscie) podejmuja badania na pograniczach, niz nad samym pograniczem.
I chociaz jest to opinia sprzed lat, czas dodal jej jedynie sit — pogranicze jako pro-
blem badawczy, takze metodologiczny, w etnologii, nadal pozostaje w sferze ,.swo-
1stego nicbytu”. Ten kontekst moze okazac si¢ pomocny w zrozumieniu postulatow
zawartych w pracy Anny Szyfer.

Jednakze nie tylko o samo podjecie tematu przez Autorke ksiazki tu chodzi.
7 jednej strony Ludzie pogranicza... to propozycja siggajaca do tradycji badan nad
osobowoscia kulturowa, wyraznie odwolujaca si¢ zardéwno do socjologii (badania
nad tozsamoscia), psychologii spolecznej (badania nad osobowoscia), jak 1 antro-
pologii kulturowej (Autorka ksiazki zdecydowanie czuje si¢ etnologiem). Z drugiej
strony, ale 1 w konsekwencji, jest to proba wyjscia poza ,.opis” kultury, ktory zwykle
jest owocem pracy etnologa. Publikacja ta bowiem stawia sobie bardziej ambitny
cel. Mianowicie wykazanie pewnej zaleznosci pomigdzy spolecznosciami lokalnymi
(s. 10), w ktorych wazne sa aspekty kultury tradycyjnej (w rozumieniu Autorki wste-
puja one wsrod ludnosci wiejskiey — s. 8.,9,10), a rozmaitymi typami pogranicza.
Definiujac ten istotny dla tresci ksiazki termin, A. Szyfer przyjmuje dwa jego znacze-
nia: realnie istniejace tereny przy granicy oraz przestrzen spolecznych relacji rozma-
itych elementow kulturowo—spolecznych, czesto wzajemnie ,.obcych™, a wige grup
etnicznych, wyznaniowych, regionalnych 1 jgzykowych (s. 8). Wedlug Autorki, tak
rozumiane pogranicza, w zaleznosci od wlasnej specyfiki (s. 8-9) stwarzaja warunki
do wyksztalcenia odpowiednich ,typow™ osobowosci. W konsekwencji jasne jest,
ze rzeczona ksiazka stanowi, w najbardziej ogélnym sensie, probe polaczenia kwe-
stii rozumienia procesow zachodzacych na pograniczu, z zagadnieniem budowania
tozsamosci. Tak wige Czytelnik otrzymuje do rak propozycje w zalozeniach laczaca
.badanie na pograniczach” z , badaniem nad pograniczem’ . Propozycje tylez cieka-

! Jesli za takowe uzna sie probe odpowiedzi na pytanie o zaleznoé¢ pomigdzy czynnikami zewnetrz-
nymi — kultura danej grupy/grup — a rozwojem tozsamosei jednostki.
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wa 1 oryginalna w podejsciu, co trudna, ale przy tym dajaca impuls do postawienia
pytan. A to wlasnie $wiadczy¢ moze o jej atrakcyjnosci.

Przyjrzyymy si¢ zatem pokrotce, w jakim porzadku zostaly zaprezentowane argu-
menty udawadniajace tezg, ze ,.istnieje zaleznos¢ ksztaltowania si¢ typow ludzi oraz
ich osobowosci od warunkéw zycia™ (s.7), nastgpnie sprobujmy zastanowic si¢ nad
najbardziej istotnymi elementami tresci, by w ostatecznosci dokonaé krytycznego
komentarza. W nim proponuj¢ wyrdzni¢ niewatpliwie mocne ,.strony” ksiazki, a tak-
ze kwestie, moim zdaniem, warte rozwazenia. W tym ostatnim watku chcialabym
odnies¢ si¢ do dwoch wybranych spraw: badan terenowych 1 definicji tozsamosci
— istotnych ze wzgledu na sposob uprawiania etnologii na obszarze ,tradycyjnie”
przypisanym socjologii.

Tres¢ ksiazki zawarta jest w trzech czgsciach oraz wstgpie 1 podsumowaniu. Ob-
szerna bibliografia, Ancks, w ktorym zostal umieszczony material zroédlowy, czyli
narracje biograficzne oraz zdjecia fragmentéw wsi, gdzie Autorka prowadzila ba-
dania, dopelniaja reszty. Najbardziej rozbudowana czesé 1. to ,.serce” tej publika-
cji — w trzech rozdzialach autorka szczegolowo przedstawia: teorig, metodologie
1 warsztat (rozdz. 1), nastgpnie terminy, pojecia i kategorie (rozdz. 2), by przejsé
do charakterystyki zrodet 1 metod pracy (rozdz. 3). Zasadniczym watkiem jest tu
wskazanie na teoretyczne zaplecze problematyki pogranicza, interdyscyplinarne, ale
1 zmierzajace do zarysowania migjsca etnologii. W czesci drugiej najpierw zostala
zamieszczona propozycja spojrzenia na zagadnienie pogranicza z perspektywy kate-
gorii badawczej (rozdz. 1), a nastgpnie wieloaspektowa charakterystyka wybranych
czterech pogranicz: Orawy, Cieszynskiego, Podlasia, oraz Warmii 1 Mazur (rozdz.
2). Czes¢ t¢ zamykaja dwa rozdzialy dotyczace typow spolecznosci, okreslonych
jako ,.$wiaty spoleczne™ (rozdz. 3) 1typow rodzin potraktowanych jako srodowi-
ska socjalizujace (rozdz. 4). Ostatnia z czgsci w calosci zostala poswiecona tytulo-
wym Ludziom pogranicza — w nigj $ciezka analizy wiedzie Czytelnika od prob ich
typologii (rozdz. 1), przez typy osobowosci kulturowych w odniesieniu do typdw
pogranicza (rozdz. 2), by zakonczy¢ sig rodzajem konkluzji wskazujacej na zwia-
zek osobowosci kulturowej ze . $wiatem pogranicza’ (rozdz. 3). Wstegp wprowadza
Czytelnika w ogdlne przestanie 1 zapowiada jasno tezg (s. 7). Podsumowanie to syn-
tetyczne przypomnienie glownych watkow analizy. Zarysowana w tych czgsciach
1 rozdzialach struktura pracy zdecydowanie wskazuje na wysilek wywazenia czesci
Lteoretyczne)” 1, .empiryczngj”, jednak wnikliwsza lektura odstania, ze Autorka wie-
le uwagi poswigca takze kwestiom metodologicznym 1 metodycznym (warsztatowi
pracy).

Tak wigc teoretyczno—metodologiczne podej$cie Autorki mozna okresli¢ jako
prébe potaczenia trzech perspektyw badawczych. W przekonaniu Autorki to spojrze-
nie na to, co o czlowieku jako ,jednostce spoleczne;” powiedziala socjologia, psy-
chologia spoleczna oraz co o nim mowi, z punktu widzenia kategorii ,,0sobowosci
kulturowej™, antropologia kulturowa. Autorka przytacza zatem dwie podstawowe
w tym wzgledzie teorie: akulturacji 1 asymilacji — procesow waznych w formowaniu
si¢ ,.,osobowosci kulturowe)”. W obrebie tej pierwszej, przejawiajacej si¢ zardwno
na poziomie ,.grupy’’, jak 1 w zyciu jednostki, wazne dla proceséw zachodzacych na
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pograniczu sa: koncepcja zmiany kulturowej, majacej zawsze dynamiczny charak-
ter, oraz ,typy proceséw akulturacji™ (s. 19), reinterpretacji (przyswajanic nowych
elementdéw kulturowych), restrukturyzacji (przebudowy starego ,.sytemu” w wyniku
obecnosci nowych elementdéw.) Wedlug Autorki trudno nie wspomnie¢ w tym migj-
scu o zagadnieniu dystansu kulturowego, istotnego dla interpretacji relacji pomig-
dzy ,.obcymi” grupami zamieszkujacymi pogranicze(a). Autorka shusznie zauwaza,
ze pojecie dystansu pozwala bowiem wskazac¢ na stosunek ,.powszechnikow™ (cech
wspolnych) do ,.wyrdznikéw™ (cech roznicujacych, specyficznych) (s. 19) — a wiec
zbioru cech $wiadczacych o rodzaju tozsamosci danej grupy. Jesli chodzi o druga
teori¢ — asymilacji — zostaje podniesiony w niej przede wszystkim aspekt domina-
¢ji 1 wchlaniania jednej grupy przez druga — silniejsza, takze ckonomicznie (s. 21).
Przywolanie tych dwoch teorii ma, wedlug Autorki, zasadnicza wymowe: oto bowiem
w wyniku okreslonych warunkéw ,.stwarzanych™ przez charakter grup bedacych ze
soba w bezposredniej stycznosci (na pograniczu dzieje si¢ to ,jakby”™ intensywniej),
nast¢puje wymiana, przekaz tresci symbolicznych, §wiadczacych o tozsamosci pod-
miotow interakcji. Piszac o tym, Autorka pyta rownoczesnie o migjsce 1role jed-
nostki zyjacej na pograniczu 1 odwohuje si¢ do zalozen socjologii interpretatywnej,
a zwlaszcza dokonan F. Schutzego, traktujace;j ..,0osob¢ jako dzialajacy przedmiot
1 interpretator spoleczenstwa™ (s. 22).

Stad juz tylko krok do przyjete] metody — skoro jednostka — niczym soczew-
ka skupia w sobie wizje o spolecznosci (grupie, kulturze), w ktorej zyje, wystarczy
przesledzi¢ jej zwiazki ze srodowiskiem odcisniete w kolejnych etapach jej biogra-
fi1, aby stworzy¢ podstawe do wnioskowania o nim samym 1 jego wplywie na ludzi
(s. 24-26). Realizacj¢ tego postulatu zapewnia metoda autobiograficzna (omowienie
1 komentarz — s. 27-38), nawiazujaca do kluczowej dla calosci koncepcji ,.$wia-
tow spolecznych™ Anzelma Straussa (rozwinietej przez F. Schutzego). Zgodnie z nig
zycie kazdego znas przebiega jednoczesnie w kilku $wiatach, czyli srodowiskach,
ktore maja swoj jedyny 1niepowtarzalny wplyw na nasza osobowos$¢ spoleczna
1 kulturowa (stad Autorka wspomina wczesniej o ,.$wiatach kulturowych™ — s. 23).
Zyjac w nich, jednostka podziela wspélne wzorce z innymi czlonkami ,.$wiatow”.
Dzieje sie to zarowno na poziomie rodzinnego srodowiska, rowiesniczego, zawodo-
wego, itp. (socjalizacja), jak 1 poprzez proces |, filtrowania” (przyswajania — inter-
nalizacja) przez nig tresci nabytych w rezultacie interakcji, a nastgpnie uznanych za
wlasne. Kwestia interakcji wydaje si¢ tu kluczowa — wlasnie z perspektywy etno-
logii — chodzi tu bowiem o kontakt z  kim§ znaczacym™, a wlasniec w najwyzszym
(cho¢ rozmaicie waloryzowanym przezjednostke) stopniu jest nim kto$ ,,odmienny”,
czyli ,,obcy”. Analizujac zatem poszczegdlne autobiografie ,,zastane™ 1 ,,wywolane”
na drodze wywiadu narracyjnego ludzi zyjacych na pograniczu (pograniczach), moz-
na uzyskac zbior wyobrazen o ,.§wiatach”™ tworzacych specyfike danego pogranicza,
o czym szerzej informuje Autorka w kolejnych czgsciach.

W drugiej czgsci na uwage zwraca zabieg prezentacji pogranicz — jak wskazuje
Autorka nie maja one réwnorzednego charakteru (Warmia 1 Mazury — okreslone
jako pogranicze historyczne sa tym samym ,.oddziclone™ od wspolczesnych pogra-
nicz) oraz stanowia nie tylko teren faktycznych kontaktow miedzywyznaniowych
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1 miedzyetnicznych, ale istnigja takze w wymiarze ,mentalnym™, ze wzgledu na
ceche | dlugiego trwania”. Od wiclu lat ludnos¢ doswiadczala wplywu odmiennych
wzorcow kulturowych (wedlug rozréznienia Autorki dotyczacych identyfikacji naro-
dowej, etnicznej 1 regionalnej). Ale to nie wszystko. Czytelnik otrzymujac bowiem
panorame stosunkow spoleczno—kulturowych zmiennych w czasie (dziejacych sie
wedlug okreslonych, przekazywanych przez srodowisko: wzorcéw kulturowych),
jednoczesnie ma do czynienia z charakterystyka na wskro$ etnograficzna, w ktérej
mowa o takich wyznacznikach obszaru (regionu pogranicza) jak strdj, budownictwo
czy gwary/jezyki. W rezultacie zostaje zbudowana, z perspektywy nieco ,,arbitral-
nej”, ,.specyfika” danego pogranicza — element wazny, gdyz wedlug niego nastepuje
w dalszej, trzeciej czesci, charakterystyka adekwatnych typow spolecznosci, rodzin
1 osobowosci kulturowych.

I tak, w zwienczeniu powyzszych watkdw, ,.osobowosci kulturowe™ ,ujawniaja
sig” za przyczyna, dostrzegane)j przez Autorke, zaleznosci indywidualnego charakte-
ru jednostki, jej emocjonalnej ,,sylwetki” od warunkéw srodowiska kulturowego, za
kazdym razem — na danym pograniczu — odmiennego. Nie wyrgczajac Czytelnika
w przyjemnosci odkrywania rekonstruowanych biografii, pora zastanowi¢ si¢ nad
tym, jakie mocne punkty kryje w sobie zaproponowana w tej ksiazce koncepcja.

Najpierw uwaga ogdlna — calos¢ ma przemyslang strukture, ktora jest efektem
proby interdyscyplinarnego spojrzenia na problematyke pogranicza, a obecnosé de-
finicji, to widoczny zamiar sluzacy podkresleniu, ze naukowosé wywodu wciaz jest
,.wmodzie”. Zwlaszcza w dobie, kiedy w Polsce mlodsze pokolenie antropologow
kulturowych sprowadza uprawianie antropologii (etnologii?) do uprawiania sztuki.
Mozna te zabiegi niewatpliwie uznac za zalete, zwlaszcza ze jednoczesnie Autorka nie
unika trudnego pytania o zakres badawczy etnologii. Postepujac tak, nie tylko sama po-
strzega etnologi¢ jako odrgbna dyscypling o solidnym zapleczu teoretycznym (chocby
koncepcja wzorcdéw kulturowych, osobowosci kulturowe) czy akulturacyi), ale usitu-
je jednoczesnie zakresli¢ jej role w badanmiach ,,nad pograniczem™ 1 ,,na pograniczu™.
I tu podaza dwiema sciezkami: (1) odwoluje si¢ do technik jakosciowych (tradycyjnie
przypisywanych etnologii), odstgpuje od ,.intuicyjnego” pojmowania ,,rozmowy 1 wy-
wiadu”, proponujac konkretng metode autobiograficzng oraz (2) wprowadza pojecia
(wzorzec 1 osobowos¢ kulturowa) wpisane w tradycje uprawiania dyscypliny, nie zapo-
minajac takze o spolecznosci o cechach kultury tradycyjnej, ktora zdaje sie tu kojarzy¢
z lokalna. Tak wigc z jedne) strony Autorka proponuje spojrzenie na grupg poprzez
jej poszczegdlnych przedstawicieli (etnolog zawsze ma do czynienia z pojedynczymi
ludzmi), a z drugiej stara sic udowodnié, ze taka ,,procedura” pozwala wnioskowaé
o grupie/spolecznosci, na podstawie naszego podejscia podmiotowego.

Powyzsze watki pozwalaja dostrzec 1 inna mocna strone tej publikacji. Nie zaist-
nialaby ona w tej postaci, gdyby nie fakt podjecia przez Autorke badan terenowych.
Podaza ona konsekwentnie Sciezka badacza, dla ktorego kontakt z ludzmi pozostaje
jednoczesnie 1 zywa konsekwencja jego osobowosci, 1 zarazem imperatywem po-
znawczym — wprost warunkiem uprawiania dyscypliny. Z tym aspektem wiaze si¢
bezposrednio kwestia metody. Chodzi tu glownie o wywiad narracyjny (poza nim,
w obrebie tej metody, Autorka korzysta z pamigtnikow). Technika ta, raczej rzad-



Rezenzje i noty recenzyjne 257

ko stosowana przez polskich etnologdéw (wyjatkiem jest praca Iwony Kabzinskiej,
Wsrod ,, koscielnych Polakow”, Warszawa 1999), nie jest najlatwiejsza w realizacji.
Do czego mozna sprowadzi¢ jej ..istote”? Przede wszystkim do wyshluchania roz-
mowey. Proste? Niekoniecznie. Caly bowiem wysilek badacza nakierowany by¢
musi na umiejetne wywazenie proporcji pomi¢dzy tym, co rozmdwca uznaje za waz-
ne, a tym, co jest istotne z punktu widzenia problemu badawczego. Wiaze si¢ z tym
znaczaca, ale nie jedyna cecha badacza, mianowicie, zdolnos¢ kicrowania rozmowa,
aracze] monologiem tak, aby ..ja” rozmdwcy mialo ,,wlasng przestrzen”, w ktorej
rozwijac sie bedzie jego narracja o zyciu. To oczywiscie sprowadza ,.ja” badacza
na drugi plan, co przychodzi trudno zwlaszcza osobom mniej doswiadczonym, nie
tylko gorzej radzacym sobie z ,cisza” w czasie rozmowy, ale zadajacym zbyt wiele
pytan ,naraz”, jakby pod wplywem chwili. Natomiast, sadzac po zaprezentowanym
materiale empirycznym, Autorce udalo si¢ zachowa¢ , cickawos¢ dla tematu™, jedno-
czesnie samej pozostajac ,,jakby w ukryciu™.

O skutecznosci metody decyduja w pierwsze) mierze dwie sprawy. Z cala pew-
noscig dobrze jest, kiedy problem wymusza u badacza pytanie o adekwatnos¢ za-
stosowanego do jego rozwiazania narzedzia badawczego. Poza tym, w przypadku
badan etnologicznych, wiaze si¢ to nicodlacznie z tym, jaka definicje kultury przyj-
mie badacz. Jak wskazuja na to publikacje autorstwa polskich etnologow dotyczace
problematyki pogranicza, nie zawsze podejmuja oni probe w zakresie zdefiniowania
kultury, zas$ kwestia zastosowania technik badawczych (chodzi tu o metody jakoscio-
we: wywiad kwestionariuszowy (poglebiony), rozmowy 1 obserwacja uczestniczaca
zwykle traktowane sa ogolnikowo. W przypadku ksiazki A. Szyfer, Czytelnik ma do
czynienia z proba wyjscia poza te ,,ramy’’. Autorka nie tylko formuluje postulat przy-
jecia konsekwentnej postawy metodologicznej 1 stara si¢ wyluszczy¢, na czym pole-
ga stosowana przez nig metoda, ale przyjmuje takze, iz kultura to przede wszystkim
sfera symboliczna, zbior znaczen, istotnych 1 r6znych dla poszczegolnych grup. Co
wigcej, mozna przyjac, ze Autorka mana mysli ,,wyobrazenia” jako gldéwny przejaw
tej sfery. W zwiazku z tym wydaje sig, ze siggnigcie po wywiad narracyjny, to sposob
nato, aby je ,.wydoby¢”. Uzyskany obraz kultury (kultur) na pograniczach jest zatem
mterpretacja wielu opowiadan o zyciu jednostek. Z ich wyobrazen o relacji z innymi
ludzmi, przynalezacymi do innych grup etnicznych, wyznaniowych, Autorka wnio-
skuje o tym, co charakterystyczne dla danego obszaru 1 jednoczesnie dokonuje ,.typo-
logii” okreslonych postaw, przyjmujac, ze warunki (zwykle traumatyczne) powoduja
u ludzi albo postawy aktywne i otwarte, albo zamkniete ,.trwajace”. Sumujac — ba-
dania terenowe, jak 1 metoda (cho¢ zapozyczona od socjologii), w duzej mierze sluza
Autorce (poza udowodnieniem tezy) w okresleniu wlasnej ,tozsamosci” badawczej,
nie tylko w odniesieniu do dyscypliny, ale takze indywidualne;.

Jednoczesnie wiec, skoro pojawia si¢ dosy¢ wyrazista propozycja badawcza,
z metodologicznym |, kregostlupem™, dobrze jest, aby otwierala ona takze pole do
dyskusji. W ksiazce wyraznie zarysowuje si¢ polaczenie zagadnienia ,,pogranicza”
jako obszaru kontaktu w kategorii ,,wiclokulturowosci”, z problemem ksztaltowania
tozsamosci jednostek 1 grup. W zwiazku z tym proponuj¢ rozwazenie nast¢pujacych
kwestii: jak koncepcja badan terenowych, przyjeta dla potrzeb wykazania stusznosci
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tezy, pozwala odsloni¢ dynamike procesow przebiegajacych na pograniczu (wazna
z perspektywy koncepcji ,.typow” kulturowych 1 ,.§wiatow™) oraz jak Autorka przed-
stawia zagadnienie tozsamosci, zwlaszcza | kulturowej”. Chodzi zatem o kwestie
istotne ze wzgledu na sposob uprawiania etnologii w obszarze ,.tradycyjnie” przypi-
sanym socjologii. Najpierw raz jeszcze watek badan terenowych, a dokladniej jakze
wazne] wlasnie w badaniach etnologicznych, kwestii statusu badacza w spoleczno-
Sci/rzeczywistosci, ktora poznaje. Wspomniana wczesniej umiejetnosé ,.,schowania”
wlasnego ,ja” to nie tylko kwestia ,techniczna™, ale co$ wigcej. Autorka wlasnie
w ten sposob zdaje si¢ postrzegaé swoje miejsce w badanej spolecznosci, w gruncie
rzeczy ,.,obce;” w stosunku do niej. Majac na uwadze fakt, ze Autorce bliskie jest
stanowisko interakcjonizmu symbolicznego, niczmiernie cickawie rysuje si¢ zagad-
nienie relacji samej osoby badacza 1 tych, ktorych spotyka on na swojej sciezce. In-
spirujaco zatem brzmi pole zarysowane przez zastosowanic tego podejscia badaw-
czego w zrozumieniu osobowosci kulturowej pogranicz. Warto wiec, odpowiedz
zawierzajac dociekliwosci Czytelnika, postawi¢ pytaniec o wplyw osoby badacza na
ludzi, z ktéorymi przebywa w czasie badan. Jak 6w wplyw, wszak badacz dla bada-
nego jest zawsze , . kim§ znaczacym”, ksztaltuje kontakt? (Nie wolno zapominaé, ze
w konsekwencji tego spotkania uzyskiwany jest ,,wywiad narracyjny”). I wreszcie,
jak poprzez owa interakcje (osoby badacza i1 respondentéw), mozna by interpreto-
wac procesy zachodzace na pograniczu, ktore ,jako takie” z definicji, charakteryzuja
si¢ kontaktem ,.obcych™ sobie elementow etnicznych itp. Wlasnie w owym kadrze
,.obcosci” nalezaloby umiesci¢ badacza. Dlaczego? Otdz glownie dlatego, ze jako
osoba pozostaje on ,cickawym™ tego, co dla mieszkancoéw pogranicza miesci sie
z jednej strony w sferze ,oczywiste)” praktyki (zachowania), z drugiej w obszarze
mdywidualnej wizji Swiata, zapamigtane) 1 w sumic jako$ ,,wyobrazonej” (wiele
wspomnien z czasem nabiera ,,innego koloru emocjonalnego™). Tak wiec obcosé
badacza jest ,nie—do—uniknigcia™; prosba o przeprowadzenie okreslonej rozmowy
czy tez o odpowiedzenie na pytania buduja ,,naskorkowe™ wiezi — zdecydowanie
zatem inne, niz te, w ktérych na co dzien partycypowal, czy wciaz tkwi rozmow-
ca dzielacy zyciowa przestrzen z osobami z obcych kultur czy tez grup. A jeslhi juz
mowa o ,.dzieleniu przestrzeni”, to w tym migjscu trudno nie poddaé refleks;ji fakt,
czy zastosowana przez Autorke metoda jest zaiste najbardziej wlasciwa w badaniu
problematyki pogranicza? W odpowiedzi zaproponuj¢ nie tyle rozstrzygniecie kwe-
stii, ile zwrocenie uwagi na jeden fakt. Punktem wyjscia byloby zastanowienie sig,
w jakim zakresie stuszne zalozenie (dosy¢ ogdlne) o wplywie kontekstu kulturowego
na ksztaltowanie osobowosci mozna wykazac na przykladzie autobiografii.

Autobiografia pozyskana w wywiadzie narracyjnym oddaje statyczne zachowa-
nie rozmowcy, skierowane ku refleksji 1 wypowiedzi. Tymczasem w badaniu relacji,
takze na pograniczu, ktére moga mie¢ wplyw na uksztaltowanie ,.0sobowosci kul-
turowych” wazne beda, jak mysle, takze zachowania (dzialania — interakcje). One
bowiem buduja w pierwszym rzedzie to, co etnologia okresla mianem ,,zachowan
nawykowych”, skadinad waznych dla tozsamosci (kulturowej). Tak wiec, autobio-
grafia, pozwala odsloni¢ jedynie fragment, warstwe deklaratywna zachowan, ktora
nie wyczerpuje ,.przestrzeni nawyku kulturowego™.
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I wreszcie kwestia bezposrednio nawiazujaca do ostatniej uwagi — definicja toz-
samosci kulturowej. Po lekturze ksiazki mozna odnies¢ wrazenie, ze Autorka chociaz
zdaje sie dostrzegac fakt, ze tozsamos$¢ kulturowa budowana jest na drodze transmis;ji
mi¢dzypokoleniowej, a zatem takze w sferze nawyku, jednoczesnie jakby to pomija
w toku dalszych rozwazan. Znajdujemy w nich natomiast stwierdzenia sugerujace,
ze tozsamo$¢ kulturowa to nie tyle kwestia ,.dziedziczenia wzorcow™, ale ich , $wia-
domy wybdr” dokonywany przez jednostki. Najlepiej przejawia si¢ on w podtrzy-
mywaniu przez nie zewngtrznych cech regionalnych™ takich jak ubidr, stroj czy
jezyk — swiadomie traktowanych jako cechy wyrdzniajace grupe. Poza tym éw wy-
bor istnieje takze w wymiarze deklaratywnym. W tym wzgledzie pojawia si¢ wat-
pliwo$¢: czy tozsamo$¢ grup na pograniczu ksztaltuje si¢ wylacznie w kategoriach
Swiadomych wyboréw”, czy jednak (a moze takze) w warstwie nieuswiadamiangj
(obecnej nie tylko w spolecznosciach ,Jokalnych™ czy tez o cechach tradycyjnych)?
Odpowiedz nie jest tu moim celem, ale trudno mi nie zadac jeszcze jednego pytania
— o metode jakosciowa.

Czy nie byloby sluszne przyjrze¢ si¢ zaletom plynacym z obserwacji uczestni-
czace] prowadzonej w czasie dlugiego przebywania z grupa? Pozwala ona dotrzeé
nie tylko do warstwy deklaratywnej 1 wyobrazeniowej, ale 1 nawykowej grupy. Tym
samym etnolog moze staé sie ,,swoista konkurencja™ dla socjologow, ktorzy nie tyle
nic prowadza obserwacji uczestniczacej, ile korzystaja z niej w inny sposéb — bez
swiadomie utrzymywanego statusu ,,obcego™.

Pora na konkluzj¢. Ludzie pogranicza to nie tylko pozycja wskazana dla
wszystkich, ktérym bliska jest problematyka ,,pogranicza”, ale takze dla tych, ktorzy
doceniajq uroki faktografii ludzkim zyciem zapisang;.

Agnieszka Chwieduk

Franklin Fo e, Jak futbol wyjasnia swiat, czyli nieprawdopodobna teoria globa-
lizacji, przel. A. Czarne cka, Wydawnictwo Red Horse, Lublin 2006, ss. 271.

Franklin Foer, dziennikarz, felictonista i — jak sam siebie okresla w pierw-
szym zdaniu ksiazki — fan futbolu, dokonal proby opisu gry w pilk¢ nozna jako
swego rodzaju fenomenu kulturowego. Ksiazka, cho¢ wyraznie popularnonauko-
wa, moze stanowi¢ nie lada pozywke dla etnologa wspolczesnosci 1 to wlasciwie
z kilku zasadniczych powoddw. Po pierwsze, dotyka zagadnien kultury rozpatry-
wane] z perspektywy globalnej 1 lokalnej. Po drugie, globalizacja jako swoisty
proces przeplywu znaczen, dyfuzji symboli czy w koncu niespotykanej dotad mi-
gracji ludzi opisany zostaje przez pryzmat kultur lokalnych. Wreszcie, po trzecie,
Autor niczym wprawny antropolog udaje si¢ w teren do Serbii, Wielkiej Bryta-
nii, Austrii, Brazylii, Wloch, Iranu 1 na Ukraine, po to, aby sledzi¢ przejawy glo-
balizacji 1 glokalizacji dokonujacej si¢ za sprawa dzisiejszego futbolu. Foer wy-
chodzi wlasciwie z zalozenia, ze sens globalizacji najlepiej mozna zilustrowaé
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w oparciu o konteksty lokalne 1 konkretne migdzyludzkie zachowania. Podejscie
takie jest zgodne z przyjetym sadem, ze globalizacja doswiadczana jest rdznie
w rozmaitych migjscach naszego globu, a codzienne relacje migdzy ludzmi dzigjace
si¢ ,tu 1 teraz” oswajaja ja 1 na swoj sposob neutralizuja. Codziennos¢ stala si¢ party-
cypacja w globalnej sieci, w ktorej uwiklane jest nasze dzisiejsze ,,bytowanie”. Nie-
prawdopodobna teoria globalizacji, ktora glosi Foer, pisana jest z punktu widzenia
partykularyzmu kultur 1 jednocze$nie ich wzajemnego ,,otwarcia” na siebie.

Dwa wymiary wspolczesne) kultury — globalny 1 lokalny, niczym ze strukturali-
stycznej koncepcji Claude’a Lévi—Straussa, w ktdrej binarnos¢ stanowi nieodzowny
element kazdej kultury, pozostaja w permanentnej relacji ze soba. Chociaz futbol
to ,,nie to samo co buddyzm™ (pewnie 1 Lévi—Strauss bylby podobnego zdania), to
nierzadko jednak budzi ,.glebsze emocje niz religia 1 jest rownie istotnym watkiem
tkanki spolecznej” (s. 8-9). Celem wielu badan antropologicznych wciaz pozostaje
przeciez tematyka ,marginalna”, ,blaha” 1 ,,niezauwazalna”. Marginalno$¢ futbolu
jest jednak pozorna — dla Baskow kibicowanie klubom Athletic Bilbao 1 Real So-
ciedad bylo jedyna mozliwosciag manifestowania na forum wlasnej dumy narodowe;,
rywalizacja druzyn Celtic 1 Rangers to nicustanna walka o reformacje protestancka,
dla dyktatoréw wojskowych sprawujacych wladzg w Brazylii zwycigstwa narodo-
wej druzyny utozsamiane byly z ozywieniem gospodarczym tego kraju w latach sie-
demdziesiatych XX wieku, stadion Camp Nou byl dla Katalonczykdéw bohaterskim
osrodkiem oporu przeciwko dyktaturze Franco. Przykladow tego typu w ksiazce
Foera odnalez¢ mozna wiele. W ten sposob futbol staje si¢ jeszcze jednym rodza-
jem doswiadczenia — stylem zycia charakterystycznym dla wielu grup spolecznych,
ktérym przyszlo partycypowac w kulturowych sprzecznosciach: pomiedzy triumfem
kapitalizmu a zbiorowym przyzwoleniem na korupcje, ideami demokracji 1 libera-
lizmu a fundamentalizmem religijnym 1 nacjonalizmami, bogactwem a ubodstwem
1 zbiorowym wykluczeniem, tragizmem ludzkich loséw oraz masowa zabawa.

Na ksiazke sklada si¢ az dziesig¢ rozdzialow. Kazdy z nich spoglada na pitke
nozna z inngj perspektywy, mozna by rzec opisuje ja w odmiennych kontekstach kul-
turowo—spolecznych, narodowych 1 regionalnych. Kazdy z tych rozdzialéw wytycza
takze tras¢ 1 etnograficzny obszar dociekan, ktory fizycznie 1 intelektualnie przebylt
Autor, a wraz z nim réwniez 1 Czytelnik. Miejsc, do ktdrych dotarl osobiscie Foer,
jest wiele. Nie moze by¢ przeciez inaczej, skoro globalizacja to proces rozeiagnicty
na nieograniczonej przestrzeni geograficznej 1 kulturowej. Moglbym w tym migjscu
zaryzykowac stwierdzenie, ze Foer proponuje nam rodzaj ,.etnograficznej metody
terenowej”, za pomoca ktorej nalezy analizowaé globalizacje. ,,Metoda™ ta kladzie
nacisk na perspektywe lokalng w badaniach nad wspolczesnymi zjawiskami kulturo-
wymi. Globalizacja zostaje zredukowana do poziomu ,lokalizacji”. Ta strategia ba-
dawcza jest proba zmierzenia si¢ z homogenizujacymi i heterogenizujacymi cechami
swiadczacymi o jej niebywalej wewngetrzne] zlozonosci. W tym podejsciu znajduje
analogi¢ do stanowiska Michaela Hardta 1 Antonia Negri, ktorzy globalizacji nie ro-
zumieja w kategoriach spolecznej, politycznej czy ekonomicznej homogenizacji, lecz
jako pewien porzadek produkcji tozsamosci 1 réznicy (patrz: M. Hardt, A. Negri, Im-
perium, przel. S. Slusarski, A. Kolbaniuk, Warszawa 2005, s. 61). Sam Autor jednak
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chetnie polemizuje z Thomasem Friedmanem (jest on autorem znanej ksiazki: Lexus
i drzewko oliwne, przel. T. Hornowski, Poznan 2006), ktory migdzy innymi nakreslit
napig¢cia pomiedzy lokalnymi obszarami a unifikujacymi je procesami zachodzacymi
na odleglos¢. Powoluje sie on réwniez na innych obserwatordw zycia spolecznego,
jak chociazby Naomi Klein (s. 107) czy Teodora Adorno (s. 255).

Foer stawia takze pytania, na ktore nic mozna daé dzisiaj jednoznacznej od-
powiedzi: ,,W trakcie moich podrdzy staralem si¢ wykorzystal strategie futbo-
Iu oraz Srodowiska kibicow 1 graczy do analizy proceséw budowania tozsamosci
w epoce globalizacji. Czy przyjma nowe globalne tozsamosci? Czy przestana mysleé
o sobie jako o Anglikach czy Brazylijczykach, a zaczna okresla¢ si¢ mianem oby-
wateli Europy czy Ameryki Poludniowej? Czy tez nowe tozsamos$ci okaza sie bez
znaczenia ze wzgledu na plytkie zakorzenienie w histor11? Czy nastapi powrdt do
tozsamosci opartych na religii lub przynaleznosci plemienng?” (s. 9-10). Tak posta-
wione pytania nie moga dziwié antropologdw zajmujacych si¢ opisem stanu dzisicj-
szej kultury. Immanentna cecha wspoélczesnosci jest bowiem jednoczesne wspotwy-
stepowanie cech stricte etnicznych czy narodowych z elementami wytworzonymi na
gruncie kultury konsumpcyjnej czy popularnej. Na tym tez tle tozsamosci uzyskuja
status hybrydyczny, a wyznaczniki etniczne lub narodowe wlaczone zostaja w ob-
reb popularnych znaczen, reklam, mediow. Tozsamosci narodowa 1 etniczna staja si¢
,.Jpop—tozsamosciami’,

Kazdy z rozdzialow ksiazki stanowi osobna opowiesé, ale wszystkie zlozone
razem stanowig o jej przemyslangj strukturze. Rozdzial otwierajacy rozwazania na
temat futbolu poswigcony zostal Serbii. Serbska pitka nozna, analogicznie jak inne
dziedziny zycia spolecznego, uwiklana zostala w tarcia pomiedzy réznymi nacjonali-
zmami wystepujacymi od wielu lat na Baltkanach, stereotypami etnicznymi 1 w koncu
wojnami. Niegdysiejsi fanatyczni kibice zaczgli zasilaé szeregi armii wojskowych,
a stadionowe chuliganstwo uzyskalo aprobate wojskowych przywodcodw. Nastepny
rozdzial opisuje rywalizacj¢ druzyn Celtic 1 Rangers. Ich wspolzawodnictwo jest
w zasadzie przeniesieniem historycznych animozji pomigdzy protestantami a kato-
likami, ktore maja miejsce w Szkocji. Rywalizacja Celticu 1 Rangerséw ma w za-
sadnicze] mierze podtekst religijny, poniewaz kibice Celticu utozsamiaja si¢ z wiara
katolicka, a Rangersi z protestancka. Jak ujal to Autor ksiazki, kluby te mimo rzeczy-
wistych partykularyzmow ,.checa przeksztalci¢ si¢ w migdzynarodowe jednostki ka-
pitalizmu 1 konglomeraty rozrywki. Rozumieja, ze nie moga by< tylko adwersarzami
w kilkusetletniej wojnie religijnej™ (s. 45). Efektem tego rozumienia stal si¢ swobod-
ny ,przeplyw” pitkarzy réznych wyznan 1 narodowosci. ,,Pod koniec lat dziewigé-
dziesiatych Glasgow Rangers zatrudnit niemal tylu pilkarzy katolickich co Celtic.
W druzynie graja zawodnicy z Gruzji, Argentyny, Niemiec, Szwecji, Portugalii 1 Ho-
landii; najlepsi, jakich mozna kupié¢ za pieniadze” (s. 46) — dodaje Foer. Mimo takich
globalnych dazen réwnolegle funkcjonuje nurt , tradycyjny” — wsrdd zwolennikow
Rangerséw nadal popularne sa pomaranczowe koszulki, odtwarzane sa antykatolickie
piosenki, a oba kluby na swj sposob pielegnuja nienawis¢ na tle etnicznym. Na tych
przykladach wida¢ wyraznie, ze kultury ulegaja cyrkulacji, wzajemnie mieszaja si¢
1 hybrydyzuja. Nastepny rozdzial, zatytulowany Jak futbol wyjasnia kwestie zy-
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dowskq, przenosi nas w swiat zydowskich gwiazd pitki noznej 1 klubow pilkarskich
o proweniencji zydowskiej. Tutaj takze Autor odwolal si¢ do przeslanek kulturo-
wych — nacjonalizméw wegierskich, austriackich czy niemieckich, Holokaustu,
idei judaizmu, roli stereotypdw, antysemityzmu dawnego 1 obecnego. W kolegjnych
rozdzialach Foer uzasadnia zachowania sentymentalnych chuliganéw Chelsea, ob-
naza mechanizmy brazylijskiego futbolu, ktory nie bez przyczyny traktowac moz-
na w kategoriach wiary 1 religijnosci, relacjonuje pojawienie sie ,.ery globalizacji™
w Europie Wschodniej na przykladzie klubu ze Lwowa, eksponuje rolg 1 status no-
wych oligarchdéw kierujacych europejskimi druzynami pilkarskimi, podkresla wiarg
w kosmopolityzm 1 kulturg narodowa, za przyklad czego mozna wzia¢ postawy kibi-
cow Barcelony, 1 w koficu analizuje role 1 miejsce futbolu w kulturze islamskiej oraz
amerykanskiej kulturze popularne;j.

Ksiazka Jak futbol wyjasnia swiat, czyli nieprawdopodobna teoria globaliza-
¢ji, jest znaczacym glosem w dyskusji na temat globalizacji 1 lokalnosci. Kultura,
w ktorej przyszlo nam zy¢, jest w pewnym stopniu paradoksalna, to znaczy ciagle
1stnigja spolecznosci zorganizowane jako struktury polityczne, odseparowane wyraz-
nymi granicami, na ktére permanentnic oddzialuja procesy trans—graniczne. Coraz
czgscie) na uzytek tego wprowadza si¢ termin ,.glokalizacji”, ktéry taczy obydwie
perspektywy. Obecnie wiele form kulturowych, ruchow spolecznych czy instytucji
ulega dyfuzji. Waznym wnioskiem koncowym, ktory wyplywa po lekturze Franklina
Foera, to fakt, ze globalizacja stanow1 bodziec intensyfikacji kulturowego partyku-
laryzmu. Swiat jest dzi$ zlokalizowany w nieco innej formie niz kiedys — w domo-
wym zaciszu za pomoca telewizji satelitarnej ogladamy wydarzenia dziejace si¢ na
mnym kontynencie, a za sprawa monitora komputera 1 Internetu mamy mozliwosé
uczestniczenia w ponadnarodowej wspdlnocie komunikacyjnej. Obok swiadomosci
regionalnej funkcjonuje z powodzeniem $wiadomos¢ globalna — . Kiedy poszedlem
na Stamford Bridge, zeby obejrzeé mecz, towarzyszyli mi: Amerykanin, bankier in-
westycyjny, 1 jego latynoska dziewezyna™ (s. 107), ,.Pele stal si¢ idealnym symbolem
postmodernizmu, marka wspierana przez migdzynarodowe korporacje™ (s. 137), ,,Po-
wiedzieli (ukraifiskim — A P.) kibicom, ze chca, zeby ich druzyny zajely poczesne
miejsca wérod najwickszych klubow: z Hiszpanii, Wloch i Anglii. Zeby wykonaé tak
herkulesowe zadanie, musieli nasladowac¢ strategie tychze klubow. Jedno zwlaszcza
przykulo ich uwage: przewaga czarnych twarzy™ (s. 155-156), ,,Mozna kocha¢ wlas-
ny kraj, nawet uwazaé go za lepszy od mnych, bez checi podporzadkowania sobie
mnych grup czy krajow albo zamykania si¢ na wszystko, co zagraniczne. I nie jest
to teoria. To duch Barcy” (s. 214). Te przykladowe tylko wyrazenia swiadcza o for-
mowaniu si¢ Swiadomosci globalnej. Niezaleznie od naszej narodowosci, wyznania
czy wicku mozemy stac si¢ kibicami Juventusu, Realu Madryt czy Ajaxu Amster-
dam. Swiadomos¢ globalna stala si¢ istotnym budulcem dla formowania rozmaitych
ruchéw spolecznych, nie tylko wywodzacych si¢ z obszaru sportu, jak chociazby
ruchéw antyglobalistycznych czy ekologicznych. Sport, a tym samym futbol, jedynie
wpisuja si¢ w t¢ tendencje. Tym samym stwierdzenie uzyte w ksiazce Foera, ze futbol
to wiecej niz gra, musimy przyjac za oczywiste 1 prawdziwe.

Adam Pomiecinski
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Konsumpcja — istotmy wymiar globalizacji kulturowej, red. AldonaJawlowska,
Marian Ke mpny, Wydawnictwo IFiS PAN, Warszawa 2005.

Zbior artykuldow pod redakcja Aldony Jawlowskiej oraz Mariana Kempnego
omawiajacy konsumpcj¢ jako jeden zwymiaréw globalizacji kulturowej, to pra-
ca niezwykle interesujaca przede wszystkim z tego powodu, 1z przedstawia wiele
perspektyw obieranych przy analizach tego zjawiska kulturowego. Dotychczas na
polskim rynku ksiegarskim ukazalo sie juz dos¢ duzo pozycji przedstawiajacych te
dziedzing, ale niewiele z nich prezentowalo tak rézne sposoby konceptualizowania
1 wartosciowania kultury konsumpcyjnej. H. Jawlowska 1 M. Kempny zebrali wy-
starczajaco wiele tekstow (az 18) rdznego autorstwa, aby czytelnik po zapoznaniu si¢
z lektura mial poglad na to, na jak wiele sposobow mozna bada¢ konsumpcje 1 jak
rézne wnioski wyciagac.

Ninigjsza pozycja w czesci jest poklosiem spotkan sekcji o nazwie ,,Antropo-
logia konsumpcji — Polska 1 swiat w dobie globalizacji kultury”, zorganizowanej
podczas XII Ogdlnopolskiego Zjazdu Socjologicznego w Poznaniu (nicktdre wysta-
pienia nie zostaly uwzglednione w publikacji, a inne uzupelniono). Ksiazke otwiera
Wprowadzenie M. Kempnego pod znaczacym podtytulem: Konsumpcja wyzwaniem
dla socjologii wspolczesnej. Autor wyraznie podkresla, ze socjologia, 1 inne nauki
humanistyczne nie powinny unikac problemu konsumpcji, lecz poddawac to niezwy-
kle dynamiczne zjawisko intensywnej analizie. Konsumpcj¢ nalezy doceniaé jako
zagadnienie badawcze przede wszystkim z tego powodu, ze jest ona jednym z pod-
stawowych motordéw rozwijajacych dzisiejszy kapitalizm oraz elementem wplywaja-
cym na strukturg wspolczesnego spoleczenstwa. Na tym polu doszlo do odejscia od
produkcji jako czynnika dynamizujacego gospodarke, na rzecz wlasnie konsumpcji.
Mowi si¢ nawet o dzisiejszych spoleczenstwach jako o postprzemystowych, dla kto-
rych zasadnicze sa wartosci postmaterialne (poniewaz obecnie konsumujemy raczej
znaki, a nie zas produkty). M. Kempny zwraca takze uwagg na fakt, ktory zwlaszcza
w obiegowych opiniach bywa malo populary, iz globalizacja, a takze konsumpcja
maja istotny wplyw nie tylko na ujednolicaniec pewnych wzorow, idei, postaw itp.,
ale takze stymuluja roznicowanie stylow zycia, wplywaja na charakter indywidualnej
tozsamosci, sa, jak przypomina za Ulrichem Beckiem, ,.biograficznym rozwiazaniem
dla sprzecznosci systemowych™. Autor stwierdza, ze taka perspektywa wymaga rewi-
zj1 dominujacych nadal pogladow (obecnych takze w tej ksiazce), 1z konsumpcja to
dzialalno$¢ pasywna, zatomizowana i prywatna.

Ksiazka zostala podziclona na cztery czgsci tematyczne. Pierwsza otwarta zostala
esegjem Zygmunta Baumana Konsumujqc zycie, ktory stal si¢ tez zrodlem inspira-
¢ji dla pozostalych tekstow tej czesci. Z. Bauman m.in. prezentuje cickawy poglad,
1z dzisiejszy konsumeryzm (wlasciwy dla plynnej nowoczesnosci) zdominowany
jest przez ,,zachcianke™ (juz ze swej natury ulotna, kaprysna, a przede wszystkim
niczaspokojona). To wlasnie zachcianka jest gwarantem stabilnosci systemu gospo-
darczego opartego o konsumpcje, bowiem, podczas gdy tak wiele elementow jest
zmiennych — przedmioty, wybory, charakter doswiadczen, styl zycia, mody etc. —
to okazuje si¢, ze zmienno$¢ konsumenckiej zachcianki jest by¢ moze jedynym sta-
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bilnym punktem oparcia. Producent wszak wie, ze konsumencka zachcianka wkrotce
radykalnie si¢ zmieni 1 na t¢ zmiane musi by¢ przygotowana 1 jedna, i druga strona.
W tym ukladzie brak stabilnosci jest wlasnie najbardziej staly.

Uwagi Z. Baumana przemawiaja do wyobrazni, przyklady zmiennosci 1 ulotnosci
roznorakich zjawisk kulturowych obserwujemy na co dzien we wlasnym zyciu, jed-
nak polemizujac z tym socjologiem, trzeba powiedzieC, iz istnieje szereg wzgled-
nie stabilnych elementow, ktorym daleko do baumanowskiej ptynnosci — zaznaja-
miani jestesmy z nimi w trakcie naszej akulturacji (dzigki nigj m.in. wiemy, jakiego
zachowania oczekiwa¢ od innych ludzi, znamy obowigzujace normy spoleczne,
wartosci preferowane w réznych grupach, dopelniamy ,.,obowiazkdéw™ zwigzanych
z pewnymi zwyczajami). Tym niemniej przyzna¢ nalezy autorowi, ze niezwykla
zmienno$¢ konsumencka stala sic nowym, stalym elementem, ktory wspottworzy
poczucie tozsamosci wspolczesnego czlowieka, obok takich tradycyjnych wartosci
jak np. pochodzenie narodowe 1 etniczne, religia, rodzina, bagaz tradycji. Autorki,
ktorych teksty takze zawarte zostaly w tej czgsci (Magdalena Matysek 1 Aldona Ja-
wlowska) przywoluja t¢ zasadnicza tez¢ 1 nawiazuja do mysli Z. Baumana, wyrazonej
zreszta nie tylko w przywolanym artykule, ale w wielu wezesniej opublikowanych
przez niego pracach. A. Jawlowska przypomina o waznym twierdzeniu, ze skoro to
konsument ksztaltuje rynek, to oferta dostosowujac sie do jego oczekiwan, staje sie
coraz bardziej zindywidualizowana 1 pomaga w kreacji tozsamosci konsumentow.
A zatem procesy konsumenckie sa nie tylko uprzedmiotawiajace (dawniej domino-
wal taki poglad, np. u przedstawicieli szkoly frankfurckiej), ale takze upodmiotawia-
jace. Autorce nie jest jednak obca obawa, ze obserwowane zmiany spoleczne 1 go-
spodarcze prowadza do utowarowienia samego czlowieka, dlatego poszukuje jeszcze
mnych przykladow, dowodzacych, ze konsumenta nie nalezy postrzegac jako obiektu
oddzialywan niezaleznych od niego proceséw. Wspomina dlatego o dzialalnosci rdz-
nych grup antykonsumenckich, ktdra jest sposobem na wyrwanie si¢ z uniwersum
zdominowanego przez rynek 1 towar.

Czeg$¢ druga Konsumpcji... zawiera artykuly omawiajace najwazniejsze, wrecz
konstytutywne cechy tego zjawiska, czyli, jak wymieniono we Wprowadzeniu, efe-
merycznosé, estetyzacje, sensualizm, niejasnos¢ kryteriow wyboru 1 okreslania tozsa-
mosci (s. 12). Nie ma tu miejsca na szczegotowe przedstawianie twierdzen poszcze-
g6lnych autorow ksiazki, dlatego pozwole sobie zwroci¢ uwage tylko na nicktdre
z nich, ktére wydaly mi si¢ szczegolnie celne albo takie, w ktdrych autor zawarl do-
bra syntezg interesujacej go problematyki. Warto zwrdci¢ uwage na tekst Wojciecha
J. Burszty, ktory porownal wspolczesna konsumpcje do kiczu. Upraszczajac, mozna
napisa¢, ze autor zalozyl, 1z skoro zyjemy w metakulturze nowosci, gdzie wszelkie
pickno jest krotkotrwale, ulotne, nie ma jasnych kryteriow dla pigkna (a konsumpcja
jest zjawiskiem w duzej mierze estetycznym, gdzie 1 pigkno 1brzydota odgrywaja
bardzo wazna role), to wobec tego mamy do czynienia z kultura kiczu (dla ktorego
waznigjszy jest krotkotrwaly, ekstatyczny zachwyt, a nie trwale pickno). Interesuja-
cy jest tekst Alberta Jawlowskiego, ktory zinterpretowal widowiska pilkarskie jako
swego rodzaju karnawalowe $wigto 1 wskazal na towarzyszaca im charakterystyczna
dlan konsumpcj¢ jako czynnik bardzo silnie integrujacy grupy 1 stuzacy ich wzajemne;j
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1 wewngetrzne] komunikacji (sposob ubierania si¢, popularne gadzety, atrybuty kibi-
caetc.).

Kolejna czes¢ ksiazki traktuje o nastepstwach ,,rewolucji konsumenckiej”, ktore
wplywaja na przeksztalcenia w poszczegolnych wymiarach kultury (np. w specy-
ficznym ,.$wiecie” dzieci albo kobiet) 1 wywolujace dziatania o charakterze antykon-
sumenckim. W tym miejscu mozna zauwazyc¢, ze zastosowany podzial ksiazki jest
dos¢ arbitralny 1 nie zawsze adekwatny, poniewaz np. teksty odnoszace sie do tresci,
ktore maja si¢ znajdowaé w czgsci trzeciej, mozna znalez¢ w innych czesciach (np.
o alternatywnych ruchach konsumenckich pisze wezesniej A. Jawlowska, tu zas t¢
problematyke porusza tylko jeden tekst Katarzyny Kolbowskiej o capoeirze — sztu-
ce walki 1 grupach si¢ nia zajmujacych; charakter nowych wzoréw konsumpcji oma-
wia takze artykul A. Jawlowskiego o pilce noznej).

Na uwagge zastuguje artykul Malgorzaty Boguni—Borowskigj, ktéra zaintereso-
wala si¢ migjscem dziecka w kulturze konsumpcyjnej. Jest ona zaniepokojona tym,
1z pod wplywem konsumpcji dochodzi do infantylizacji kultury, atakze do infan-
tylizacji doroslych 1 adolescencji dzieci. Zadaniem autorki ,.$wiat” dorostych za-
czal adaptowaé cechy, ktore do tej pory zarezerwowane byly dla ,.Swiata™ dzieci;
sa to: ,,zabawa, reagowanie pod wplywem impulsu, niestabilno$¢ emocjonalna (...),
nicodpowiedzialnos¢, brak trwalych relacji migdzyludzkich, krétkoterminowosc,
zmiennos$¢, plynnos¢, koncentracja na wlasnych potrzebach, przekraczanie granic
1 rozmaitych zakazow™ (s. 159). Z drugiej strony dziecko stalo si¢ pelnoprawnym
konsumentem, ktéry od najwczesniejszych lat szkolnych zna ofert¢ konsumencka.
Wiele dziedzin kultury konsumpcyjnej jest mu duzo lepiej znanych niz rodzicom,
a zatem, mimo ze samo nie zarabia, to wlasnie do niego bywa kierowana oferta.
Traktowane jest jak ekspert, ale takze stracilo swdj dawny bajkowy $wiat zabawy,
bowiem, jak wskazuje M. Bogunia—Borowska, wicle z nowych rozrywek popkul-
turowych (teleturnieje, filmy, konkursy) ksztaltuje w dzieciach znajomos¢ catkiem
,doroslych™ umiejetnosci rywalizacji, zdobywania nowych rzeczy, konkurencyj-
nosci. W ten sposéb dzieci bawia si¢ w doroslych, a ich zabawa przestaje by¢ za-
bawa, jej celem jest zadowolenie ambicji dorostych, nie sa to dzialania kreatywne,
ale nasladowcze, preferowana samodzielnos¢ 1 indywidualizm moga prowadzi¢ do
wyobcowania 1 samotnosci itp. Tekst ten jest bogaty w celne spostrzezenia, stanowi
on istotny wklad w dyskusj¢ nad charakterem dzieciecego $wiata 1 sposobu dobrego
wychowania dzieci.

Za malo przekonujacy uwazam tekst Adama Niteckiego, ktory w moim odczu-
clu mocno upraszcza zagadnienia zwigzane z konsumpcja. Pisze on miedzy inny-
mi, ze w spoleczenstwie konsumpcji takie wartosci, jak np. solidarnos¢, wspdlnota,
wzajemne zainteresowanie traca na znaczeniu (ze nie jest to prawda pokazuja nawet
wspomniane wyzej artykuly o pilce nozngj, czy capoeirze; te popularne juz od dawna
zjawiska sa jeszcze dodatkowo wzmacniane wlasnie za pomoca masowej konsumpcji
okreslonych przedmiotow i doswiadczen). Autor analizuje tres¢ miesigcznika ,,Clau-
dia” 1 spostrzega, ze tematyka, ktora si¢ w nim pojawia, dotyczy przede wszystkim
réznego rodzaju towarow 1 ustug zwiazanych z moda, domem, cialem, ogrodem, mo-
toryzacja, zdrowiem itp. Czgsto obok nich zamieszczona zostaje marka produktu lub
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nazwa ushugodawcy oraz cena. W pismie sporadycznie lub w ogdle nie pojawiaja
si¢ zagadnienia zwiazane z polityka, finansami, prawem, dziedzinami tzw. kultury
wyzszej, religia, rozterkami etycznymi. H. Nitecki blednie, w moim przekonaniu,
zaklada, ze skoro ,.Claudia” ma bardzo wysoki naklad 1 najwyzsza sprzedaz wsrod
miesigcznikdéw (dane te dotycza wybranego przez autora okresu, czyli od stycz-
nia do czerwca 2002 r.), to ,ksztaltuje wizj¢ swiata setek tysiecy polskich kobiet™
1.,.pokazuje to, czego oczekuja kobiety” (s. 199). Niewlasciwe jest zalozenie, ze to, co
rynek proponuje klientowi, nawet jesli znajduje sie to w piSmie przez niego zakupio-
nym, jest bezkrytycznie 1 automatycznie akceptowane. Kobiety nie ksztaltuja swojej
wizji $wiata wylacznie na podstawie tresci wylozonych w ,.Claudii” — korzystaja
rowniez z innych mediow, ktére maja bardzo rézny charakter — od rozrywkowych
(jak ,.Claudia™), po bardziej powazne 1 ambitne, a ponadto partycypuja w innych wy-
miarach zycia spolecznego, ktére maja wplyw na ich tozsamos¢ (szkola, praca, reli-
gia, srodowisko, rodzina etc). Swiat prezentowany w ,.Claudii” nic jest zatem tym,
czego oczekuja kobiety, ale tym, ktorego oczekuja reklamodawcy. To oni na tamach
pisma prezentuja swoja aktualng oferte, mody 1 tendencje, z ktorym zaznajamiaja sie,
a czasami takze z nich korzystaja rozne kobiety, niezaleznie od systemu wyznawa-
nych wartosci. Analiza tresci miesigcznika nie przedstawi zatem hierarchii wartosci
czytelniczki ,.Claudii”, jak to sobie zalozyl autor — na ten temat nalezaloby zro-
bi¢ badania z sama czytelniczka. Nie jest celna takze uwaga, ze brakuje w tym pis-
mie odniesien do rozterek egzystencjalnych kobiet, tak jakby one ich nie dotyczyly
— tego typu zastrzezenie dotyczy raczej samej ,.Claudii”, nie zas jej czytelniczek;
wszak szukajac odpowiedzi na egzystencjalne problemy, kobiety si¢gaja do innych
zrédel niz popularne, rozrywkowe czasopismo.

Cickawe propozycje interpretacyjne zawarte zostaly natomiast w czwartej czgsci
omawiang] publikacji, w ktorej przedstawiono proby usystematyzowania cech spo-
leczenstwa konsumpcyjnego. Szczegodlnie warte sa polecenia teksty Marka Krajew-
skiego 1 Felicjana Byloka. M. Krajewski zastanawia si¢ nad charakterem przedmio-
tow, ktore konsumujemy, gdyz zauwaza niedostatek takiej refleksji (zdominowane;j
przez dyskusj¢ na temat spoleczenstwa konsumpcyjnego 1 jego wartosci). Wybiera-
jac tylko jedno z wiclu pytan badawczych, ktdére mozna w tym kontekscie postawic,
autor zwraca uwagg na to, ze charakter niektorych z tych przedmiotow prowadzi
do zacierania si¢ ostrosci pewnych dychotomii, do jakich od dawna przywyklismy:.
Przedmioty te sa zatem hybrydyczne. Na przyklad, majac na uwadze przemiany, kto-
rym moze dzi$ podlegac cialo (pod postacia réznego rodzaju ingerencji za pomoca
urzadzen medycznych, np. rozrusznikow serca, sztucznych organdw, zewngtrznej
aparatury medycznnej podtrzymujacej zycie; chirurgii plastycznej, np. wszczepiania
wkladek silikonowych dla powiekszenia biustu, zastrzykow kolagenowych; pomy-
shu montowania podskérnych chipow przestgpcom w celu ich dokladnej lokalizacji
11n.) mozna wysnuc¢ wniosek o zacieraniu si¢ réznicy miedzy tym, co ludzkie, a co
nieludzkie. Na innych przykladach (ktdrych nie bede tu przywolywac) M. Krajewski
mowi o podobnym procesie w przypadku kategorii uprzywilejowane 1 wykluczone
(in. dominujace 1 subwersywne), unikatowe 1 homogeniczne, materialne i niemate-
rialne. Artykul F. Byloka prezentuje natomiast niezwykle wartosciowa synteze cech
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spoleczenstwa konsumpcyjnego (jego zalet 1 wad) oraz zjawisk towarzyszacych ich
wyksztalcaniu.

Uwazam za bardzo cenne, iz taka pozycja powstala — przedstawia ona bardzo
wiele punktow widzenia na zjawisko, ktore w polskiej humanistyce wydaje sie nie-
doceniane. Wicele z ksiazek, ktdre znalazly si¢ na polskim rynku ksiegarskim, pre-
zentuje perspektywe dosé jednostronng — negatywna wobec zjawiska konsumpcji.
Tu takze znalazly sig teksty, ktore tak opisuja nowa rzeczywistosé. Takie odczytanie
obecne jest np. w tekscie Julity Czarneckie) przedstawiajacej problematyke zwia-
zana z cialem 1 szerzej z cala konsumpcja — uzyla ona metafory cyborga 1 cybor-
gizacji jako najlepiej oddajacych problem ,sztucznego™ wplywania na ksztalt ciala
(a zarazem nasza tozsamosc), ktore przede wszystkim na skutek ulegania perswazji
przekazow medialnych, przestalo spelnia¢ nasze oczekiwania. Podobne negatywne
stanowisko zajal wymieniony juz A. Nitecki. Jednak wielu z autoréw prezentuje bar-
dziej wywazone opinie poszukujac 1 negatywnych, 1 pozytywnych stron konsumpcji
jako zjawiska spoleczno—kulturowego. Ninigjsza ksiazka przedstawia rézne podej-
Scia 1 perspektywy, pokazuje wiclorakos¢ zagadnien, a czasami takze skrajnie ré6zna
oceng konsumpcji. To kaze pamieta¢ o celnych stowach M. Kempnego zapisanych
we Wprowadzeniu: , przedmioty konsumpcji potencjalnie kryja w sobie nieprzebra-
ne bogactwo znaczen, za$ ich spolecznie konstytuowane sensy odrywaja sie od wy-
tworcow, od kontekstow ich wytwarzania, podlegaja permanentnej kontekstualizacji
1 rekontekstualizacji, wiodac nomadyczny zywot przypominajacy wzorce rzadzace
aktywnoscig ich tworcow 1 konsumentdw™ (s. 13).

Pawel Jessa

Aniol w literaturze i kulturze, red. Jolanta Lugowska, Jacek Skawinski,
Oficyna Wydawnicza ATUT, Wroclaw 2004, ss. 491.

Czlowiek zawsze potrzebowal anioléw. Towarzyszyly mu od zarania jego dzie-
Jow, sa wigc rownie stare jak najstarsze sposrod znanych nam wierzen, religii 1 me-
tafizycznych systemow. Owe bezcielesne — lub cielesne cielesnoscia zupelnie inng
od naszej — istoty zamieszkiwaly bezmiar otchlani pomigdzy prochem 1 pylem
ludzkiego $swiata, a wynioslym milczeniem 1 bezpostaciowoscia Absolutu; wypel-
nialy jakos owa mrozna przestrzen, ktora tak przerazala Pascala, a 1 nas dzisiaj bywa,
ze nie nastraja optymistycznie. Bedac (zazwyczaj) ,.czlowiekopodobne™, stanowily
o ludzkim wymiarze Boskosci, jako postancy 1 posrednicy umozliwialy komunika-
cje migdzy najnizszymi a najwyzszymi sferami Bytu. Zanosily bowiem w Niebiosa
blagania 1 modlitwy, a rownoczesnic obwieszczaly wolg Najwyzszego. Anioly (daw-
niej zwane tez daimonionami) byly to istoty pot¢zne, nieSmiertelne, o podwdnym
niejako obliczu: nieustannie wpatrujac si¢ 1 wstuchujac w przepas¢ Nieskonczonosci
jednoczesnie zwrocone byly ku ludzkiemu $wiatu: strzegac go 1trzymajac piecze
nad biegiem spraw. Mimo iz pochodzily z innych, wyzszych dziedzin, nie stronily od
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bezposredniego kontaktu z czlowickiem, a nawet pewnej z nim zazylosci. Stosownie
do tego odbieraly czes¢ od Ziemian, stajac si¢ nicjednokrotnie przedmiotem glgbo-
kiego kultu.

Tak tedy rozliczne byly angelofanie w Dawnych Wiekach. Anioly widywano
1 slyszano na jawie 1 we $nie, pojedynczo i zbiorowo. Dostrzegano ich dzialanie
w tkance znojnej codziennosci, w zywiolach 1 cyklach przyrody, ale tez w stanach
natchnienia, kontemplacji 1 glebokiego uczucia. Jako ze ,.natura nie robi skokdéw™,
zakladano, iz ich istnienie jest koniecznym momentem struktury rzeczywistosci, lo-
gicznie 1 ontologicznie niezbgdnym stadium posrednim pomiedzy Nieskoniczonoscia
1 skonczonoscia, rownoczesnie za$ pociecha 1 nadzieja dla czlowicka — rozumnej
istoty postawionej w wielkim 1 niepoznanym swiecie.

Tak o aniolach myslano, tak w nie wierzono 1 tak je odczuwano na przestrzeni
wiekdw 1 tysiacleci. Co jednak po te) wierze dzisiaj zostalo? Czym dzisiaj jest dla
nas aniol — jesli w ogole w jakikolwiek sposob jest? Czy doswiadczenia anielskie-
2o $wiata naleza do dziecigctwa ludzkoscei 1 jako takie sa jedynie wspomnieniem?
Czy aniolowie, wraz z Bostwem, calkiem opuscili nasz swiat, pozostawiajac jedynie
Slady w postaci pustych miejsc w duszy? Czy moze jednak wciaz w jakis dyskretny
(Jak maja to one w zwyczaju) sposob przejawiaja swoja obecnosc? Jesh tak, to czy
sa niczaleznymi duchowymi istotami, czy moze raczej projekcja wyobrazni umystow
nadwrazliwych, wyrazem tesknoty za utraconym dziecinstwem lub za lekkoscia du-
cha pozbawionego jakze czgsto uciazliwej ciclesnosci? A moze sa jedynie idealizacja
czlowieka, alegoria cnot, synonimem duszy, poSmiertnym stanem bytu ludzkiego,
orzecznikiem przypisywanym pigknym kobietom, literackim ozdobnikiem dla wy-
bujalych estetow 1 egzaltowanych dziewic?

Praca zbiorowa Aniol w literaturze i kulturze pod redakcja Jolanty Lukowskigj
1 Jacka Skawinskiego, skladajaca si¢ z przeszlo czterdziestu artykuléw roznych auto-
row, podejmuje wlasnie niezwykle szeroki krag zagadnien powyzej zasygnalizowa-
nych. W zgodzie z tytulem pracy, punktem wyjscia sa tu analizy anielskich postaci,
tak jak przejawialy si¢ one 1 wciaz przejawiaja w treSciach wierzen, w literaturze
(doroslej 1 dziecigeej), malarstwie, folklorze, filmie czy nawet odpustowej galanterii.
Ksiazke otwiera dzial pt. ,,Aniol w Biblii 1 patrystyce”, a w zawartych tam artyku-
lach przedstawione zostaly niewatpliwie solidne, biblijne podstawy wiary w duchy
anielskie, wraz z najwczesniejszymi, teologicznymi rozstrzygnigciami dotyczacymi
ich natury, funkcji, sposobow dziatania, hierarchii itp. Refleksje nad aniotami, po-
czawszy od II wieku, podejmowaly bowiem najt¢zsze umysly starozytnego chrzes-
cijanstwa: Orygenes, Ireneusz z Lyonu, $w. Augustyn czy Pseudo—Dionizy Arcopa-
gita. Artykuly Rosinskiego 1 Paczkowskiego dowodza, jak gleboko wiara w anioly
przenika cala tkanke religii chrzescijanskiej, lecz takze jak dalece zbanalizowany
1 zmarginalizowany zostal obecnie ten jej aspekt (z teologicznymi projektami catko-
witej ,,deangelizacji” zaswiatow, wysuwanymi przez nicktorych myslicieli protestan-
ckich wlacznie).

Drugi dzial ,Literackie obrazy aniola” zawiera konkretne analizy anielskich wize-
runkow, pojawiajacych si¢ w utworach m.in. Reja, Slowackiego, Norwida, Asnyka,
Lesmiana czy Galczynskiego, lecz takze Lema, Pilcha czy Tokarczuk. Wymienione
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wyzej artykuly wskazuja na obecnos¢ watkow angelicznych w literaturze polskiej
wlasciwie od jej zarania. Dowiadujemy si¢ takze o ewolucji przedstawien anielskich
na przestrzeni wickdw od dos¢ tradycyjnych wizerunkéw u Reja czy Potockiego, po-
przez nieco juz bardziej osobliwych Anioléw Strézéw Narodu Polskiego u romanty-
koéw, az po anioly zagubione, melancholijne 1 taknace wcielenia (Lesmian), czy wrgcz
anioly upadle, zbuntowane, amoralne w tworczosci pisarzy mlodopolskich (Micinski,
Przybyszewski). Teksty poswigcone tworczosci Tokarczuk czy Gretkowskiej wskazuja
zas$ na obecnos¢ w polskiej, literackiej angelologii watkow pitagorejskich, gnostyckich
czy kabalistycznych, zapodanych zreszta w ponowoczesnym sosie nicjednoznaczno-
sci 1 pogodnego absurdu. W dalszej czgsci ksiazki odnajdujemy omowienia anielskich
lub quasi—anielskich postaci spotykanych u obcoj¢zycznych pisarzy fantasy takich jak
Tolkien czy Pulman. Wskazuje si¢ tu na bezposredni zwiazek (czy wrecz zaleznosc)
wspolczesnej literatury fantastycznej ze starymi koncepcjami angelologicznymi. Auto-
rzy fantasy nasladuja, zapozyczaja, dekonstruuja 1 na nowo skladaja tradycyjne ujecia
bytow anielskich, ich funkcji, celow 1 zadan, karkolomnie 1 antytetycznie nieraz przy-
pisujac im najrézniejsze atrybuty, nie licujace ze zwyczajowo pojmowana godnoscia
aniclska. Autorzy zauwazaja tez tendencje do unifikacji aniolow z elfami, czy tez ima-
ginacyjnie domniemywanymi micszkancami kosmosu.

Nastepny dzial poswigcony jest aniol(k)om literatury dziecigcej. Tu z kolei au-
torzy (Jonca, Skotnicka) zwracaja uwage¢ na postgpujacy proces uczlowieczania
anioléw, upodabniania si¢ ich stylu bycia do egzystencji ludzkich istot. Dzieki temu
staja si¢ oni blizsi, bardziej zrozumiali, a co za tym idzie, tatwiej o zazylos¢ z nimi.
Z drugiej jednak strony zagraza im przez to desakralizacja, utrata jednoznacznego
moralnie charakteru (tym samym mocy oraz godnosci), a w konseckwencji banaliza-
cja czy wreez kiczowata $miesznosé odpustowych gadzetow.

Problem postgpujace) infantylizacji 1 trywializacji przedstawien anielskich poru-
szany jest takze w nastepnym dziale ,,Aniol zdegradowany — wyobrazenia aniota
w kulturze popularej”. W tej ostatniej) — jak wskazuja autorzy — aniol staje sie
postacia paradoksalna: z jednej strony wciaz pozostaje bytem duchowym, niecieles-
nym, z drugiej zas ,.wypada” ze sfery sacrum, traci zwiazek z Bostwem (mimo jego
istotowe] funkcji mediacyjnej: angelos—postaniec), istnieje autonomicznie, w jakicj$
blizej niecokreslone) praprzestrzeni. Aniol pozbawiony zostaje metafizycznego kon-
tekstu: skad? dokad? i dlaczego? swego istnienia. Kierunki owej dezintegracji tra-
dycyjnych wizerunkow prébuje uporzadkowaé Arkadiusz Lewicki, piszac o trzech
typach wspoélczesnych przedstawien: aniele spospolityzowanym, tragicznym i dog-
matycznym, przy czy ten ostatni nie tyle kultywuje poprawny teologicznie obraz, co
w ogole si¢ przynajmniej do tego obrazu swiadomie odnosi. Typ dogmatyczny jest
zreszta najrzadszy, bo sytuuje si¢ w nicakceptowanej dla kultury populamej blisko-
sci zupelnie niepopularnych 1 nazbyt powaznych dyskus;ji teologicznych. Ostatecznie
wigc wspolczesne anioly balansuja pomiedzy banalnoscia a tragicznoscia, odbiega-
jac tym samym bardzo daleko od swych biblijnych pierwowzorow.

Czym zatem lub kim — powtdrzmy to pytanie raz jeszcze — jest aniol? Zawarte
w omawianym tomie teksty nie zawieraja udziclonej wprost odpowiedzi, unikajac
tym samym niezbyt dzi§ modnych rozwazan metafizycznych czy wrecz ontoteolo-
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gicznych, 1 ograniczajac si¢ do opisu anielskich fenomenow, tak jak przejawiajg sie
one w kodach kultury. Tej poznawczej wstrzemigzliwosei trudno si¢, rzecz jasna,
dziwié, skoro dzi$ nawet mozliwos$¢ uprawiania metafizyki bytu ludzkiego jest po-
dawana w watpliwosé — c6z dopiero mowic o bytach niezmystowych. Dlatego tez
kazdy czytelnik musi podjac probe samodzielnego pomyslenia odpowiedzi, jesli tyl-
ko uzna, ze pytanie o aniola na powazna odpowiedz zasluguje. Zawarte w tomie ana-
lizy zdecydowanie taki namyslt i wywoluja, 1 ulatwiaja, przedstawiajac cale spektrum
wytworzonych w kulturze obrazow 1 figur anielskich. Wydaje si¢ jednak, ze ostatecz-
nie pozostaje nam wybieraé pomigdzy dwoma typami odpowiedzi. Aniol moze by¢
uznany za co$ calkowicie immanentnego ludzkiej swiadomosci badz jako jej (mniej
lub bardziej swiadomy) wytwor, shuzacy celom dydaktycznym, moralnym, estetycz-
nym, psychologicznym, terapeutycznym, marketingowym, konsolacyjnym, badz tez
jako archaiczna pozostalo$¢ przedracjonalnych sposobow doswiadczania $wiata.
7 drugiej jednak strony mozemy uznaé aniola za istote transcendentna, przekracza-
jaca ludzki umyst 1 od niego niezalezna, tym samym przyzna¢ (na przekor duchowi
czasu), 1z oprocz naszego Swiata istnicje swiat inny, S$wiat duchow realnych, rozum-
nych 1 dzialajacych, bedacych wérdd nas 1 (mieymy nadzieje) dla nas. Jesli przychy-
limy si¢ do tej odpowiedzi, wowczas nie unikniemy jednak najpowazniejszych pytan
metafizycznych 1 religijnych, jakic od zarania stawiala ludzkos¢. Albowiem anioly
— jesli rzeczywiscie istnieja — nie stanowia bytow izolowanych, lecz poswiadczaja
1 wyrazaja glgboka 1 z istoty duchowa naturg calego bytu. Inacze; méwiac, akceptu-
jac poslancéw, musimy zaakceptowaé Tego, ktory posyla, bo w przeciwnym razie
staniemy si¢ zywicielami nickonsekwentnych 1 nieco absurdalnych wyobrazen.

Bartek Jastrzebski

Komelia Lach, Wierzenia, zwyczaje i obrzedy. Folklor pogranicza polsko—cze-
skiego, ,,Prace 1 Materialy Etnograficzne™t. 33, red. nauk. Teresa Smolinska, Pol-
skie Towarzystwo Ludoznawcze, (wyd. 2) Wroctaw 2004,

Pogranicze slasko—morawskie jest wyjatkowo interesujacym subregionem Gor-
nego Slaska. I to nie tylko z tego powodu, ze posiada tak skomplikowana historie, ale
rowniez dlatego, ze pielggnowane sa tutaj nieznane gdzie indziej zwyczaje 1 obrzedy
badz tez znane w innych regionach formy $§wigtowania przebiegaja tu inaczej. Przed-
miotem badan Kornelii Lach staly si¢ wlasnie wierzenia, zwyczaje 1 obrzgdy ziemi
raciborskiej.

Ksiazka w swym zasadniczym ksztalcie sklada si¢ z ,,Wprowadzenia™ 1 dwdch
obszernych czgsci zatytulowanych: . Dawne 1wspolczesne obrzedy rodzinne”
1,,0brzedy czasu zimowo—wiosennego”. We ,,Wprowadzeniu™ autorka wyznacza
obszar prowadzonych badan (najbardziej na zachdd wysuniety skrawek wojewodz-
twa Slaskiego, czyli poludniowo—zachodnia czg¢$¢ powiatu raciborskiego), ktory jest
przykladem , stykania si¢, przenikania 1 konfrontacji r6znych zjawisk spoleczno—kul-
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turowych™ (s. 9). Zmieniajace si¢ tu na przestrzeni wickéw zardwno administracja
panstwowa, jak 1 koscielna mialy decydujacy wplyw na wystgpowanie 1 tworzenie si¢
zréznicowanych form zwyczajowo—obrzedowych. Istotnym w tym procesie spolecz-
no—kulturowym bylo trwanie miejscowej ludnosci przy tzw. morawszczyznic — j¢-
zyku przodkow, ktorym — jak konstatuje badaczka — , lokalna spolecznos¢ jeszcze
wspolczesnie mowi” (s. 10). Z badan jezykoznawcow polskich 1 czeskich wynika, 1z
mowa tauwazana jest za dialekt laski. Kolejne — zasadnicze juz czgéci pracy koncen-
truja si¢ wokol obrzedowosci rodzinnej 1 dorocznej. W rozdziale pierwszym, zgodnie
z obowiazujacym schematem, przedmiotem analizy staly si¢ zagadnienia zwigzane
z poszczegdlnymi etapami ludzkiego zycia. I tak w ,,Zabrali my pohana, a przinieshi
krzescijanina. Rodzi si¢ czlowiek™ Kornelia Lach pisze o wierzeniach 1 zachowa-
niach zwyczajowych zwiazanych z narodzeniem dziecka, jego pielggnacja, chrztem
1roczkiem (czyli rocznica pierwszych urodzin). W najobszerniejszej czgsci ,,Gdo
swabodu straci, straci wszecko... Wesele na wsi” (skladajacej sie z osmiu podroz-
dzialow) w centrum uwagi znalazly si¢ poszczegolne elementy skladajace si¢ na ob-
rzed wesela, a wigc: czas przygotowan, strdj slubny, wykupywanie mlodej pani, blo-
goslawienstwo rodzicéw, droga do kosciola, slub, zyczenia i uczta weselna, oczepiny
1 poprawiny. W ostatniej czegsci tego rozdziatu (,,Po¢ do raje... Czlowick umiera™)
autorka skoncentrowala si¢ na schylku zycia czlowieka, a szczegdlnie zainteresowa-
la si¢ wierzeniami 1 znakami wrdzebnymi zapowiadajacymi $mierc, zachowaniami
rodziny 1 bliskich przy zgonie, przygotowaniami zmarlego do trumny, pogrzebem
1 wyrazaniem pamieci o zmartym. Osobny podrozdzial poswigcony zostal pochow-
kowi dziecka. Z badan Kornelii Lach wynika, iz w Raciborskiem jeszcze wspdlczes-
nie funkcjonuje zwyczaj, iz dziecko w trumnie wynoszone jest z domu 1 niesione do
kosciola, a pézniej na cmentarz przez ministrantow badz przez mlodziencow (jeshi
jest to dziecko starsze). Dawniej chlopcy uczestniczacy w tym smutnym pochodzie
mieli przypigta do rekawa biala wstazeczke z galazka mirtu, a dziewczeta na glo-
wie zrobione wczesnie] przez sicbie wianki, ktore po skonczonej ceremonii wrzu-
caly do grobu. Co istotne, wianek ofiarowywano zaréwno zmarlym dziewczetom,
jak 1 chlopcom. Wianeck — jako symbol czystosci, niewinnosci, umieszczany jest
wspolczesnie takze w centralnym migjscu ,,$wiezej” mogily.

W rozdziale drugim ,.,Obrzedy czasu zimowo—wiosennego™, badaczka sposrod
bogatego zespolu wierzen 1 zachowan zwyczajowych zwiazanych z obrzgdowoscia
doroczng wybrala te, ktore wydaja si¢ typowe dla pogranicza slasko—morawskiego,
tworza one jednoczesnie trzy kolejne podrozdzialy zatytulowane: ,. Mikolaju swiynty,
przinie$ nam prezenty”; ,.Kult $w. Mikolaja™; ,.Juz basisko umarlo... Przebierancy za-
pustni” 1 ,,Blogostaw wysiane nasiona... Obrzgdowos¢ wiclkopostna 1 wielkanocna™.
Do charakterystycznych form, wedlug autorki, wyst¢pujacych na badanym obszarze
nalezy zwyczaj odwiedzania dzieci w domach przez sw. Mikolaja na bialym koniu
(do lat 70. XX w.), pozniej ,na lajkoniku™, jak réwniez klekotanie 1 Klapanie, wojt
pacholczy oraz procesje konne. Pierwsze dwa zwyczaje dotycza obchodzenia wsi
w Wielki Czwartek, Piatek 1 Sobote przez chlopcow, ktorzy za pomoca recznych
drewnianych kolatek przypominaja mieszkancom, ze od Wielkiego Czwartku do
Niedzieli Wielkanocnej ,.dzwony w kosciele zostaly zawiazane”. W Raciborskiem
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zwyczaj ten w poszczegolnych miejscowosciach réznie przebiega, na co zwrécila
uwage Kornelia Lach, podajac dokladne scenariusze tych pochodow. Natomiast wojt
pacholczy nalezy do unikatowych zwyczajow, jego tradycje siggaja XVII wieku.
Wojtem (fojtem) jest osoba, ktora przewodzi organizacji zrzeszajace] mlodziez me-
ska dzialajaca na rzecz kosciola parafialnego, m.in. ,,ustala na zebraniu [w pierwsze
swigto Wielkiej Nocy]| podzial rol na uroczystosciach parafialnych odbywajacych
sic w ciagu calego roku, takich jak: odpust, Pierwsza Komunia Sw., Boze Cialo itp.”
(s. 168). Dawniej zadaniem czlonkow zarzadu takiej organizacji bylo takze wymie-
rzanie 1 egzekwowanie kar pienigznych za nicobecnos$¢ w procesjach (urzadzanych
w kazda niedziele od Wielkanocy do Zielonych Swiat) lub za inne przekroczenia
popelnione w kosciele. Procesje konne naleza do zwyczaju wielkanocnego, po-
wszechnie juz utozsamianego z Raciborskiem (wystgpuje on réwniez w okolicach
Gliwic, Rybnika, Olesna, tzw. krzyzoki). Wazne, ze przy analizie procesji konnych
autorka zainteresowala si¢ geneza tego zwyczajowego objezdzania pol, jego funk-
cjami 1 przemianami, co niewatpliwie daje pelny oglad tego zjawiska, a jednoczesnie
swiadczy o wysokim poziomie warsztatu naukowego Kornelii Lach. Warto w tym
miejscu dodac, 1z mieszkancy pogranicza slasko—morawskiego powszechnie uzywa-
Jja okreslenia Osterreiten, ,czyli konna jazda wielkanocna™ (s. 175).

Juz te przywolane przyklady zwyczajow wystgpujacych na pograniczu slasko—
—morawskim $wiadcza o bogactwic kulturowym tego subregionu Gérnego Slaska.
Omawiana praca stanowi cenne zrodlo wiedzy o przemianach kultury ludowej w Ra-
ciborskiem. Mozna ja postrzega¢ jako pierwszy etap rozpoczetych studidw nad tra-
dycyjna 1 wspélczesna obrzgdowoscia tego obszaru. Dodatkowym walorem tej pracy
jest bogaty material ikonograficzny (5 map, 51 fotografii), ktéry jest rzetelnym uzu-
pelnieniem rozwazan autorki. Nalezy dodac, 1z prezentowana ksiazka spotkala sie
z zywym zainteresowaniem nie tylko waskiego kregu specjalistow, ale 1 nauczycieli,
animatorow kultury, takze wielu mitosnikdéw ziemi raciborskiej. Pierwszy jej naktad
w 2000 roku rozszed! si¢ bardzo szybko, w 2004 roku ukazalo si¢ wydanie drugie.

Dorota Switata—Trybek



